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Basta kund,

Tack for att du har képt denna digitala videokamera. Innan du bérjar anvénda den bor du ldsa
sakerhetsinformationen och de foreskrifter som finns pa féljande sidor, sa att du kan anvanda produkten pa
ett sakert sdtt.

Hur bruksanvisningen anvinds

® Alla huvudavsnitt visas i innehallsforteckningen pa omslaget.

® Det férekommer anmarkningar efter de flesta delavsnitt. Var noga med att ldsa dven dessa.

® Grundldggande och avancerade egenskaper/tillvigagangssatt beskrivs separat for att forenkla hanteringen.

Vi rekommenderar att du...

...studerar sakregistret (= sid. 76 — 81) och bekantar dig med knapparnas placering osv., innan du bérjar
anvdnda kameran.

...noggrant laser igenom sakerhetsforeskrifterna pa foljande sidor. De innehaller mycket viktig information
som du bor kinna till for att kunna hantera kameran pa sdkrast mojliga sétt.

‘ Vi rekommenderar att du noga ldser varningarna pa sid. 70 — 72 innan du anvénder videokameran.

SAKERHETSFORESKRIFTER OBSERVERA:

Undvik elstotar eller

VARNING: skador p& enheten

e
. o genom att forst W
UTSATT INTE APPARATEN FOR REGN | | &enomattforst ng
OCH FUKT FOR ATT UNDVIKA sndan av nitkabeln \8 ’

BRAND OCH ELEKTRISKT OVERSLAG. till natadaptern tills
den sitter ordentligt,
och anslut sedan nitkabelns breda dnda till ett
vagguttag.

OBSERVERA: .
® Fara for elektrisk stot. Oppna inte holjet! Det

finns inga delar inuti apparaten som
konsumenten kan &tgirda. Overlimna alla
reparationer till kvalificerad personal.

® Om du inte anvdnder néttillsatsen under en
langre period rekommenderar vi att du drar ut
sladden ur natuttaget.

ANMARKNINGAR:

® Videokamerans markskylt (med serienumret)
och sédkerhetsféreskrifter sitter pa dess undersida
och/eller baksida.

® Markskylten (med serienumret) sitter pd
undersidan av nittillsatsen.
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OBSERVERA:

® Videokameran &r konstruerad fér anvandning med fargsignaler av typen PAL. Den kan inte anvéndas for
avspelning pa TV-apparater med ndgon annan standard. Det gar dock bra att spela in direkt samt spela av
pa LCD-skdrmen/sokaren var som helst.

® Anvind JVC batteripaket BN-V408U/V416U/V428U, samt den medfoljande nittillsatsen for
multispanning och nitkabeln for att ladda dem eller stromforsorja kameran frén ett vagguttag. (Adapter
for stickkontakt kan bli nédvéndig for att passa natuttag med olika utformning i olika lander.)

Om enheten installeras i ett skap eller pa en hylla ska du f6rsékra att det finns tillrackligt friutrymme pa alla
sidor for god ventilation (minst 10 cm pa bada sidor, ovansidan och baksidan).

Akta dig for att blockera ventilationshélen.
(Vdrmen inuti enheten kan inte trdnga ut om ventilationshalen blockeras av en tidning, en duk el.dyl.)

Placera inga 6ppna varmekallor, t.ex. ett stearinljus, ovanpa enheten.

Av miljoskal far batterier inte slangas med det 6vriga avfallet utan ska géras av med i enlighet med géllande
lagar och lokala foreskrifter.

Utsétt inte enheten for droppar eller vattenstank.

Anvénd inte enheten i ett badrum eller andra fuktiga stdllen.

Placera aldrig en behallare fylld med vatten eller annan vitska (t.ex. smink, lakemedel, blomvaser,
krukvéxter, koppar el.dyl.) ovanpa enheten.

(Det uppkommer risk for brand eller elsttar om vatten eller annan vatska tranger in i enheten.)
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SAKERHETSFORESKRIFTER

Rikta aldrig objektivet eller s6karen rakt mot solen. Detta kan skada 6gonen och leda till fel pa enhetens inre
delar. Det foreligger ocksa risk for brand eller elstotar.

OBSERVERA!
Lakttag noga nedanstaende punkter for att undvik savél personella som materiella skador.

Var noga med att alltid sédkert fasta och anvanda den medféljande barremmen nér du bar kameran. Om du
bér eller haller videokameran i s6karen och/eller LCD-skdrmen kan du tappa den eller skada den pa andra
satt.

Akta dig for att fastna med fingrarna i kassettlocket. Lat inte barn leka med kameran da denna slags skada kan
uppsta.

Anvénd inte ett stativ pa ostadiga eller sluttande ytor. Det kan falla och orsaka allvarliga skador p& kameran.

OBSERVERA!
Videokameran bor inte [dmnas ovanpa TV:n nér kablar (Audio/Video, S-videokabel, osv.) dr anslutna. Nagot
kan snubbla pa kablarna och gora att kameran faller ned och skadas.

Anslut endast de extra tillbehoren JVC VL-V3U videostralkastare, VL-F3U blixt, MZ-V3U
stereozoommikrofon eller MZ-V5U stereomikrofon till kamerans info-sko.

"IN .. S=2 MultiMediaCard

® Denna videokamera dr speciellt tillverkad for digital videokassett, SD-minneskort och MultiMediaCard.
Endast kassetter markta “M"[)N” och minneskort mérkta med “ S5 eller “MultiMediaCard” kan
anvandas med denna enhet.

Fore inspelning av en viktig scen ska du... 3

... kontrollera att enbart kassetter med mérket Mini DV "IN anvinds.

... se till att du endast anvinder minneskort mirkta med S eller MultiMediaCard .

.. kom ihdg att kameran inte passar med andra videoformat.

.. kom ihdg att kameran bara ar avsedd att anvdndas av privatpersoner. Kommersiell anvandning utan
tillstand ar férbjuden. (Vi rekommenderar att tillstand inhdmtas dven om du spelar in en show,
upptradande, utstdllning el.dyl. enbart for personligt bruk.)
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® Nattillsats
AP-V13E eller
AP-V11E

® USB-kabel

3

-0
"0

i
ofo-010:0 ©

ojo-010-0

[
<)

[

® Fjarrkontroll
RM-V717U

® Batteri RO3 (AAA) x 2
(for fjarrkontrollen)

ANMARKNINGAR:

<

® Natkabel

® Batteripaket

BN-V408U-B

® Kabeladapter

® Minneskort 8 MB
(Sitter redan i
videokameran)

® Linsskydd
(= sid. 7 for
fastsattning)

® Axelrem
(= sid. 7 for fastsattning)

<

® Redigeringskabel

Medfdljande tillbehor

® Ljud/bildkabel (23,5
minikontakt till RCA-
kontakt)

&

® CD-ROM

&)

\

® Karnfilter (for att sitta
pa det extra tillbehoret
S-videokabel = sid. 6)

()

® Audiokabel x 2
(fér anslutning av de extra

tillbehoren horlurar och extern
mikrofon = sid. 6)

® For att ge basta méjliga resultat med din videokamera kan kablarna utrustas med ett eller flera karnfilter.

Om en kabel bara har ett kdrnfilter ska den dnde som ar narmast filtret anslutas till videokameran.
® Anvidnd de medféljande kablarna for anslutning. Anvand inga andra kablar.
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Anvdanda audiokabeln

Om du anvander de extra tillbehoren horlurar eller
extern mikrofon, anslut forst tillbehoret till
medféljande audiokabel (med karnfilter) och anslut
sedan audiokabeln till kameran. Karnfiltret reducerar
storningar.

Stereomikrofon

\

Stereohorlurar

— i)«

Audiokabel
(medfoéljer)

Oppna
kontaktskyddet.

W= TTRO Till MIC

Karnfilter M

A Tin () (horlurar)

Ansluta karnfiltret (for S-
videokabel [tillval])

Fast karnfiltret pa S-videokabeln (tillval). Kérnfiltret
reducerar stérningar.

1 Oppna spérrarna i bigge dndar av kirmnfiltret.

Sparr

2 T kabeln genom karnfiltret och ldmna ungefar
3 c¢m av kabeln fri mellan kontakt och karnfilter.
Linda kabeln tva varv runt karnfiltrets utsida s
som bilden visar.
® Linda kabeln sa att den &r ordentligt spand.

Linda tva varv.

3 Stang karnfiltret s& att sparrarna gar i |as.

ANMARKNINGAR:

® Om det inte gdr att satta fast kdrnfiltret pa den S-
videokabel du har ska du anvinda S-videokabeln
YTU94146B (extra tillbehor). Frdga ndrmaste JVC-
handlare om var du kan skaffa den.

® Var forsiktig sd att kabeln inte skadas.

® Anslut kabelanden med filtret till kameran.
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Fasta remmen Satta pa linsskyddet

1 7 N . . . Du skyddar linsen genom att satta fast medf6ljande
Trd remmens &nde genom Sglan @ sd som bilden linsskydd p& videokameran sdsom bilden visar.
visar.

2 Vik den bakat och trd den genom spinnet @. ANMARKNINGEN:

R . Kontrollera att linsskyddet sitter pa ordentligt genom
3 Upprepa proceduren for att fasta den andra att se till att skyddet ligger an korrekt mot
remdnden vid den andra 6glan ® som finns videokameran.

under handremmen.

4 Kontrollera att remmen inte har snott sig.
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I Automatisk demonstration

Automatisk demonstration dger rum nédr “DEMO
MODE” sitts pa “ON” (fabriksforinstalld).

MENU-hjul

Lasknapp

Strombrytare
Undermeny

SYSTEM

® Den automatiska demonstrationen startar ndr
ingen atgdrd har utforts pa tre minuter sedan
strombrytaren stdllts pa “BY” eller “®” och ingen
kassett ar isatt i kameran.

® En atgdrd under pagdende demonstration stoppar
demonstrationen tillfalligt. Demonstrationen
aterupptas sedan om ingen annan atgard utf6rs
under drygt tre minuter darefter.

® “DEMO MODE” forblir “ON” d@ven om strémmen
till kameran slds av.

Stiinga av den automatiska demonstrationen

1 sit strombrytaren i ldge “M” medan du trycker
ner lasknappen som sitter pa strombrytaren.

2 Oppna LCD-skdrmen helt eller dra ut sékaren s3
l&ngt det gér.

3 Tryck ner MENU-hjulet. Menyskadrmen visas.

4 vrid pa MENU-hjulet for att vilja “E-” och tryck
pa hjulet. SYSTEM-menyn visas.

5 Vrid pa MENU-hjulet fér att vilja “DEMO
MODE” och tryck pa hjulet. Undermenyn visas.

6 vrid pa MENU-hjulet for att vdlja “OFF” och
tryck pd hjulet.

7 viid pd MENU-hjulet for att valja “URETURN”

och tryck ner hjulet tva ganger. Den vanliga
skarmen visas.

ANMARKNINGEN:
Ta bort linsskyddet om du vill se de verkliga

dndringarna av den aktiverade automatiska
demonstrationen pa LCD-skdrmen eller s6karen.

AUTOMATISK DEMONSTRATION
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I Strom

Denna videokameras 2-vagssystem for
stromforsorjning gor att du kan vilja den stromkalla
som passar bast. Anvand inte de komponenter som
medféljer for stromforsérjning med annan
utrustning.

Laddning av batteripaketet

Strombrytare

——— Lasknapp

@ Spak BATT.RELEASE

Nattillsats

2\

Till likstromskontakt

Natkabel

®

-~
Till vagguttag
T Lat pilen pd batteripaketet peka uppat och tryck
batteripaketet litt mot batterifastet @.

2 Skjut batteripaketet uppat dnda tills det lases pa
plats @.

3 st strombrytaren i ldge “OFF” medan du trycker
ner lasknappen som sitter pa strombrytaren.

4 Anslut nittillsatsen till kameran ®, och anslut
sedan nitkabeln till nattillsatsen @.

5 Anslut nittillsatsen till ett vagguttag ®.

6 Strom/laddningslampan pa videokameran borjar
blinka som ett tecken pa att laddning startats.

7 Nir strom/laddningslampan sldcks ar laddningen
klar.

8 Nattillsatsen kopplas bort fran vigguttaget.
9 Nattillsatsen kopplas bort fran kameran.

For att ta bort batteripaketet...
Skjut batteripaketet ndgot nedat medan du drar i
BATT. RELEASE for att lossa det.

Batteripaket Laddningstid
BN-V408U Omkr. 1 tim. 30 min.
BN-V416U .

(extra tillbehor) Omker. 3 tim.
BN-V428U .

(extra tillbehor) Omkr. 5 tim.

ANMARKNINGAR:
® Om skyddslocket sitter pa batteripaketet maste

detta forst tas av.

® Kameran kan inte anvdndas under pagdende
laddning.

® [addning kan inte utféras om fel typ av batteri
anvands.

® Det kan hénda att strém/laddningslampan inte
tands ndr ett batteri laddas for forsta gangen eller
efter en ldngre tids férvaring. Ta i sa fall loss
batteripaketet fran néttillsatsen, sétt dit det pa nytt
och forsok sedan igen.

® Om anviéndningstiden for ett batteripaket blir
extremt kort trots att det laddats helt och haéllet sa
ar batteriet utslitet och maste bytas ut. Du behéver
kdpa ett nytt.

® Om du anvander nittillsatsen/laddaren AA-V40
(extra tillbehér) kan du ladda BN-V408U/V416U/
V428U batteripaketet utan kameran. Den kan
ddremot inte anvandas som néttillsats.

® For andra anmdrkningar, .= sid. 64.

Anviinda batteripaketet

Utfor steg 1 och 2 i “Laddning av batteripaketet” i
den vénstra kolumnen.

Maximal sammanhingande inspelningstid

Batteripaket | LCD-skdrm pa | Sokare pa
BN-V408U* | 1 tim. 10 min. 1 tim. 30 min.
BN-V416U | 2 tim. 20 min. 3 tim.
BN-V428U | 4 tim. 5 tim. 10 min.
BN-V840U | 5 tim. 30 min. 7 tim. 15 min.
BN-V856U | 7 tim. 40 min. 10 tim. 20 min.

* Medféljer

ANMARKNINGAR:

® Inspelningstiden blir avsevért kortare under
foljande omstandigheter:
e Zoom eller inspelningsberedskap har anvénts

mycket.

e [ CD-skdrmen har anvénts mycket.
e Avspelning har gjorts ofta.

® [nnan du pabdrjar en langre inspelning ska du se
till att du har laddat tillrdckligt med batteripaket sa
att de tiacker 3 ganger den planerade
inspelningstiden.



OBSERVERA:

Kontrollera att strommen till kameran &r avslagen
innan stromkallan kopplas bort. I annat fall kan
det uppsta fel pa kameran.

INFORMATION:

Det extra tillbehoret i form av en batteripaketsats for
extra lang brukstid bestér av ett batteripaket och en
nattillsats/batteriladdare.

VU-V840 SATS: Batteripaket BN-V840U &
nattillsats/batteriladdare AA-V15EG eller AA-V15EK
VU-V856 SATS: Batteripaket BN-V856U &
nattillsats/batteriladdare AA-V8OEG eller AA-V80EK

Lds igenom satsens bruksanvisning fére anvandning.

Dessutom, om du anvander det extra tillbehoret
JVC VC-VBN856U likstromssladd gar det att ansluta
batteripaketet BN-V840U eller BN-V856U till
videokameran och tillféra strom direkt till den.

ANMARKNINGEN:
Det gér inte att anvénda de extra tillbehéren VL-

V3U videostralkastare, VL-F3U blixt, MZ-V3U
stereozoommikrofon eller MZ-V5U stereomikrofon
om batteripaket BN-V840U eller BN-V856U
anvands.

Anviinda niitspénning

Nattillsats

Till likstromskontakt

@ Nitkabel

Till vagguttag

1 Anslut nittillsatsen till kameran @, och anslut
sedan nitkabeln till nattillsatsen ®.

2 Anslut nittillsatsen till ett vagguttag ®.
ANMARKNINGAR:

® Den medféljande nttillsatsen ar férsedd med en
automatisk spanningsvéljare fér omfanget 110 V
till 240 V.

® For andra anmdrkningar, .= sid. 64.

Om hatterier

J

FARA! Forsok aldrig ta isdr batterierna. Utsdtt dem
heller inte for 6ppen laga eller hog varme, eftersom
detta kan fororsaka brand eller explosion.
VARNING! Lét inte batterierna eller dess poler
komma i kontakt med metall eftersom detta kan
resultera i kortslutning och maojligen fororsaka

brand.

Fordelarna med Litiumjonbatterier
Litiumjonbatteripaket &r sma och har stor
stromlagringskapacitet. Men ndr de utsétts for kyla
(under 10°C) kommer anvédndningstiden att sjunka
och det kan faktiskt sluta fungera. Om detta intréffar,
lagg batteripaket i fickan eller pa ndgon annan varm
plats en stund, och stt sedan tillbaka det pa
kameran. Sa lange som sjélva batteripaketet inte ar
kallt bor det inte paverka funktionen.

(Om du anvénder en vdarmedyna, se da till att
batteriet inte kommer i direkt kontakt med den.)

For andra anmérkningar, = sid. 64.

FORBEREDELSER
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I Justera handremmen

1 Justera kardborreremsan.

2 rorin hogerhanden genom 6glan och ta tag i
remmen.

3 Forin tummen och fingrarna i remmen och se till
att du latt kan mandvrera start/stoppknappen for
inspelning, strombrytaren och elzoomen. Spéann
remmen sa att den passar din hand.

IJusteru sokaren

1 satt strombrytaren i ldge “BY” eller “M” medan du
trycker ner ldsknappen som sitter pa
strombrytaren.

2 Kontrollera att LCD-skéirmen &r stangd och last.
Dra ut s6karen hela vagen och justera den
manuellt sa att du ser sa bra som méjligt.

3 vrid pa diopterns justeringsreglage tills
indikeringarna i sokaren dr sa tydliga som
mojligt.

= Diopterns
justeringsreglage

VARNING:
Var forsiktig sa att du inte klammer dig nér du skjuter
in sokaren.

IMontering pé stativ

Du kan fésta kameran vid ett stativ genom att
placera styrbulten och skruven pa stativet i det uttag

och skruvhal som finns pa kameran. Dra sedan &t
skruven medurs.
® Vissa stativ ar inte forsedda med bultar.

VARNING:

Nar du sétter videokameran pa ett stativ ska
stativets ben dras ut helt for att stabilisera
kameran. Vi rekommenderar att du inte anvander
sma stativ. De valter ldtt och detta kan skada
kameran.

Il(D-skiirm och sokare

Vid anvindning av LCD-skdrmen:

Kontrollera att sokaren &r helt inskjuten. Tryck pa
PUSH OPEN och 6ppna LCD-skdrmen helt. Den
kan roteras 270° (90° nedat, 180° uppat).

Vid anvandning av sokaren:

Kontrollera att LCD-skdrmen ar stingd och last. Dra

ut sokaren helt.

® Dra ut sokaren tills ett klick hors, annars kan den
skjutas in igen ndr du anvander den.

PUSH OPEN-knapp

ANMARKNINGAR:
® Bilden visas inte samtidigt pd LCD-skdrmen och i

sokaren. Om du drar ut sékaren medan LCD-
skdrmen &r 6ppen kan du vélja vilken du vill
anvdnda. Ange “PRIORITY” till énskat lage i
SYSTEM-menyn. (= sid. 31, 37)

® [jusa kulérta prickar kan dyka upp 6verallt pa
LCD-skidrmen eller s6karen. Detta ar dock inte ett
funktionsfel. (= sid. 69)
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IJusteru skiirmens ljusstyrka

Strombrytarens position

1 st strombrytaren i lage “M” eller “PLAY” medan
du trycker ner lasknappen som sitter pa
strombrytaren.

2 Oppna LCD-skdrmen helt eller dra ut sokaren s&
langt det gar.

3 Tryck ner MENU-hjulet. Menyskarmen visas.

4 viid pa MENU-hjulet for att vdlja “I81” och tryck
pa hjulet. CAMERA DISPLAY-menyn visas.

5 vrid pa MENU-hjulet for att vdlja “BRIGHT” och
tryck pa hjulet. Menyskarmen stangs och
indikeringen for ljusstyrka visas.

6 Vrid pa MENU-hjulet tills du far énskad
ljusstyrka.

7 Tryck ner MENU-hjulet.
® Det gar dven att justera sdkarens ljusstyrka.

MENU-hjul

I Anviindningslige

B (Helautomatisk inspelning):

Gor att du kan spela in UTAN specialeffekter och
manuell justering. Lamplig for vanliga
inspelningar.

Indikatorn “EY” visas pa skdrmen.

™ (Manuell inspelning):

Gor att du kan stélla in olika funktioner for
inspelning via menyerna. (= sid. 31)

Prova detta ldge om du vill kunna utnyttja flera
kreativa mojligheter &n vad som finns for
helautomatisk inspelning.

Ingen indikering visas pa skarmen.

OFF:
Gor att du kan stanga av kameran.

PLAY:

® Gor att du kan spela av en inspelning pa bandet.

® Gor att du kan spela av ett videoklipp pa
minneskortet.

® Gor att du kan visa en stillbild som lagrats pa
minneskortet eller 6verfora en stillbild pa
minneskortet till en dator.

® Gor att du kan stélla in olika funktioner for
avspelning via menyerna. (= sid. 31)

FORBEREDELSER

Laget for omkopplaren VIDEO/MEMORY

Du slar pa videokameran genom att satta
strombrytaren i valfritt anvandningsldge, forutom
“OFF” medan du trycker ner lasknappen som sitter
pa strdmbrytaren.

Strombrytare
Lasknapp @
y S

lampa

Anvand strémbrytaren och omkopplaren VIDEO/
MEMORY for att vélja anvdndningslage efter behov.

VIDEO:

Gor att du kan spela in pa ett band eller spela av
ett band. Om “REC SELECT” har stéllts in pa

“p A/ " (= sid. 38) spelas stillbilder in
bade pa bandet och pa minneskortet.

MEMORY:

® Gor att du kan spela in pa ett minneskort eller f&
tillgang till data som har sparats pd ett
minneskort.

® Nar strdmbrytaren dr installd pa “BY” eller “m”

visas den valda bildstorleken.

Sla pa kameran pé annat siitt

Nér strombrytaren ar installd pa “B” eller “M” kan
du ocksa stdnga av/sla pa videokameran genom att
stanga/Oppna LCD-skdrmen eller skjuta in/dra ut
sokaren.
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I Instiillning av datum /tid

Datum och tid spelas alltid automatiskt in pa bandet,
men du kan sjélv vdlja om du vill att de ska visas
under avspelning. (= sid. 31, 40)

Lasknapp
Strombrytare

1 st strombrytaren i lage “M” medan du trycker
ner lasknappen som sitter pa strombrytaren.

2 Oppna LCD-skirmen helt eller dra ut skaren s
langt det gér.

3 Tryck ner MENU-hjulet. o
Menyskdrmen visas. i

WIPE/FADER

WIPE-CORNER
WIPE-WINDOW
WIPE-SL I DE
WIPE-DOOR
WIPE-SCROLL
WIPE-SHUTTER

HCERNdEHE

®
£
k24
o]
X

CAMERA DISPLAY
ON SCREEN - LCD/TV

4 vrid pa MENU-hjulet for
att vdlja “IB1” och tryck pa

. DATE/TIME - AUTO
hjulet. CAMERA DISPLAY- TIME CODE - OFF

. CLOCK 20.12.03
menyn visas. ADJ. 17:30

5 Vrid pa MENU-hjulet for
att valja “CLOCK AD).”
och tryck pa hjulet.
Alternativet for “dag” framhavs.

6 Vrid pa MENU-hjulet for
att valja dag och tryck
sedan pa det. Upprepa
detta for att mata in
ménad, ar, timme och
minuter.

7 Vrid p3 MENU-hjulet fér
att vdlja “URETURN” och tryck ner hjulet tvd
ganger. Menyskarmen stangs.

P S URETURN

CAMERA DISPLAY

CLOCK
ADJ.

EIESRe B

Den inbyggda klockans uppladdningsbara
litivmbatteri

For att datum och tid ska kunna lagras i minnet finns
ett uppladdningsbart litiumbatteri for klockan
inbyggd i kameran. Medan kameran &r ansluten till
ndtet med ndttillsatsen eller medan batteripaketet
forsorjer kameran med strom sé laddas hela tiden
klockans litiumbatteri. Om videokameran inte
anvdnds pa en langre tid, omkring 3 manader,
kommer litiumbatteriet att laddas ur, och datum och
tid som lagrats i minnet forsvinner. Om detta sker
ska du forst ansluta kameran till nétet med
nattillsatsen under minst 24 timmar for att ladda
klockans litiumbatteri. Stéll sedan in datum/tid innan
du borjar anvanda kameran igen.

Observera att du kan anvdnda kameran utan att
stalla in datum/tid.

ANMARKNINGEN:

Aven om du véljer “"CLOCK AD).” fortsatter den
videokamerans interna klocka att ga om inte
parametern dr markerad. Nar du flyttar markeringen
till den férsta parametern f6r datum/tid (dag) stannar
klockan. Nér du stéllt in minuterna och trycker pd
MENU-hjulet bérjar datum och tid att rdknas upp
fran den tid du just angivit.
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Sttta in en kassett
/Ta ur en kassett

Ungefarlig inspelningstid

Kameran mdste vara paslagen for att du ska kunna
sitta in eller ta ur en kassett.

1 Skjut och hall OPEN/EJECT i pilens riktning, och
dra sedan ut kassetthdllarlocket tills det lases i
Oppet lage. Kassetthallaren 6ppnas automatiskt.
® Ror inte vid de inre komponenterna.

2 Sitt in eller ta ut en kassett och tryck sedan pa
markeringen “PUSH HERE” for att stinga
kassetthallaren.
® Se till att du endast trycker pa det omrade som
har markerats med “PUSH HERE” for att stanga
hallaren. Om du rér vid andra delar kan du
klamma fingret i héllaren sa att du skadar dig
sjalv eller kameran.

® Kassetthallaren fors in automatiskt ndr den
stangs. Vanta tills den forts in helt och héllet
innan du stanger kassetthéllarlocket.

® Det kan bli svart att stinga kassetthallarlocket
nar batteriet borjar bli svagt. Forsok inte att
stdnga det med vald. Satt dit ett fulladdat
batteripaket eller anslut kameran till elnétet
innan du forsoker igen.

3 Stang kassetthallarlocket sa att det ldses pa plats.

Raderskyddsomkopplare

Kontrollera att
fonstersidan ar
véand utat.

PUSH HERE

Kassetthallar-
lock

Skydda viktiga inspelningar...

Genom att skjuta raderskyddsomkopplaren pa
bandets baksida i riktning mot “SAVE”. Detta
forhindrar att bandet spelas dver. Skjut omkopplaren
tillbaka till [dget “REC” innan du sétter in bandet
igen om du vill kunna spela in mera pa det.

Band Inspelningslage
SP LP
30 min. 30 min. 45 min.
60 min. 60 min. 90 min.
80 min. 80 min. 120 min.

Information om hur du byter inspelningsléage finns
pa sidorna 31 och 34.

ANMARKNINGAR:

® Det tar ett par sekunder innan kassetthdllaren
Oppnas. Forsok inte att stinga det med vald.

® Om du véantar ndgra sekunder utan att
kassetthallaren 6ppnas stanger du
kassetthallarlocket och forsoker igen. Om
kassetthallen fortfarande inte dppnas stinger du av
videokameran och sétter sedan pa den igen.

® Om bandet inte laddas pa ratt sitt ska du éppna
kassetthallarlocket och ta ut bandet. Vidnta nagra
minuter och sétt in bandet igen.

® Vidnta en stund med att 6ppna kassetthallarlocket
om kameran plétsligt har flyttats fran ett kallt till
ett varmt stdlle.

® Om du stinger kassetthallarlocket innan
kassetthdllaren dragits in helt kan kameran skadas.

® Du kan satta i och ta ur en kassett dven om
videokameran dr avstangd. Det kan dock hdnda
att kassetthdllaren inte gar tillbaka om den stings
ndr videokameran ar avstangd. Vi rekommenderar
att strommen slas pa innan du sétter i eller tar ur
kassetter.

® Nar du aterupptar inspelningen efter att ha Gppnat
kassetthallarlocket spelas ett blankt avsnitt in pa
bandet eller ocksa raderas en tidigare inspelad
scen (spelas dver), oberoende av om
kassetthallaren kommit ut eller inte. Se “Inspelning
frdn mitten av bandet” (= sid. 19).

FORBEREDELSER
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Siitta in ett minneskort
/Ta ut ett minneskort

Det medftljande minneskortet ar redan insatt i
videokameran nér du koper den.

g Etikett J:f §\—@‘

Kapat horn

1 Kontrollera att videokameran &r avstangd.
2 Oppna kortlocket (MEMORY CARD).

3 Du sitter in ett minneskort genom att, skjuta in
det ordentligt med det kapade hornet framat.
Du tar ut ett minneskort genom att, trycka pa
det en gang. Dra ut minneskortet nir det matats
ut ur kameran.
® Ror inte vid kontakten pa motsatta sidan av

etiketten.

4 Stang kortlocket.

Skydda virdefulla filer (endast tillgangligt for SD-
minneskort)...

Skrivskyddsomkopplare

Skjut skrivskyddsomkopplaren pa minneskortets sida
i riktning mot “LOCK”. Detta forhindrar att
minneskortet spelas Gver. Skjut omkopplaren tillbaka
till laget bort fran “LOCK” innan du sétter in
minneskortet igen om du vill kunna spela in mera pa
det.

ANMARKNINGAR: _

® Anvind endast SD-minneskort mérkta “ S ud® "
eller multimediakort mérkta “MultiMediaCard -

® Vissa sorters minneskort ar inte kompatibla med
denna kamera. Innan du inférskaffar ett
minneskort, hér med din aterforséljare eller dess
tillverkare.

® [nnan du anvénder ett nytt minneskort maste du
FORMATERA det. (= sid. 30)

OBSERVERA:

Satt inte in eller ta ut minneskortet medan
videokameran dr paslagen eftersom detta kan skada
minneskortet eller gora att kameran inte kan avgora
om kortet har satts in eller ;.
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G dl.. d . I . 4 s strombrytaren i lige “EY” eller “M” medan du

rundiaggande inspeining trycker ner Iasknappen som sitter pa
strombrytaren.

ANMARKNINGEN: ® Strom/laddningslampa tédnds, och

Innan du fortsétter maste du utféra de atgérder som videokameran stélls pa inspelningsberedskap.

visas nedan: “PAUSE” visas.

® Strém (= sid. 10)

Tryck pa start/stoppk for i Ining.
® Sitta in en kassett = sid. 15) 5 ryck pa starvstoppinappen 107 nsperming

Inspelningslampan tands och “€% REC” visas pd
Strom/laddningslampa skdrmen under pagaende inspelning.

Elzoomspak 6 Tryck pa start/stoppknappen for inspelning igen
ndr du vill stoppa inspelningen. Videokameran
atergar da till inspelningsberedskap.

ANMARKNINGAR:
® Bilden visas inte samtidigt pd LCD-skdrmen och i

sGkaren.
® Om kameran star i inspelningsberedskap i mer dn
5 minuter sa kommer den automatiskt att stinga
Strombrytare av sig. Du kan sld pa videokameran igen genom
att trycka in och dra ut s6karen igen, eller genom
att stinga och 6ppna LCD-skdarmen igen.

Lasknapp ® [ndikeringar pd LCD-skdrm/s6kare:
Start/stoppknapp for inspelning * Om strommen kommer frdn ett
batteri: batteriindikatorn “——1" visas.
Spak VIDEO/MEMORY (= sid. 80)

e Om strémmen kommer fran ett
ndttuttag: batteriindikatorn “——=" visas inte.
® Nar ett blankt avsnitt [imnas mellan inspelade
scener pa bandet kommer tidkoden att avbrytas,
och fel kan uppsta nér du redigerar bandet.
Information om hur du undviker detta finns i
“Inspelning fran mitten av bandet” (= sid. 19).
® [nformation om hur du stinger av
Inspelningslampa inspglningslampan eller ljudsignaler finns i
(Lyser medan inspelning = sid. 31, 36. o .
pagar.) PUSH OPEN-knapp o Informgt/oq om hur du spelar in i LP-lage (Long
Play) finns i = sid. 31, 34.
® For andra anmarkningar, = sid. 64.

2
b~y
3
a
Q
<
o3
2
2
a
A
=
=
N

1 Tabort linsskyddet.

2 Tryck pd PUSH OPEN och dppna LCD-skdrmen
helt eller dra ut sokaren sa langt det gar.

3 still omkopplaren VIDEO/MEMORY pé
“VIDEO”.
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VIDEOINSPELNING (forts.)

Aterstdende tid for inspelning

En uppskattning av aterstaende tid pa bandet visas
pa skarmen. “— h ——m” innebar att kameran
berdknar dterstaende tid. Nar aterstaende tid nar

2 minuter borjar indikeringen blinka.

0h25m

—-h—m—>1h Om—>»>0h59m----» 0h 3m
(Raknar)

OhOm «——O0h 1Tm«——0h2m
(Blinkar) (Blinkar) (Blinkar)

Zoomning

Skapa en in- eller utzoomningseffekt eller en
omedelbar dndring av bildférstoringen.

Zooma in

Skjut elzoomspaken mot “T”.

Zooma ut

Skjut elzoomspaken mot “W”.

® Ju ldngre du skjuter elzoomspaken, desto snabbare
gar zoomningen.

Zoom in (T: Telephoto)

IR =

10x WO 0T

— Zon for digitalzoom
— 10X (optisk) zoomzon

— Ungefdrligt zoomomrade

sy
0

Zoom out (W: Wide angle)

I

ANMARKNINGAR:

® Skirpeinstallningen kan bli instabil under
zoomning. Stall i s fall in zoomen medan
kameran star i inspelningsberedskap, lds
skérpeinstéllningen med manuell fokusering
(= sid. 43) och zooma sedan in eller ut i
inspelningslage.

® Zoomning dr méjlig upp till maximalt 300X, eller
sd kan den kopplas om till 10X forstoring med den
optiska zoomen. (= sid. 34)

® Zoomfdrstoring pa 6ver 10X utférs med hjélp av
digital bildbehandling, och kallas dérfér digital
zoom.

® Bildkvaliteten kan forsdmras vid digital zoomning.

® Det gdr inte att anvdnda digital zoomning nér
omkopplaren VIDEO/MEMORY ar instélld pa
“MEMORY”.

® Makrofotografering (s ndra som cirka 5 cm fran
motivet) kan ske ndr elzoomspaken har skjutits
hela végen till “W”. Se dven “TELE MACRO” i
MANUAL-menyn pa sidan 36.

® For andra anmdrkningar, .= sid. 64.

Journalistisk filmning

| vissa situationer kan olika
inspelningsvinklar ge mer
dramatiska effekter. Hall
kameran i 6nskad position
och vrid pa LCD-skdrmen pa
det sétt som passar dig bast.
Den kan roteras 270° (90°
nedat, 180° uppat).
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Tidkod

Inspelning frén mitten av bandet

Under inspelning spelas en tidkod in pa bandet. Den

ar till for att ange placeringen av den inspelade

scenen vid avspelning.

Om inspelningen borjar fran ett blankt avsnitt borjar

tidkoden rakna fran “00:00:00” (minut:sekund:ruta).

Om inspelningen borjar vid slutet av en tidigare

inspelning fortsatter tiden fran det senaste

tidkodstalet.

Om du vill utféra en sammansatt redigering

(= sid. 58 — 61) maste tidkoder anviandas. Om ett

blankt avsnitt spelats in en bit pa bandet avbryts

tidkoden. Nér inspelningen aterupptas borjar

tidkoden fran “00:00:00” igen. Detta innebar att

kameran alltsa kan spela in samma tidkoder som

redan finns i tidigare inspelade scener. For att

undvika detta gar du igenom “Inspelning fran mitten

av bandet” (= sid. 19) i féljande fall:

® Nar du spelar in igen efter att ha spelat av bandet.

® Nar strdmmen bryts under inspelning.

® Nar bandet tas ut och sétts in igen under
inspelning.

® Nar du spelar in pa ett delvis inspelat band.

® Nar du spelar in ett blankt avsnitt en bit in pa
bandet.

® Nar du spelar in igen efter att ha spelat in en scen
och dérefter 6ppnat/stingd kassetthallarlocket.

Skdrm Rutor visas inte under

inspelning.

— Minuter

— Sekunder
| Rutor

(25 ramar = 1 sekund)

1) Spela av ett band eller anvédnd blanksokning
(= sid. 21) for att leta upp punkten dar du vill
starta spela in, och aktivera sedan laget for
stillbildsavspelning. (= sid. 20)

2) Satt strombrytaren i lage “BY” eller “M@” medan du
trycker ner lasknappen som sitter pa
strombrytaren. Starta sedan inspelningen.

ANMARKNINGAR:
® Det gdr inte att nollstilla tidkoden.

® Under snabbspolning framat eller bakat ror sig
tidkodsindikeringen ojamnt.

® Tidkoden visas endast ndr “TIME CODE” star pa
“ON’. (= sid. 37)

Nar ett blankt avsnitt spelas in pa bandet

Tidkod Tidkod Tidkod
00:00:00 05:43:21 00:00:00

Y v y

Redan inspelad

Nyinspelad
scen

scen

Band Blankt

A A A
Inspelningen  Inspelningen Inspelningen
startar stoppar startar

Korrekt inspelning

Tidkod Tidkod Tidkod
00:00:00 05:43:21 05:44:00

v v v

Redan inspelad

Band e

Ny scen [ Senaste scenen

A A
Inspelningen Inspelningen
startar startar

i
Inspelningen
startar

2
=
&
Q
<
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2
~
3
&
2
~
&
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. ANMARKNINGAR:
I Normul uVSPEInlng ® Rengdr videohuvudena med en torr
: rengoringskassett (extra tillbehér) nér:
MENU-hjul (VOLUME) e Ingen bild under avspelning.

e Brusstreck upptrader under avspelning.
Mer information finns pd = sid. 72.

® Om kameran dr kvar i stopplédget lingre an
5 minuter nér den gar pa batteri stings kameran av
automatiskt. Du slar pd den igen genom att stélla
strémbrytaren pd “OFF” och darefter pa “PLAY”.

® Du kan titta pd den avspelade bilden pa LCD-
skdrmen, i s6karen eller pa en ansluten TV.
(= sid. 22)

® Du kan ocksa se avspelningsbilden pa LCD-
skdrmen ndr den har vénts helt och tryckts mot
kamerahuset.

® Indikeringar pd LCD-skdrm/s6kare:

Lasknapp  spak VIDEO/MEMORY * Om strémmen kommer fran ett
batteri: batteriindikatorn “—" visas.
(= sid. 80)

e Om strémmen kommer fran ett

Avspelnings/| PaUSk"aﬁJ néttuttag: batteriindikatorn “c—=1" visas inte.

o>/n ® Nar en kabel ansluts till AV-kontakten hérs inget

ljud fran hogtalaren.

Stoppknapp (H)

Andra hogtalarvolymen...
Vrid MENU-hjulet mot “+” for att 6ka volymen eller
mot “~" for att sanka den.

Stillbildsavspelning

Aterspolningsknapp (<<) Paus under videoavspelning.
1) Tryck pa » /11 under pagéende avspelning.
2) Tryck igen pa P>/l for att aterga till normal

Hogtalare Framspolningsknapp (»9»)

avspelning.
® Om stillbilden visas under mer dn cirka
T Sitt in en kassett. (= sid. 15) 3 minuter aktiveras kamerans stopplage
2 still omkopplaren VIDEO/MEMORY p3 automatiskt.
e soppraren pe o Nar /Il trycks in kommer bilden kanske inte
VIDEO”. ° .
3 . e , att pausas omedelbart sa att videokameran kan
Satt strombr):taren i lage PLAY m(zdan du stabilisera bilden.
trycker ner lasknappen som sitter pa
strombrytaren.

4 siara avspelningen genom att trycka pa »/Il.

5 Stoppa avspelningen genom att trycka pa H.
® Nar bandet stoppats kan du trycka pa <t for
att spola tillbaka eller pa > for att spola fram
bandet.
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Bildsokning

Anvénds for snabbsékning i valfri riktning under
avspelning.
1) Tryck pa »® for att soka framat eller pd < for
att soka bakat.
2) Tryck pa »/ll for att aterga till normal
avspelning.
® Tryck ner och hall nere B> eller << under
avspelning. Sokningen fortsatter sa lange du
haller knappen nedtryckt. Nar du slapper den
atertas normal avspelning.
® En viss mosaikeffekt upptrader pa skdarmen
under bildsokningen. Detta &r inte ett
funktionsfel.

OBSERVERA:

Under bildsékning kan delar av
bilden bli otydlig, speciellt pa
skdrmens vanstersida.

Blanksokning

Denna funktion hjélper dig att hitta en plats for
inspelningsstart mitt pa bandet utan att darmed
rubba tidkoderna. (= sid. 19)

T Sittin en kassett. (= sid. 15)

2 still omkopplaren VIDEO/MEMORY pa
“VIDEO”".

3 st strombrytaren i lage “PLAY” medan du
trycker ner ldsknappen som sitter pa
strombrytaren.

4 Nir bandet stoppats
trycker du pd BLANK
SEARCH.
® Indikeringen

“BLANK SEARCH”
visas och kameran
borjar automatiskt

BLANK SEARCH
PUSH "STOP" BUTON
TO CANCEL

soka framét eller
bakat, och stannar vid den punkt som ligger
omkring 3 sekunder innan det tomma avsnittet
borjar.

® Du kan avbryta blanksokningen genom att
trycka pa .

ANMARKNINGAR:
® Om den aktuella positionen ligger mitt i ett

blankavsnitt séker kameran bakat. Om den
nuvarande positionen dr i ett inspelat avsnitt séker
kameran framat.

® Blanks6kning fungerar inte om meddelandet
“HEAD CLEANING REQUIRED. USE CLEANING
CASSETTE” visats fér det aktuella bandet.

® Sokningen stoppas automatiskt om bérjan eller
slutet av bandet nds under blanksékning.

® Det gdr eventuellt inte att hitta ett blankavsnitt
som dr kortare dn 5 sekunder.

® Det kan hénda att det hittade blankavsnittet
befinner sig mellan tva inspelade scener.
Kontrollera darfor att det inte finns nagon inspelad
scen efter blankavsnittet innan du bérjar spela in.

Slow-motion-avspelning
Avspelning bild for bild
Avspelningszoom
Specialfunktioner vid avspelning

Endast tillgdngliga med fjarrkontroll (medféljer).
(= sid. 55)
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VIDEOAVSPELNING (forts.)

Anslutningar till en TV eller
videobandspelare

S-videokabel
(extra tillbehor)

Till TV eller
videobandspelare

v —1 Videobandspelare

© Vit till AUDIO L IN**
@ Rod till AUDIO R IN**
® Gul till VIDEO IN

O Till S-VIDEO IN***

‘ Kabeladapter* “Y/C"/“CVBS”- :
: omkopplare for !
‘ videoutgang :
|

I
|

I

*  Anvidnd den medféljande kabeladaptern om
din videobandspelare har en SCART-kontakt.
** Krdvs endast vid visning av endast stillbilder.
*** Ansluts om din TV/videobandspelare har en S-
VIDEO IN-kontakt och A/V-kontakt. | detta fall
behover inte den gula videokabeln anslutas.
##+x Oppna skyddet nar du ansluter kabeln.

ANMARKNINGEN:
Stéll in Video out-viljaren pa kabeladaptern:

Y/C: Vid anslutning till en TV eller videobandspelare
som klarar Y/C-signaler och anvénder en S-Video-
kabel.

CVBS: Vid anslutning till en TV eller
videobandspelare som inte klarar Y/C-signaler och
anvénder en audio/video-kabel.

1 Kontrollera att alla enheter &r avstangda.

2 Anslut videokameran till en TV eller
videobandspelare enligt bilden.

Om du anvénder en videobandspelare, ga till steg 3.
Om inte, ga till steg 4.

3 Anslut videoutgangen till TV-ingangen enligt
bruksanvisningarna till din videobandspelare.

4 s pa kameran, videobandspelaren och TV:n.

5 still in videobandspelaren pa AUX-ldge och
TV:n i VIDEO-lage.

For att vdlja om foljande information ska visas pa
TV:n eller inte...
® Datum/tid
Stall “DATE/TIME” p& “AUTO”, “ON” eller “OFF”.
(= sid. 31, 40)
Du kan ocksa trycka pa DISPLAY pa
fjdrrkontrollen for att sla pa eller stinga av
datumvisningen.
® Tidkod
Stall “TIME CODE” pa “ON” eller “OFF”.
(= sid. 31, 40)
® Andra indikeringar dn datum/tid och tidskod
Stall “ON SCREEN” pa “OFF”, “LCD” eller “LCD/
TV”. (= sid. 31, 40)

ANMARKNINGAR:
® Vi rekommenderar att nittillsatsen anviands som

stromkalla i stallet for batteripaketet. (= sid. 11)

® jr att kunna se bilderna och héra ljudet fran
videokameran utan att sétta in ett band eller
minneskort staller du videokamerans strémbrytare
pa ‘B eller ‘M”, och stéller sedan in TV:n f6r
lamplig ingdngssignal.

® Glém inte att dra ner TV:ns volym helt och hallet
sd att du undviker en ljudchock nédr kameran slas
pa.

® Om du har en TV eller hégtalare som inte ar
avskdrmade bér du inte placera hogtalarna néra
TV:n eftersom det kan uppsta stérningar pa
kamerabilden.

® Nar en kabel ansluts till AV- eller hérlurskontakten
hérs inget ljud fran hégtalaren.



D.S.C.-INSPELNING

sv 23

Grundliggande fotografering
(D.S.C. Snapshot)

Du kan anvénda din videokamera som en digital
stillbildskamera for att ta fotografier. Stillbilder lagras
pa minneskortet.

ANMARKNINGEN:

Innan du fortsatter mdste du utféra de atgédrder som
visas nedan:

® Strom (= pg. 10)

® Sitta in ett minneskort = sid. 16)

SNAPSHOT-knapp —

Strombrytare —
PUSH OPEN-knapp
Lasknapp —!

Spak VIDEO/MEMORY

1 Tabort linsskyddet.

2 Tryck pa PUSH OPEN och 6ppna LCD-skdrmen
helt eller dra ut s6karen sa langt det gar.

3 still omkopplaren VIDEO/MEMORY pd
“MEMORY”.

4 siu strombrytaren i ldge “BY” eller “M” medan du
trycker ner lasknappen som sitter pa
strombrytaren.

5 Tryck pa SNAPSHOT. Indikeringen “PHOTO” visas

medan du tar ett fotografi.

® Om du vill kontrollera hur bilden ser ut innan
du sparar den pa minneskortet kan du trycka
ner SNAPSHOT halvvdgs och halla kvar den
dar. Indikatorn “ & " visas och slutar att blinka
ndr den infangade bilden &r skarp. Slapp
SNAPSHOT for att avbryta inspelningen. Tryck
ner SNAPSHOT hela vdagen om du vill spara
bilden pa minneskortet.

o Stillbilderna spelas in utan ram i snapshot-
laget.

® Information om hur du tar bort stillbilder du
inte vill ha finns i “Ta bort filer” (= sid. 28).

® Om du inte vill hora slutarljudet stiller du in
“BEEP” pa “OFF”. (= sid. 31, 36)

® Om du vill 4ndra bildstorlek och/eller
bildkvalitet, = pg. 31, 38.

Snapshot-ldge utan ram

Du kan hoéra ljudet av en slutare
som stings.

L)
1024 & »(7 215
Z

@ Bildstorlek (= sid. 38, 78)

@ Skirpeikon (= sid. 78)

© Fotograferingikon (= sid. 78)
O Kortikon (= sid. 78)

O Bildkvalitet (= sid. 38, 78)

@ Aterstaende a

ntal bilder (== sid. 78)

ANMARKNINGAR:
® Aven om “DIS” ar instilld pa “ON” (= sid. 35)

kommer stabiliseraren att vara inaktiverad.
® Om AE-programmet med specialeffekter
(= sid. 33) dr aktiverat kommer vissa lagen av AE-
programmet inte att kunna anvéandas vid
snapshotinspelning. | sddana fall blinkar ikonen.
® Om ingen fotografering gors under cirka 5 minuter
medan strémbrytaren star pa “B” eller “M” och
strom tillfors fran batteripaketet kommer kameran

att stangas av a

utomatiskt fér att spara strém. Du

kan bérja fotografera igen genom att trycka in och
dra ut s6karen igen, eller genom att stinga och
6ppna LCD-skdrmen igen.

® Motordriftslage

t (= sid. 42) dr avstingd ndr

omkopplaren VIDEO/MEMORY stir pa

“MEMORY”.

® Nir en kabel ar ansluten till AV-kontakten hérs

inget slutarljud

fran hégtalaren, men det spelas

dnda in pa bandet.

o Stillbilderna foljer definitionerna i DCF
(protokollet Design rule for Camera File system).
De kan inte anvdndas med apparater som inte

efterféljer DCF.

DIGITAL STILLBILDSKAMERA (D.S.C.) _ INSPELNING & AVSPELNING
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I Normal avspelning av bilder

Bilder som tas med videokameran numreras
automatiskt och lagras sedan i nummerordning pa
minneskortet. Du kan titta pa de lagrade bilderna, en
i sdnder, ungefdr pa samma satt som du kan bladdra
i ett fotoalbum.
Strombrytare
Lasknapp

MENU-hjul ﬁ%

Aterspolningsknapp (<<t
Stoppknapp (M)

INFO-knapp
SELECT-knapp

Framspolningsknapp (»»)

Avspelnings/pausknapp (»/11)

1 Sittin ett minneskort. (= sid. 16)

2 sl omkopplaren VIDEO/MEMORY pa
“MEMORY”.

3 st strombrytaren i ldge “PLAY” medan du
trycker ner lasknappen som sitter pa
strombrytaren.

4 Oppna LCD-skirmen helt eller dra ut skaren sa
langt det gér.
® Den filtyp (IMAGE, E-MAIL CLIP eller TITLE)
som spelades av senast visas.

5 om skirmen for avspelning av videoklipp
(E-MAIL CLIP, i= pg. 25) eller titelbilder (TITLE,
1= pg. 25) visas trycker du pa SELECT. Skdrmen
MEMORY SELECT visas.

6 Vrid pa MENU-hjulet fér att vilja “IMAGE” och
tryck pa hjulet. Skarmen f6r avspelning av bilder
(IMAGE) visas.

7 Tryck pa <€ for att visa foregaende fil. Tryck pa

PP fOr att visa nasta fil.

® Tryck p& INFO om du vill ha information om
den fil som visas. (= sid. 26)

® Du kan ocksa soka efter en fil pa
indexskdarmen. (= sid. 26)

® Du kan stdnga av avspelningsskdrmen sa att
den inte syns nar du tittar pa fotografierna.
(= sid. 26)

ANMARKNINGAR:

® Aven om du tar en ny bild efter avspelning av en
bild med ett 1agt nummer kommer denna nya bild
inte att skriva 6ver en befintlig bild. Nya bilder
infogas automatiskt efter den sist tagna bilden.

® Bilder som tagits med en annan filstorlek dn
“640 x 4807, “1024 x 768", “1280 x 960” och
“1600 x 1200” och med nagon annan enhet visas
som miniatyrer. Det gar inte att 6verféra dessa
miniatyrbilder till en dator.

® Bilder som tagits med enheter (t.ex. JVC GR-
DVX7) som inte d&r DCF-kompatibla kan inte visas
med denna kamera.
Meddelandet “UNSUPPORTED FILE!” visas.

Avspelningszoom

Endast tillgdngliga med fjarrkontroll (medféljer).
(= sid. 55)

IAqumuIisk avspelning av bilder

Du kan ga igenom alla bilder som har lagrats i
minneskortet automatiskt.

1 utfer stegen 1 - 6 i “Normal avspelning av
bilder”.

2 Tryck pa »/11 for att starta den automatiska
avspelningen.
® Om du trycker pa <<€ under avspelningen
visas filerna i fallande nummerordning.
® Om du trycker pa ¥ under avspelningen
visas filerna i stigande nummerordning.
3 Stoppa den automatiska avspelningen genom att
trycka pa l.

[For normal avspelning] [For automatisk
For att visa nasta bild avspelning]

Skdarmen for avspelning av bilder (IMAGE)

¥
>

<<

For att visa foregaende bild
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IAvspeIning av videoklipp

IAvspeIning av titelbilder

Du kan visa videoklipp (= sid. 48) som sparats pa
minneskortet.

1 Sittin ett minneskort. (= sid. 16)

2 still omkopplaren VIDEO/MEMORY pé
“MEMORY”.

3 st strombrytaren i lage “PLAY” medan du
trycker ner ldsknappen som sitter pa
strombrytaren.

4 Oppna LCD-skirmen helt eller dra ut skaren sa
langt det gér.
® Den filtyp IMAGE, E-MAIL CLIP eller TITLE)
som spelades av senast visas.

5 om skirmen for avspelning av bilder (IMAGE)
eller titelbilder (TITLE) visas trycker du pa
SELECT. Skdarmen MEMORY SELECT visas.

6 Viid pa MENU-hjulet for
att valja “E-MAIL CLIP”
och tryck pa hjulet.
Skarmen for avspelning av
videoklipp (E-MAIL CLIP)
visas.

7 Tryck pa <& for att vilja

= E-MAIL CLIP
DVC00002. ASF

foregaende fil. Tryck pa BB for att vilja nasta fil.

® Tryck p& INFO om du vill ha information om
den fil som visas. (= sid. 26)

® Du kan ocksa soka efter en fil pa
indexskdarmen. (= sid. 26)

8 starta avspelningen genom att trycka pa »>/Il.
9 Stoppa avspelningen genom att trycka pa H.

Det finns 9 férhandslagrade titelbilder p& det
medfdljande minneskortet. Du kan titta pa dessa
filer. Det gar dven att lagga over titelbilder under
inspelning. (= sid. 49)

1 sittin det medféljande minneskortet. (= sid. 16)

2 still omkopplaren VIDEO/MEMORY pé
“MEMORY".

3 sitt strombrytaren i ldge “PLAY” medan du
trycker ner lasknappen som sitter pa
strombrytaren.

4 Oppna LCD-skidrmen helt eller dra ut skaren sa
langt det gér.
® Den filtyp (IMAGE, E-MAIL CLIP eller TITLE)
som spelades av senast visas.

5 Om skirmen for avspelning av bilder (IMAGE)
eller videoklipp (E-MAIL CLIP) visas trycker du pa
SELECT. Skarmen MEMORY SELECT visas.

6 Viid pa MENU-hjulet for
att vélja “TITLE” och tryck
pa hjulet. Skdrmen for
avspelning av titelbilder
(TITLE) visas.

7 Tryck pa <4< for att vilja
foregaende fil. Tryck pa
> for att vilja nésta fil.
® Tryck pd INFO om du vill ha information om

den fil som visas. (= sid. 26)
® Du kan ocksa soka efter en fil pa
indexskdarmen. (= sid. 26)

ANMARKNINGEN:

Om du har rékat ta bort de férlagrade titelbilderna
pa det medféljande minneskortet kan du kopiera
bildfilerna fran den medféljande CD-ROM-skivan .
Mer information finns i handboken till den
medféljande programvaran pda CD-ROM-skivan.

DIGITAL STILLBILDSKAMERA (D.S.C.) _ INSPELNING & AVSPELNING
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I Indexavspelning av filer

Du kan visa flera olika filer som sparats pa
minneskortet samtidigt. Denna mojlighettill bladdring
gor det enkelt att hitta just den fil du &r ute efter.
1 For indexavspelning av bildfiler, utfor 1 -6 i
“Normal avspelning av bilder” (= sid. 24).
For indexavspelning av videoklippfiler, utfor
1 -6 i “Avspelning av videoklipp” (= sid. 25).
Du utfor en indexavspelning av titelfiler genom
att utféra 1 — 6 i “Avspelning av titelbilder”
(= sid. 25).
2 Tryck pa INDEX. Indexskdrmen for vald filtyp
visas.

Vald fil
‘ Indexnummer

Indexskarm

3 vrid pa MENU-hjulet for att flytta ramen till
onskad fil.
® Tryck pd <€ for att visa féregaende sida.
Tryck pa =B for att visa nasta sida.
4 Tryck ner MENU-hjulet. Den fil du har valt visas.
® Tryck p& INFO om du vill ha information om
den fil som visas. (Se nedan.)

I Visa filinformation

Du kan hamta aktuell filinformation genom att
trycka pa INFO-knappen under normal avspelning
eller indexavspelning.

FOLDER : Mappnamn (= sid. 29)

FILE : Filnamn (= sid. 29)

DATE : Datum da filen skapades

SIZE : Bildstorlek

QUALITY : Bildkvalitet (endast IMAGE)

TIME Avspelningstid (endast E-MAIL CLIP)
PROTECT Om denna ar satt till “ON” ar filen

skyddad fran oavsiktlig radering.
(= sid. 27)

Informationsskdrm
FOLDER :

FILE B

DATE

SIZE 11024
QUALITY :F
PROTECT :OFF

® Tryck pa INFO-knappen igen for att stinga
informationsskarmen.

ANMARKNINGEN:

Fér bilder som har tagits med andra enheter eller
som datorbehandlats visas “QUALITY: — — .

ITu bort OSD-visningen

1 utor stegen 1 - 6 i “Normal avspelning av
bilder” (= sid. 24) eller “Avspelning av
titelbilder” (= sid. 25).

2 Tryck ner MENU-hjulet. Menyskarmen visas.

3 vrid pa MENU-hjulet fér att vdlja “DISPLAY” och
tryck pa hjulet. Undermenyn visas.

4 viid pa MENU-hjulet for att vdlja “OFF” och
tryck pa hjulet. Indikatorn fér anvandningslage,
mapp/filnummer och batteriindikatorn (=1 )
forsvinner.
® Vilj “ON” om du vill visa indikeringarna igen.

Indikator for anvandningsliage
Mapp/filnummer

«MENU»

DISPLAY
ON

|
Batteriindikator
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I Att skydda filer

Genom att skydda filer férhindrar du att de raderas
av en olyckshandelse.

MENU-hjul —

Strombrytare —

Lasknapp
Aterspolningsknapp (<<€

Spak VIDEO/MEMORY

SELECT-knapp
Framspolningsknapp (»9)

1 Sittin ett minneskort. (= sid. 16)

2 still omkopplaren VIDEO/MEMORY pé
“MEMORY”.

3 st strombrytaren i lage “PLAY” medan du
trycker ner ldsknappen som sitter pa
strombrytaren.

4 Oppna LCD-skirmen helt eller dra ut sdkaren s&
langt det gér.
® Den filtyp IMAGE, E-MAIL CLIP eller TITLE)

som spelades av senast visas.

Om du vill vilja en annan filtyp, ga till steg 5.

Om inte, ga till steg 7.

5 Tryck pa SELECT. Skarmen MEMORY SELECT
visas.

6 Vrid pa MENU-hjulet for att vilja énskad filtyp
och tryck ner hjulet.

7 Tryck ner MENU-hjulet. Menyskdrmen visas.

8 Vrid p& MENU-hjulet for
att valja “PROTECT” och
tryck pa hjulet.
Undermenyn visas.

<MENU»
PROTECT
DELETE
DPOF

Skydda den visade filen

9 Vrid pa MENU-hjulet for
att valja “CURRENT” och
tryck pa hjulet. Skarmen
PROTECT visas.

10 Tryck pa < eller >
for att vélja 6nskad fil.
11 vrid pA MENU-hjulet
for att valja “EXECUTE”
och tryck ner hjulet. On
® Vilj “RETURN” om du PROTECTED
vill ta bort skyddet.
® Upprepa stegen 10 och
11 for alla filer som du
vill skydda.

Skydda alla filer som lagrats pa
minneskortet

9 Vrid pa MENU-hjulet fér att vilja “PROT.ALL"
och tryck pa hjulet. Skirmen PROTECT visas.

10 vrid pa MENU-hjulet for att vélja “EXECUTE”
och tryck pa hjulet.
® Vilj “RETURN” om du vill ta bort skyddet.

ANMARKNINGAR:
® Om symbolen “S=" visas ar den visade filen

skyddad.

® Aven skyddade filer raderas om minneskortet
nollstalls eller skadas. Om du inte vill riskera att
férlora viktiga filer bor du bverfora dem till en
dator och spara dem dar.

<MENU
PROTECT [T\
PROT . AL

CANC.ALL
[JIRETURN

«PROTECT»

RETURN

Ta bort skyddet

Innan du gor foljande ska du utfora stegen 1 -8 i
“Att skydda filer” i den vénstra kolumnen.

Ta bort skyddet for den visade filen
9 Vrid pa MENU-hjulet for att vilja “CURRENT”
och tryck pa hjulet. Skarmen PROTECT visas.
10 Tryck pa <t eller P> for att vélja 6nskad fil.
171 Vrid pa MENU-hjulet for att vilja “EXECUTE”
och tryck pa hjulet.
® Vilj “RETURN” om du vill upphdra ett val.

® Upprepa stegen 10 och 11 for alla filer som du
vill ta bort skyddet for.

FORTSATTNING PA NASTA SIDA
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Ta bort skyddet fran alla filer som lagrats

pa minneskortet

Q Vrid pd MENU-hjulet for att vilja “CANC.ALL"
och tryck pa hjulet. Skarmen PROTECT visas.

10 vrid pa MENU-hjulet for att vdlja “EXECUTE”
och tryck pa hjulet.
® Vilj “RETURN” om du vill upphéra ett val.

I Ta bort filer

Filer som har sparats kan tas bort antingen en ét
gangen eller allihop samtidigt.

MENU-hjul —

Strombrytare —

Lasknapp _!
Aterspolningsknapp (<<€

Spak VIDEO/MEMORY

SELECT-knapp
Framspolningsknapp (»»)

1 Sittin ett minneskort. (= sid. 16)
2 sl omkopplaren VIDEO/MEMORY pd
“MEMORY”.

3 st strombrytaren i lage “PLAY” medan du
trycker ner lasknappen som sitter pa
strombrytaren.

4 Oppna LCD-skdrmen helt eller dra ut sokaren s&
langt det gar.
® Den filtyp IMAGE, E-MAIL CLIP eller TITLE)

som spelades av senast visas.

Om du vill vilja en annan filtyp, ga till steg 5.
Om inte, ga till steg 7.

5 Tryck pa SELECT. Skarmen MEMORY SELECT
visas.

6 Vrid pa MENU-hjulet for att vilja énskad filtyp
och tryck ner hjulet.

7 Tryck ner MENU-hjulet. Menyskarmen visas.

8 vrid pa MENU-hjulet for att vélja “DELETE” och
tryck pa hjulet. Undermenyn visas.

Ta bort den visade filen
9 Vrid pa MENU-hjulet for

att valja “CURRENT” och <MENU>
tryck pa hjulet. Skarmen DELETE

DELETE visas.

10 Tryck pa < eller >
for att vélja 6nskad fil.
11 vrid pA MENU-hjulet
for att valja “EXECUTE”
och tryck ner hjulet.
® Vilj “RETURN” om du
vill avbryta proceduren.
® Upprepa stegen 10 och
11 for alla filer som du
vill ta bort.

ANMARKNINGEN:
Om market “©w” visas ar vald fil skyddad, och kan

inte tas bort.

Ta bort alla filer som lagrats pa
minneskortet

9 vrid pa MENU-hjulet for att vdlja “ALL” och tryck
pa hjulet. Skarmen DELETE visas.

10 vrid pa MENU-hjulet for att vilja “EXECUTE”
och tryck pa hjulet.
® Vilj “RETURN” om du vill avbryta proceduren.

ANMARKNINGAR:
® Det gdr inte att ta bort skyddade filer (= sid. 27).

Du mdste ta bort skyddet innan du kan radera
dem.

® Nir filerna vl har raderats kan du inte fa tillbaka
dem. Kontrollera darfor filerna innan du tar bort
dem.

[JIRETURN

«DELETE»

DELETE?

RETURN

VARNING:

Ta inte ut minneskortet och utfor heller inga andra
atgérder (som att sl av kameran) nér raderingen
pagar. Var ocksa noga med att anvdnda den
medféljande néttillsatsen eftersom minneskortet
kan skadas om batteriet rakar laddas ur helt under
raderingen. Om minneskortet skadas maste det
nollstillas. (== sid. 30)
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I Aterstiilla filnamnet

Nar du aterstaller filnamnet skapas en ny mapp. De
nya filer du skapar placeras i den nya mappen. Det
ar praktiskt att skilja nya och dldre filer at. (Endast
tillgangligt for bild- och videoklippsfiler.)

1 Sittin ett minneskort. (= sid. 16)

2 still omkopplaren VIDEO/MEMORY pé
“MEMORY”.

3 st strombrytaren i lage “PLAY” medan du
trycker ner ldsknappen som sitter pa
strombrytaren.

4 Oppna LCD-skirmen helt eller dra ut skaren sa
langt det gér.
® Den filtyp IMAGE, E-MAIL CLIP eller TITLE)
som spelades av senast visas.

5 Om skirmen for avspelning av titelbilder (TITLE,
= pg. 25) visas trycker du pa SELECT. Skdarmen
MEMORY SELECT visas.

6 viid pa MENU-hjulet for att vélja dnskad filtyp
(IMAGE eller E-MAIL CLIP) och tryck ner hjulet.
Skédrmen f6r avspelning av bilder eller videoklipp
(IMAGE eller E-MAIL CLIP) visas.

7 Tryck ner MENU-hjulet. Menyskirmen visas.

8 Vrid pa MENU-hjulet for att vilja “NO. RESET”
och tryck pa hjulet. Skarmen NO. RESET visas.

9 vrid pa MENU-hjulet for att vdlja “EXECUTE”
och tryck pa hjulet. Den nya mappen (t.ex.
“101JVCGR”") skapas, och den fil som skapas for
nasta bild du tar bérjar med DVC00001.

Mapp- och filnamn

Varje gang du fotograferar skapas ett filnamn dar en
siffra ingar. Det hogsta redan anvanda numret
adderas med ett for att ge det nya filnamnet. Aven
om du tar bort en bild- eller videoklippsfil vars
nummer ligger ndgonstans i mitten av serien
kommer detta nummer inte att anvéndas igen for ett
nytt kort. | stéllet kommer nummerserien att ha kvar
ett avbrott. Om filnamnet nar DVC09999 kommer
en ny mapp (t.ex. “101JVCGR”) att skapas, och
filnamnen borjar pa nytt frin DVC00001.

Stiilla in utskriftsinformation
(DPOF-instiillning)

Denna videokamera dr kompatibel med DPOF-
standarden (Digital Print Order Format) sa att den
ska kunna anvéndas tillsammans med nya system,
till exempel for automatisk utskrift. Du kan vilja
mellan 2 installningar for utskriftsinformation for de
bilder som finns pa minneskortet. “Skriva ut samtliga
stillbilder (en utskrift for varje bild)” eller “Skriva ut
genom att vélja stillbilder och antal utskrifter”.

ANMARKNINGAR:

® Om du sétter in ett minneskort som redan stéllts in
enligt nedanstaende beskrivning i en skrivare som
dr DPOF-kompatibel kommer den automatiskt att
skriva ut valda stillbilder.

® Om du vill skriva ut bilder som spelats in pa band
madste du forst kopiera dem till ett minneskort.
(= sid. 53)

Skriva ut samtliga stillbilder (en utskrift for
varje bild)

1 Sittin ett minneskort. (= sid. 16)

2 still omkopplaren VIDEO/MEMORY pé
“MEMORY".

3 sitt strombrytaren i ldge “PLAY” medan du
trycker ner lasknappen som sitter pa
strombrytaren.

4 Oppna LCD-skidrmen helt eller dra ut skaren sa
langt det gér.
® Den filtyp (IMAGE, E-MAIL CLIP eller TITLE)

som spelades av senast visas.

5 Om skirmen for avspelning av videoklipp
(E-MAIL CLIP, i= pg. 25) eller titelbilder (TITLE,
1= pg. 25) visas trycker du pa SELECT. Skdrmen
MEMORY SELECT visas.

6 Vrid p3 MENU-hjulet fér att vilja “IMAGE” och
tryck pa hjulet. Skarmen fér avspelning av bilder
(IMAGE) visas.

7 Tryck ner MENU-hjulet. Menyskarmen visas.

8 vrid pa MENU-hjulet for

att vélja “DPOF” och tryck CMENU)

pa hjulet. Undermenyn DPOF  CURRENT
;

visas. RESET

[IRETURN

9 Vrid pa MENU-hjulet for
att valja “ALL 1” och tryck
pa hjulet. Skirmen DPOF
visas.

FORTSATTNING PA NASTA SIDA
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10 vrid pa MENU-hjulet
for att vdlja “EXECUTE”
och tryck pa hjulet. Den
vanliga ALL1?
avspelningsskarmen visas.
® Vilj “RETURN” om du

vill upphéra ett val.

«DPOF»

Skriva ut genom att viilja stillbilder och antal
utskrifter

1 utfor stegen 1 — 8 i “Skriva ut samtliga stillbilder
(en utskrift for varje bild)” (= sid. 29).

2 Vrid pa MENU-hjulet for
att vdlja “CURRENT” och
tryck pa hjulet. Skarmen
DPOF visas. SHEETS

3 Tryck pa <t eller b
for att vélja onskad fil.

4 viid pa MENU-hjulet for att vilja
nummerindikeringen (00) och tryck ner hjulet.

«DPOF)

00
RETURN

5 Vilj antal utskrifter genom
att vrida MENU-hjulet mot
“+" for att 6ka antalet eller

mot “~" for att minska SHEETS
antalet och tryck sedan in 03]

det.

® Upprepa stegen 3 till 5
for 6nskat antal utskrifter.

® Du kan stélla in upp till 15 utskrifter.

® Om du vill 4ndra antalet utskrifter ska du vilja
bilden igen, och sedan dndra antalet.

6 Vrid pa MENU-hjulet for
att valja “RETURN” och
tryck pa hjulet. “SAVE?”
visas. SAVE?
® Om du inte gjorde nagra

andringar i steg 3 till 5
visas menyskdrmen
igen.

7 Vrid pa MENU-hjulet for att vilja “EXECUTE”
och tryck ner hjulet fér att spara installningen.
® Vilj “CANCEL” om du vill upphéra ett val.

Nollstilla antalet utskrifter

VARNING:

Nar du utfér ovanstaende procedur far du aldrig
sla av strommen eftersom minneskortet da kan
skadas.

Ilnitieru minneskort

Du kan initiera (nollstalla) ett minneskort nar som
helst.

Under nollstéllningen raderas alla bilder och data
som har sparats pa minneskortet, inklusive bilder
som har skyddats.

1 still omkopplaren VIDEO/MEMORY pa
“MEMORY”.

2 sitt strombrytaren i ldge “PLAY” medan du
trycker ner lasknappen som sitter pa
strombrytaren.

3 Oppna LCD-skdrmen helt eller dra ut sékaren sd
langt det gar.

4 Tryck ner MENU-hjulet.
Menyskarmen visas.

5 Vrid pa MENU-hjulet for
att valja “FORMAT” och
tryck pa hjulet. Skarmen
FORMAT visas.

6 vrid pa MENU-hjulet for
att vélja “EXECUTE” och
tryck pd hjulet.
Minneskortet &r initierat.
® Nar initieringen ar slutford visas “NO IMAGES

STORED”, “NO E-MAIL CLIP STORED” eller
“NO TITLE DATA STORED”.
® Vilj “RETURN” om du vill avbryta initieringen.

<«FORMAT >

E ALL
EXISTING DATA?

1 utfor stegen 1 — 8 i “Skriva ut samtliga stillbilder
(en utskrift for varje bild)” (= sid. 29).

2 vrid p& MENU-hjulet for att valja “RESET” och
tryck pa hjulet. Skdarmen DPOF visas.

3 Vrid pa MENU-hjulet fér att vilja “EXECUTE”
och tryck pa hjulet. Den vanliga
avspelningsskarmen visas.
® Vilj “RETURN” om du vill upphéra ett val.
® Antalet utskrifter dterstdlls till O for samtliga

stillbilder.

VARNING:

Utfor inga andra atgdrder (som att sla av kameran)
ndr initieringen pagar. Var ocksa noga med att
anvidnda den medféljande nittillsatsen eftersom
minneskortet kan skadas om batteriet rdkar laddas
ur helt under initieringen. Om minneskortet

skadas maste det initieras.
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I Andra menyinstiillningarna

Denna videokamera ar férsedd med ett lattanvant
menysystem pa skdarmen som forenklar manga av de
mer komplicerade instéllningarna. (= sid. 32 — 40)

MENU-hjul

1 Inspelningsmenyer for video och D.S.C.:
® Still omkopplaren VIDEO/MEMORY pa
“VIDEQO” eller “MEMORY”.
® Sitt strombrytaren i ldge “M” medan du trycker
ner lasknappen som sitter pa strombrytaren.

Avspelningsmenyer for video:

® Still omkopplaren VIDEO/MEMORY pa
“VIDEO".

® Sitt strombrytaren i ldge “PLAY” medan du
trycker ner lasknappen som sitter pa
strombrytaren.

® Avspelningsmenyer for D.S.C., se “D.S.C.-
AVSPELNING” (= sid. 24).

2 Oppna LCD-skdrmen helt eller dra ut sékaren s&
langt det gér.
3 Tryck ner MENU-hjulet. Menyskarmen visas.

Skarm med Skdrm med
inspelningsmeny for avspelningsmeny for
video och D.S.C. video

[ W PE/FADER

[ FADER-WH I TE
FADER-BLACK 2
FADER-B .W ©
WIPE-CORNER

W PE-WI NDOW

WIPE-SL IDE

WIPE-DOOR

WIPE-SCROLL

WIPE-SHUTTER

[ VIDEQ
[eoll _SOUND MODE-_ STEREQ it
24 12bit MODE- SOUND 1

NAVI.DEL. »
S/AV INPUT - OFF

Wi
BW
E
0
]
ol
=]
=

JRETURN
4 viid pa MENU-hjulet for att vélja nskad
funktion och tryck sedan pa hjulet. Vald
funktionsmeny visas.

5 Hurdu gor instdllningarna beror pa vilken
funktion du valjer.

Menyer utan undermenyer

— [ WIPE/FADER, PROGRAM AE,
EXPOSURE, B2 W. BALANCE

1) Vrid pa MENU-hjulet for att valja 6nskad
parameter.

Exempel: PROGRAM AE-menyn

PROGRAM AE
Iy

SHUTTER 1550
SHUTTER 1120
SPORTS

Vald menyikon blinkar.

SPOTLIGHT
TWILIGHT

SEPIA
MONOTONE
v

2) Tryck ner MENU-hjulet.

WIPE/FADER
FADER-WHITE

. . =
B« FADER-BLACK
Valet ar"gjort. I e
Menyskarmen =
aterkommer. sl

® Upprepa proceduren om

du vill gora instdllningar

i andra funktionsmenyer.

3) Tryck ner MENU-hjulet igen. Menyskdrmen
stangs.

Menyer med undermenyer E
— @ CAMERA, [@] MANUAL, SYSTEM, S
CAMERA DISPLAY, 3] DSC, B VIDEO, =
VIDEO DISPLAY =
1) Vrid pd MENU-hjulet for att vélja 6nskad funktion E
och tryck sedan pa hjulet. Undermenyn visas. w
Exempel: B CAMERA-menyn Q
Vald funktion EE..
o
=
ZOOM - 40x §
Vald menyikon blinkar. R

NAVIGAT ION- MANUAL

2) Vrid pa MENU-hjulet for
att vélja 6nskad parameter.

3) Tryck ner MENU-hjulet. cEc pAMERA
Valet ér gjort, SOUND MODE- 1gbi|
® Upprepa proceduren =

om du vill géra B
instdllningar i andra
funktionsmenyer.

ZOOM X
SNAP MODE - FULL

GAIN UP - AUTO A
NAVIGAT ION- MANUAL
k24
o)
a
X [URETURN

FORTSATTNING PA NASTA SIDA
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4) Tryck ner MENU-hjulet.
Menyskarmen
aterkommer.
® Upprepa proceduren

om du vill gora
instdllningar i andra
funktionsmenyer.

5) Tryck ner MENU-hjulet igen. Menyskarmen
stangs.

ANMARKNINGAR:

o ‘B "-instdllningarna ar giltiga nar bade nar
strombrytaren ar installd pa “B)” och “M”.
Déremot gar det endast att dndra
menyinstéllningarna ndr strémbrytaren r stélld pa
™",

® &l "-instillningarna ar endast giltiga nar
strombrytaren ar stalld pa “m”.

® Funktionerna “BZ1” som ar instéllda ndr
strombrytaren ar stalld pa “M” géller dven nér
strémbrytaren ar stalld pa “PLAY”.

® ‘IB1” (CAMERA DISPLAY)-instéllningarna ar giltiga
dven ndr strémbrytaren ar stalld pd “B”. Daremot
gar det endast att &ndra menyinstallningarna nar
strémbrytaren ar stalld pa “m”.

® [nstédllningarna “I81” (CAMERA DISPLAY) géller
endast for fotografering, med undantag for
“BRIGHT”.

® Instéllningarna “181” (VIDEO DISPLAY) géller
endast for videoavspelning, med undantag for
“BRIGHT".

® Datumindikeringen kan ocksd slds pa eller stingas
av genom att trycka pa DISPLAY-knappen pa
fidrrkontrollen (medféljer). (= sid. 22, 50, 59)

WIPE/FADER
FADER-WHITE
FADER-BLACK

WIPE-CORNER
WIPE-WINDOW
WIPE-SL IDE
WIPE-DOOR
WIPE-SCROLL
WIPE-SHUTTER

BW
=}
|
I
T
=]

I Stryknings /toningseffekter

VIKTIGT:

Vissa stryknings/toningseffekter kan inte anvandas
med vissa funktioner i AE-programmet med
specialeffekter. (= sid. 33) Om en oanvandbar
stryknings/toningseffekt vdljs kommer indikatorn att
blinka blatt eller slockna.

Med dessa effekter kan du gora proffsiga
scendvergangar. Anvand dem for att skapa en
snyggare 6vergang mellan scener.

Strykning och toning fungerar ndr videoinspelningen

startas eller stoppas.

1 st omkopplaren VIDEO/MEMORY pa
“VIDEO".

2 sitt strombrytaren i ldge “M” medan du trycker
ner lasknappen som sitter pa strombrytaren.

3 Oppna LCD-skidrmen helt eller dra ut sékaren s
langt det gér.

4 st “E&" pa dnskat lage. (= sid. 31)

5 Du aktiverar intoning eller instrykning genom
att trycka pa FADE/WIPE under
inspelningsberedskap.
® Vald effektindikator visas.

Du aktiverar uttoning eller utstrykning genom
att trycka pa FADE/WIPE under inspelning.
® Vald effektindikator visas.

6 Tryck pa start/stoppknappen for inspelning for att
aktivera in-/uttoning eller in-/utstrykning.

Att koppla ur vald effekt...
Tryck pa FADE/WIPE igen i steg 6. Effektindikatorn
visas.

ANMARKNINGEN:

Du kan férldnga en strykning eller toning genom att
trycka in och halla ner start/stoppknappen for
inspelning.

=5 WIPE/FADER

(Fabriksinstéallningen: FADER-WHITE)

[WH| FADER-WHITE: Tonar in eller ut med en vit
skarm.

FADER-BLACK: Tonar in eller ut med en svart
skarm.

BW FADER-B.W: Tonar in frén en svart och vit
skarm till en fargskarm, eller tonar ut fran en
fargskarm till en svart och vit skarm.

El WIPE — CORNER: Stryker in pa en svart skarm
fran det 6vre hogra till det nedre vénstra hornet, eller
stryker ut fran det nedre vénstra till det 6vre hogra
hornet och [dmnar en svart skarm.

D WIPE — WINDOW: Scenen startas i mitten av
en svart skarm och stryker in mot hornen, eller
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kommer in fran hérnen och stryker gradvis ut mot
mitten.

El WIPE - SLIDE: Stryker in fran hoger till vanster
eller ut fran vanster till hoger.

IEI WIPE — DOOR: Stryker in genom att de tva
halvorna pa en svart skarm Oppnas &t vénster och
hoger och avslojar scenen, eller stryker ut genom att
den svarta skarmen dyker upp fran vénster och hoger
och tdcker scenen.

El WIPE - SCROLL: Scenen stryker in fran
undersidan till ovansidan pa en svart skarm, eller
stryker ut fran ovansidan till undersidan och lamnar
en svart skarm.

E WIPE — SHUTTER: Stryker in mot ovan- och
undersidan fran mitten pa en svart skarm, eller
stryker ut fran ovan- och undersidan mot mitten och
lamnar en svart skarm.

AE-programmet med
specialeffekter

VIKTIGT:

Vissa funktioner i AE-programmet med
specialeffekter kan inte anvdndas med vissa
stryknings/toningseffekter. (= sid. 32) Om en
oanvandbar stryknings/toningseffekt véljs kommer
dess indikator att blinka eller slockna.

1 satt strombrytaren i ldge “M” medan du trycker
ner lasknappen som sitter pa strombrytaren.

2 Oppna LCD-skdrmen helt eller dra ut sokaren s&
langt det gar.

3 still “FA” pa onskat lige. (= sid. 31)

4 Tryck pa PROG.AE for att aktivera vald effekt.
® Vald effektindikator visas.

Att koppla ur vald effekt...
Tryck pa PROG.AE igen. Effektindikatorn visas.

ANMARKNINGAR:
® AE-programmet med specialeffekter kan dndras

under inspelning och i inspelningsberedskap.

® Vissa funktioner i AE-programmet med
specialeffekter kan inte anvdndas nar nattfalt dr
aktiverat.

PROGRAM AE

(Fabriksinstéllningen: SHUTTER 1/50)

1/50 SHUTTER 1/50: Slutartiden &r 1/50 sekund.
De svarta band som ofta syns nar man filmar en TV-
bild blir smalare.

1120 SHUTTER 1/120: Slutartiden &r 1/120 sekund.
Blinkandet som upptrader nar man filmar under ett
lysror eller kvartslampa minskar.

*& SPORTS

(Variabel slutartid: 1/250 — 1/4000)

Den hér instdllningen medger inspelning av snabbt
rorliga motiv med en bildruta i taget, vilket gor dem
idealiska for senare avspelning i slow-motion. Tank
pa att bilden blir mérkare ju snabbare slutartiden ar.
Anvand slutarfunktionen under goda
ljusférhéllanden.

&" snow: Kompenserar for objekt som annars
skulle verka for morka vid filmning i mycket
ljusstarka omgivningar, till exempel sn6.

SPOTLIGHT: Kompenserar for objekt som
annars skulle verka for ljusstarka vid filmning under
kraftig direktbelysning, till exempel spotlights.

ANMARKNINGEN:
“SPOTLIGHT” har samma effekt som -3 med

exponeringskontrollen. (= sid. 44)

&* TWILIGHT: Ger kvillsscener ett mer naturligt
utseende. Vitbalansen (= sid. 34, 45) stalls
automatiskt in pd “-@:”, men du kan dndra
instdllningen. Om du véljer Twilight stdller
videokameran automatiskt skdrpan pa fran cirka
10 m till odndlighet. Fér mindre &n 10 m justerar du
skdrpan manuellt. Blixten utloses inte ndr den har
funktionen anvands.

[2 SEPIA: De inspelade scenerna antar en
brunaktig fargton liknande gamla fotografier.
Kombinera denna med Cinema-ldget for att ge
filmen ett gammalmodigt utseende.

B/W MONOTONE: Filmen spelas in i svart-vitt pa
samma satt som de gamla klassiska svart-vita
filmerna. Om den anvands tillsammans med
Cinema-laget forstarks “klassiker”-kdnslan.

Dﬁ CLASSIC FILM*: Ger de inspelade scenerna en
stroboskopeffekt.

M, STROBE*: Gor att scenen ser ut som en serie
ogonblicksbilder.

MIRROR*: Skapar en spegelbild pa skdrmens
hogra halva som motstills den normala bilden till
hoger.

* Endast tillgdnglig ndr omkopplaren VIDEO/
MEMORY ir stilld pa “VIDEO”.

5
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I Exponeringskontroll

EXPOSURE
Mer information finns i “Exponeringskontroll”

(= sid. 44).

AUTO: Atergr till automatisk exponeringskontroll.

MANUAL: Gér att indikatorn for
exponeringskontrollen visas.

(Fabriksinstéllningen: AUTO)

Ilustering av vithalans

EA W. BALANCE

Mer information finns i “Justering av vitbalans”
(= sid. 45).

AUTO: Vitbalansen justeras vanligen automatiskt.

(Fabriksinstéllningen: AUTO)

¥4 MWSB: Justera vitbalansen manuellt om du
filmar under skiftande ljusforhallanden.

®  FINE: Utomhus en solig dag.
& CLOUD: Utomhus en molnig dag.

8 HALOGEN: En videolampa eller liknande
anvands.

I Kamerameny

) CAMERA

Inspelningsldge
Gor att du kan vélja inspelningsldge (SP eller LP)
efter dnskemal.

REC MODE
SP: Standard Play

LP: Long Play—mer ekonomiskt och ger 1,5
ganger sa lang inspelningstid.

ANMARKNINGAR:

® [juddubbning (= sid. 56) och insticksredigering
(= sid. 57) kan endast goras pa band som spelats
in i SP-lage.

® Om du andrar inspelningsldge under pagaende
inspelning, blir inspelningen suddig pa just den
platsen.

® /i rekommenderar att band som har spelats in i
LP-ldge pa den har videokameran adven spelas av
pa den.

® Under avspelning pd ett band inspelat pd en
annan kamera kan det férekomma brusiga avsnitt
eller tillfalliga pauser i ljudet.

(Fabriksinstéllningen: SP)

Ljudldge

SOUND MODE (Fabriksinstdllningen: 12 bit)
12 bit: Medger videoinspelning av stereoljud pa
fyra separata kanaler och det rekommenderas nar
du utfor ljuddubbning. (Motsvarar ldget 32 kHz pa
tidigare modeller)
16 bit: Medger videoinspelning av stereoljud pa
tva separata kanaler. (Motsvarar laget 48 kHz pa
tidigare modeller)

Zoomning

ZO0OM (Fabriksinstéllningen: 40X)
10X: Om den stdlls pa “10X” nar den digitala
zoomen anvénds stalls zoomforstoringen om till
10X eftersom den digitala zoomningen stings av.
40X*: Gor att du kan anvanda digital zoom.
Genom att digitalt behandla och forstora bilder
gar det att skapa bilder fran 10X (gréns for optisk
zoom) upp till 40X digital forstoring.
300X*: Gor att du kan anvdnda digital zoom.
Genom att digitalt behandla och forstora bilder
gar det att skapa bilder frdn 10X (grans for optisk
zoom) upp till 300X digital forstoring.

* Endast tillganglig ndr omkopplaren VIDEO/
MEMORY ir stdlld pa “VIDEO”.

Snapshot-lige for videoinspelning
Mer information om proceduren finns i “Snapshot
(for videoinspelning)” (= sid. 41). Du kan hora
ljudet av en slutare som stangs.
SNAP MODE (Fabriksinstéllningen: FULL)
FULL: Snapshot-ldge utan ram
NEGA: Nega-ldge
PIN-UP: Pin-up-lage
FRAME: Snapshot-lage med ram

2
2)
PIN-UP

Forstirkning

GAIN UP (Fabriksinstéllningen: AGC)

OFF: Om du vill filma mérka scener utan nagon
justering av bildljusstyrkan.

AGC: Den sammantagna effekten kan bli kornig,
men bilden blir ljus.

AUTO A : Slutarhastigheten stdlls in
automatiskt. Om du fotograferar ett motiv i dalig
belysning med lag slutarhastighet ger AGC-laget
en ljusare bild, men motivets rorelser blir varken
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mjuka eller naturliga. Totalintrycket kan bli en
kornig bild. “34€A” visas medan slutarhastigheten
stélls in automatiskt.

Navigeringstid

NAVIGATION (Fabriksinstallningen: MANUAL)
5SEC / 15SEC / 30SEC / 60SEC:
Den infdngade bilden sparas som en miniatyr pa
minneskortet ndr inspelningstiden dverstiger
navigeringstiden.
“5SEC” ar till exempel [ampligt for inspelning av
korta scener med miniatyrerna. (= sid. 46) Det
kan dock kravas mycket minne for att spara
miniatyrerna. | detta fall reckommenderar vi att du
anvander minneskortet med stor kapacitet.
MANUAL: Gor att miniatyrer kan skapas
manuellt. = sid. 46)

I Manual-menyn

[z MANUAL

Digitalbildsstabilisering

For att kompensera for suddiga bilder som orsakats
av att kameran skakat till, i synnerhet vid stor
forstoring.

DIS (Fabriksinstéliningen: ON)
OFF / ON )

ANMARKNINGAR:
® Det kan vara omdjligt att fa en fullstindig

stabilisering vid héftiga skakningar eller under
foljande forhallanden:
e Nar du filmar objekt med vertikala eller
horisontella rander.
e Nér du filmar mérka eller otydliga objekt.
e Nar du filmar objekt i starkt motljus.
e Nér du filmar scener med rérelser i olika
riktningar.
e Nér du filmar scener med bakgrunder i 1ag
kontrast.
® Stidng av detta lage nar du filmar med kameran
monterad pa ett stativ.
® Indikatorn “td)” blinkar om stabilisatorn inte kan
anvdndas.

Sjtilvtimer

Mer information finns i “Sjalvtimer” (= sid. 42).

SELF-TIMER (Fabriksinstéllningen: OFF)
OFF/ON

5-sekundersinspelning

Spela in semestern eller nagon viktig handelse i 5-
sekunders klipp sd att det hela tiden hander saker.
Den hér funktionen &r endast tillganglig for
videoinspelning.
T still “55” pa “55”. (= sid. 31)

® “55” visas.

2 Tryck pa start/stoppknappen for inspelning for att
spela in, och efter 5 sekunder gar videokameran
automatiskt 6ver till inspelningsberedskap.
® Aven om du trycker pd start/stoppknappen for

inspelning inom 5 sekunder efter att
inspelningen pabdrjats aktiveras inte
inspelningsberedskapen.

3 Du avslutar 5S-laget genom att vélja “OFF” i
steg 1.

Ta ett fotografi under liget for 5-sekunders
inspelning...
I stallet for att trycka pa start/stoppknappen fér
inspelning i steg 2 véljer du 6nskat Snapshot-lage i
CAMERA-menyn (= sid. 34) och trycker sedan pa
SNAPSHOT. Videokameran spelar in en 5-sekunders
stillbild. Nar “55” ar instdlld pa “Anim.” &r denna
funktion inte tillgénglig.
58 (Fabriksinstallningen: OFF)
OFF: Avaktiverar 5-sekundersinspelning.
5S: Aktiverar 5-sekundersinspelning.
Anim.: Gor att du kan spela in enbart nagra fa
rutor. Genom att anvanda ett féremal, och flytta
det en liten aning mellan olika tagningar, kan du
spela in foremalet sd att det tycks rora pa sig.

ANMARKNINGEN:

Nér #55” ar instélld pa “Anim.” ar 5-
sekundersinspelning inte tillganglig. En
animeringsinspelning pa ndgra fa rutor gérs i stillet.
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Maximal telefotoinstiillning

I vanliga fall beror skdrpeavstandet mellan objektivet
och ett objekt pa zoomforstoringen. Om det inte &r

minst 1 meter mellan objektiv och objekt blir bilden
oskarp vid maximal telefotoinstalIning.

TELE MACRO (Fabriksinstéllningen: OFF)
OFF: Stinger av funktionen.

ON: Om du stéller den pa “ON” kan du filma s&
stora motiv som mojligt pa cirka 60 cm avstand.

ANMARKNINGEN:

Beroende pa zoomlaget kan objektivet tappa
skdrpan.

Bredbildslige

WIDE MODE (Fabriksinstallningen: OFF)

OFF: Inspelning utan dndring av skarmformat. For
avspelning pa en TV med normalt skarmformat.

CINEMA*[J: Infogar svarta band upptill
respektive nedtill pa skarmen. Indikatorn [J
visas. Vid avspelning pa bredskdrms-TV férsvinner
de svarta banden upptill respektive nedtill pa
skdarmen, och skarmforhallandet blir 16:9. Se
bruksanvisningen for din bredskdrms-TV nar du
anvénder det har ldget. Under avspelning/
inspelning pa TV-/LCD-skdrmar eller s6kare
baserade pa 4:3-forhéllandet infogas svarta band
upptill respektive nedtill pa skarmen och bilden
ser ut som for en anpassad 16:9-film.
SQUEEZE*[]: For avspelning pa TV-apparater
med bildférhallande 16:9. Expanderar bilden pa
ett naturligt stt sa att den passar in pa skdrmen
utan férvridning. Indikatorn [&] visas. Se
bruksanvisningen for din bredskdrms-TV nar du
anvénder det hér ldget. Under avspelning/
inspelning pa TV-/LCD-skdrmar eller s6kare
baserade pa 4:3-férhdllandet forlangs bilden
vertikalt.

D.WIDE*E&: Indikatorn K& visas.
Zoomintervallet utokas bortom den maximala
vidvinkelkapaciteten for den optiska zoomen.
Vidvinkelinstallningen for detta lige motsvarar
anvandningen av ett 0,7X-vidvinkelobjektiv.
Zoomning kan goras fran 0,7X till 10X. Detta ldge
ar lampligt for fotografering i sma rum.

* Endast tillgédnglig nar omkopplaren VIDEO/
MEMORY ir stdlld pa “VIDEO”.

Vindreducering

WIND CUT (Fabriksinstallningen: OFF)
OFF: Stinger av funktionen.

ON @\ Undertrycker stérningar som skapas av
vinden. Indikatorn “@~” visas. Ljudkvaliteten
andras. Detta dr helt normalt.

I System-meny

SYSTEM

Ljudsignaler

BEEP (Fabriksinstéllningen: MELODY)
OFF: Aven om det inte hors under inspelningen
kommer slutarljudet att spelas in pa bandet.
BEEP: Ljudsignalen hors nar strommen slas av och
pa, och i bdrjan och slutet av en inspelning. Den
aktiverar dven slutarljudeffekten. (= sid. 23, 41)
MELODY: | stillet for en ljudsignal spelas en
melodi ndr en atgdrd utfors. Den aktiverar dven
slutarljudeffekten. (= sid. 23, 41)

Instiillning av inspelningslampa

TALLY (Fabriksinstéllningen: ON)
OFF: Inspelningslampan ar alltid slackt.

ON: Inspelningslampan tands for att visa att
inspelningen har startat.

Fidrrkontrollsinstillning

Mer information finns i “ANVANDA
FJARRKONTROLLEN” (= sid. 54).

REMOTE (Fabriksinstdllningen: ON)
OFF: Stinger av fjdrrkontrollerade atgarder.
ON: Slér pa fjarrkontrollerade atgarder.

Automatiskt demonstrationsliige

Demonstrerar vissa funktioner som AE-programmet
med specialeffekter osv., och kan anvandas for att
kontrollera hur dessa funktioner fungerar. (= sid. 9)

DEMO MODE (Fabriksinstéllningen: ON)
OFF: Ingen automatisk demonstration sker.

ON: Demonstrerar vissa funktioner som AE-

programmet med specialeffekter osv., och kan

anvdndas for att kontrollera hur dessa funktioner

fungerar. Demonstrationen startar i féljande fall:

eNar menyskarmen stangs efter att “DEMO
MODE” sitts till “ON”.

*Med “DEMO MODE” satt pa “ON”, om ingen
atgdrd vidtas under 3 minuter efter att
strombrytaren satts pa “I” eller “M".

En dtgérd under pagaende demonstration stoppar

demonstrationen tillfalligt. Demonstrationen

aterupptas sedan om ingen annan atgard utfors
under drygt tre minuter darefter.
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ANMARKNINGAR:

® Om det finns en kassett i videokameran kan
demonstrationen inte aktiveras.

® “DEMO MODE” forblir “ON” dven om strémmen
till kameran slas av.

® Om “DEMO MODE” forblir “ON” kan vissa
funktioner inte anvandas. Satt darfor pad “OFF” nar
du har tittat pa demonstrationen.

Titeloverliigg

Mer information finns i “Titeloverlagg” (= sid. 49).

TITLE W/ (Fabriksinstéllningen: BACKGRND)
BACKGRND: Ligger titeln/ramen ovanpa bilder.

IMAGE: Lagger titeln/ramen ovanpa med vit
bakgrund.

Prioritetsinstiillning

Om du drar ut sokaren medan LCD-skarmen ar

Oppen kan du vilja vilken du vill anvdnda.

PRIORITY (Fabriksinstéllningen: LCD)
LCD: Gor att du kan anvdanda LCD-skarmen.
FINDER: Gor att du kan anvanda sokaren.

Rterstiilla menyinstillningar

CAM RESET
EXECUTE: Aterstiller samtliga instillningar till
fabriksinstallningarna.
RETURN: Aterstiller inte samtliga instdllningar till
fabriksinstdllningarna.

I Display-menyn

CAMERA DISPLAY

Justera skirmens ljusstyrka

BRIGHT
Mer information finns i “Justera skdrmens ljusstyrka”
(= sid. 13).

Skirminstillning

ON SCREEN (Fabriksinstéllningen: LCD/TV)

LCD: Gor att videokamerans visning (utom
datum, tid och tidkod) inte syns pa den anslutna
TV:ns skarm.

LCD/TV: Gor att videokamerans visning syns nar
kameran dr ansluten till en TV.

Instiillning av datum- och tidsvisning

DATE/TIME (Fabriksinstéllningen: AUTO)
OFF: Datum/tid visas inte.

AUTO: Visar datum/tid under cirka 5 sekunder
ndr strombrytaren flyttas fran “OFF” till “BY” eller
//@//.

ON: Datum/tid visas alltid.

Tidkodsinstiillning

TIME CODE
OFF: Tidkod visas inte.

ON: Tidkod visas pa videokameran och pa den
anslutna TV:n. Ramnummer visas inte under
inspelning.

(Fabriksinstallningen: OFF)

Klockjustering

CLOCK AD).
Ger dig mojlighet att stélla in korrekt datum och tid.
(= sid. 14)
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I DSC-meny

51 DSC

Bildkvalitet

Du kan stélla in bildkvaliteten sé att den passar for

dina behov. Det finns tva lagen for bildkvalitet: FINE

(F22) och STANDARD ([I4) (i kvalitetsordning).

QUALITY (Fabriksinstallningen: FINE)
FINE / STANDARD

ANMARKNINGEN:

Antalet bilder som kan lagras beror pa vald
bildkvalitet, men ocksa pa hur bildmotiven ar
komponerade och vilken typ av minneskort som
anvénds.

Bildstorlek

Du kan stdlla in bildstorleken sa att den passar for
dina behov.

IMAGE SIZE (Fabriksinstéllningen: 1280 x 960)

640 x 480 /1024 x 768 / 1280 x 960 /
1600 x 1200

ANMARKNINGEN:

Det gér endast att dndra installningarna nar
ombkopplaren VIDEO/MEMORY dr installd pa
“MEMORY”.

Ungefarligt antal bilder som kan lagras

Bildstorlek/ SD-minneskort
Bildkvalitet 8 MB* | 16 MB* | 32 MB* | 64 MB*
(F)ﬁ\?EX 480/ 47 95 205 | 425
g#\)ﬁé/gg/o 160 | 295 | 625 | 1285
1024 x 768/ 21 | 47 | 95 | 200
STANDARD 65 | 145 | 310 | 640
}ﬁﬁ‘é’ x 960/ 13 29 60 125
;%g(le 6/—9\3%/ 45 95 205 425
1H6[\(‘)€x 1200/ s 19 p o0
STANDARD 28 | 60 | 130 | 275

Bildstorlek/ MultiMedia-kort
Bildkvalitet 8 MB** | 8 MB* | 16 MB* | 32 MB*
EI‘"SEX 480/ 49 55 105 | 215
(S)?‘Aoﬁégg/[) 165 | 190 | 320 | 645
gIONZEl x 768/ 22 25 50 100
s | v | o | oo | o
|1:|21\?|(§) x 960/ 14 16 32 60
oy | o | 0 | w |
l1:I6’\(J)|§) x 1200/ 9 10 21 42
Wows | o [0 | e [ o

*  Extra tillbehor
** Medf6ljer (9 titelbilder har férhandslagrats)

Val av inspelningsmedia

REC SELECT (Fabriksinstéallningen: [0X)
X3 : Nar snapshotinspelning utférs da
omkopplaren VIDEO/MEMORY star pd “VIDEO”
spelas stillbilderna endast in pa band.

B =)/ Il: Nér snapshotinspelning utfors da
omkopplaren VIDEO/MEMORY star pd “VIDEO”
spelas stillbilderna in inte enbart pa bandet utan
dven pa minneskortet. (640 x 480 bildpunkter) |
detta lage galler “SNAP MODE"-instdllningen i
CAMERA-menyn dven for minneskortsinspelning.
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I Video-meny

73 VIDEO

Avspelningsljud

Under videoavspelning avldser kameran i vilket
ljudldge som inspelningen gjordes och aterger ljudet
dérefter. Vélj den ljudtyp som ska atfolja
avspelningsbilden. Enligt férklaringen for hur du
anvander menyer pa sidan 31 valjer du forst
“SOUND MODE” eller “12bit MODE” fran
menyskdrmen och stéller sedan in 6nskad
parameter.

SOUND MODE (Fabriksinstéllningen: STEREO I-l)
STEREO I+i: Ljudet fran bada kanalerna “L” och
“R” utgar i stereo.

SOUND L [Ix: Ljudet fran vénster kanal “L” utgar.
SOUND R {J: Ljudet fran hoger kanal “R” utgdr.
12bit MODE (Fabriksinstéliningen: SOUND 1)
MIX: Ursprungligt och dubbat ljud kombineras
och utgar fran bagge kanalerna “L” och “R” i

stereo.
SOUND 1: Ursprungligt ljud utgar fran bada
kanalerna “L” och “R” i stereo.

SOUND 2: Dubbat ljud utgar frdn bdda kanalerna
“L” och “R” i stereo.

ANMARKNINGAR:
® nstdllningen “SOUND MODE” kan anvandas for

bade 12-bitars och 16-bitars ljud. (For tidigare
modeller anvéndes begreppen “32 kHz” fér
“12-bits” och “48 kHz” fér “16-bits” ljud.)

® Under avspelning avladser kameran i vilket ljudlage
som inspelningen gjordes. Detta dr dock omdjligt
under snabbspolning framat eller bakdt. Under
avspelning visas ljudléget i det évre vénstra
hérnet.

Synkroniseringsjustering
Mer information finns i “Mer noggrann redigering”
(= sid. 61).
SYNCHRO (Fabriksinstéllningen: +0.0)
Inspelningslige
Gor att du kan vélja videoinspelningsldge (SP eller
LP) efter dnskemadl. Du rekommenderas anvanda
“REC MODE” p& VIDEO-menyn ndr du anvander
videokameran som inspelningsenhet vid kopiering.
(= sid. 50, 52)
REC MODE
SP/LP

ANMARKNINGEN:
“REC MODE” kan stéllas in ndr strémbrytaren dr
stalld pa “PLAY” eller “m)”.

(Fabriksinstéllningen: SP)

Kopiera fran band till minneskort

2 [l COPY (Fabriksinstdllningen: OFF)

OFF: Gor att du kan ta snapshots under
bandavspelning.

ON: Gor att du kan kopiera bilder som spelats in
pd band till ett minneskort. (= sid. 53)

Ta bort miniatyrer

Mer information finns i “Ta bort miniatyrer”
(= sid. 47).
NAVI.DEL.

IMAGE SEL. / TAPE SEL. / ALL / RETURN

S-Video/AV-insignal (endast GR-DV700/
500)

S/AV INPUT (Fabriksinstallningen: OFF)
OFF: Gor att du kan dverfora signalerna till en TV,
video eller liknande via AV- och S-
videokontakterna. (= sid. 22, 50)

ON: Gor att audio-/videosignaler kan komma fran
AV- och S-videokontakterna. (= sid. 50)
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I System-meny

SYSTEM

Varje instéllning sammanhdnger med “Ezd”, som
visas ndr strombrytaren ar stalld pa “M". (= sid. 31)
Parametrarna dr desamma som i beskrivningen pa
sidan 36.

BEEP (Fabriksinstéllningen: MELODY)
OFF / BEEP / MELODY
TALLY
OFF/ ON
REMOTE
OFF/ ON
DEMO MODE
OFF / ON
TITLE W/ (Fabriksinstéllningen: BACKGRND)
BACKGRND / IMAGE
PRIORITY
LCD / FINDER
CAM RESET
EXECUTE / RETURN

(Fabriksinstéliningen: ON)
(Fabriksinstéliningen: ON)

(Fabriksinstéliningen: ON)

(Fabriksinstéllningen: LCD)

I Display-menyn

@1 VIDEO DISPLAY

Parameterarna (utom “OFF” i instdllningarna ON
SCREEN) dr desamma som i beskrivningen pa
sidan 37.

Justera skiirmens ljusstyrka

BRIGHT
Mer information finns i “Justera skdarmens ljusstyrka”
(= sid. 13).

ON SCREEN
OFF/LCD / LCD/TV

Nér den stdlls pa “OFF” férsvinner videokamerans
visning.

(Fabriksinstéllningen: LCD)

DATE/TIME (Fabriksinstdllningen: OFF)
OFF/ AUTO / ON
Nér den stdlls pa “AUTO” visas datum/tid i
foljande fall:

* Nar avspelning startar. Videokameran visar
datum/tid da scener har spelats in.
e Nar datumet dndras under videoavspelning.
TIME CODE (Fabriksinstéliningen: OFF)
OFF/ON

ANMARKNINGEN:

Datumindikeringen kan ocksa slds pa eller stingas
av genom att trycka pa DISPLAY-knappen pa
fidrrkontrollen (medféljer). (= sid. 22, 50, 59)

Display

12bit/SOUNDT EFl » | ON SCREEN-instillning:
LD For avspelningsljud,
bandhastighet och
bandindikering vid
videoavspelning.

DATE/TIME-installning:
For datum/tid.

25.12.03
17:30

TIME CODE-instillning:
For tidkod.

Minuter

— Sekunder
— Ramar*

12:34:24

* 25 ramar = 1 sekund
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SNAPSHOT-knapp —

Strombrytare _|

Lasknapp !

NIGHT-knapp

Spak VIDEO/MEMORY

| Nattfiilt

Gor morka motiv eller ytor dnnu ljusare @n de skulle
bli under god naturlig belysning. Den inspelade
bilden ar inte gryning, men den kan se en aning
hackig ut p.g.a. den l[angsamma slutartiden.

1 satt strombrytaren i ldge “M” medan du trycker
ner lasknappen som sitter pa strombrytaren.

2 Oppna LCD-skdrmen helt eller dra ut sokaren s&
langt det gar.
3 Tryck pa NIGHT sd att indikatorn for nattfalt
“faQ” visas.
® Slutarhastigheten stélls automatiskt in pa att ge
30 ganger hogre kénslighet.
® “A” visas bredvid “[& " medan

slutarhastigheten stills in automatiskt.

Stanga av nattfiltet...
Tryck pa NIGHT igen sd att indikatorn for nattfalt
forsvinner.

ANMARKNINGAR:
® Nar du anvénder nattfilt kommer féljande

funktioner eller instdllningar inte att kunna
aktiveras och tillhérande indikator blinkar eller
slacks:
e Vissa funktioner i “AE-programmet med
specialeffekter” (= sid. 33).

* “GAIN UP” i CAMERA-menyn. (= sid. 34)
e “DIS” i MANUAL-menyn. (= sid. 35)

® Nar du anvénder nattfilt kan det vara svart att fa
bra skirpa. Du kan undvika detta genom att
anvéinda stativ.

ISnupshoi (for videoinspelning)

Denna funktion gor att du kan spela in stillbilder
som ser ut som fotografier pa ett band.

1 still omkopplaren VIDEO/MEMORY pa
“VIDEO”.

2 sitt strombrytaren i ldge “M” medan du trycker
ner lasknappen som sitter pa strombrytaren.

3 Oppna LCD-skdrmen helt eller dra ut sdkaren s&
langt det gér.

4 still “SNAP MODE” pa dnskat lige.
(= sid. 31, 34)

5 Tryck pd SNAPSHOT.

® “PHOTO”-indikatorn visas, och en stillbild
spelas in under cirka 6 sekunder, varpa
kameran atergar till inspelningsberedskap.

® Du kan ocksa ta ett fotografi under inspelning.
En stillbild spelas in under cirka 6 sekunder,
och darefter fortsétter den vanliga
inspelningen.

® Snapshotinspelning sker med valt
snapshotlage, oberoende av strombrytarens
position (“BY” eller “[").

ANMARKNINGAR:

® Om du vill stinga av slutarljudet, se “BEEP” pa
sidan 36.

® Nar “WIDE MODE” star pa “SQUEEZE [&]”
(= sid. 36) “PHOTO ”-indikatorn blinkar blatt och
det inte gdr att ta en bild.

® Om AE-programmet med specialeffekter
(= sid. 33) dr aktiverat kommer vissa ldgen av AE-
programmet inte att kunna anvandas vid
snapshotinspelning. | sddana fall blinkar ikonen.

® Om du trycker pd SNAPSHOT nar “DIS” &r stalld
pd “ON” (= sid. 35) kommer stabilisatorn att
stangas av.

® Aven under avspelning &r alla snapshotldgen
tillgédngliga forutsatt att “ O wp Il COPY” star pa
“OFF” i VIDEO-menyn. (= sid. 39) Slutarljudet
hérs dock inte.

® Under snapshotinspelning kan bilden saknas
delvis i sékaren. Det paverkar dock inte den
inspelade bilden.

® Nar en kabel ar ansluten till AV-kontakten hors
inget slutarljud fran hégtalaren, men det spelas
dnda in pa bandet.

FORTSATTNING PA NASTA SIDA
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Motordriftslige

Om du haller SNAPSHOT intryckt i steg 5 ger det

samma effekt som fotografering med en

motorkamera. (Intervallet mellan stillbilderna: cirka

1 sekund)

® Motordriftslaget ar avstangd nar “REC SELECT”
star pa “p R/ IMl”. (= sid. 38)

SNAPSHOT-knapp

)

MENU-hjul m

FOCUS-knapp __ )~
Lasknapp I - )
Strombrytare 1 ,\ |

I Sjtlvtimer

Nar videokameran har stillts in kan fotografen sjalv

delta i scenen pa ett mer naturligt sdtt, och kan

ddrmed sjélv inga i tablan.

1 satt strombrytaren i ldge “M” medan du trycker
ner lasknappen som sitter pa strombrytaren.

2 Oppna LCD-skirmen helt eller dra ut sdkaren sa
langt det gér.
® Du kan vrida LCD-skdrmen uppat till 180° sa
att den dr vand framét och se dig sjalv medan
du filmar dig med sokaren inskjuten.

3 stll in “SELF-TIMER” p&
“ON ®". (= sid. 31, 35)

4 Dy aktiverar sjalvtimern
for inspelning av video
genom att trycka pa start/
stoppknappen for
inspelning.
® Efter 15 sekunder ljuder ©

signalen, och
inspelningen av video
startar.

5 Tryck pa start/
stoppknappen for
inspelning igen nar du vill
stoppa sjdlvtimer-
inspelningen.
® Videokameran étergdr da till

inspelningsberedskap.

ELLER
5 Tryck pa SNAPSHOT.

MANUAL

SELF-TIMER - OFF

[
Sjalvtimer-indikering

® Efter 15 sekunder ljuder signalen, och
snapshot-inspelningen startar. Dérefter atergar
videokameran till inspelningsberedskap.

6 Du avslutar sjdlvtimer-inspelningen genom att
vélja “OFF” i steg 3.

ANMARKNINGEN:
Om “BEEP” och “TALLY”r installda pa" “OFF”

(= sid. 36) ljuder ingen signal, och

Ndr start/stoppknappen fér inspelning eller
[S‘I.\.IAPSHOT trycks in d@ndras inspelningslampan sa
ar:

Borjar blinka ——
(Sjalvtimer startar)

l

Blinkar snabbt
(Sjalvtimer-inspelning
startar snart)

l

Slutar blinka och lyser fast —¥— Efter cirka
(Sjalvtimer-inspelning av 15 sek.
video startar)

ELLER

Slacks
(Sjalvtimer-inspelning av
snapshot sker)
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I Autofokus

I Manuell skiirpeinstiillning

Videokamerans kompletta autofokussystem erbjuder
mojligheten att filma kontinuerligt fran en extrem
nérbild (sa ndra som 5 cm fran motivet) till
odndligheten.

Fokuseringszon

| de situationer som beskrivs nedan kan det

eventuellt inte ga att stdlla in ratt skdrpa (utfor i sa

fall “Manuell skdrpeinstélining”):

® Nar tva motiv Overlappar varandra i samma scen.

® Vid délig belysning.*

® Nar motivet saknar klara kontraster (skillnader
mellan ljus och morker), till exempel en rak,
enfargad vagg eller en klarbla himmel.*

® Nar ett morkt motiv knappt &r synligt i LCD-
skdrmen eller sokaren.*

® Ndr scenen innehaller fina monster eller identiska
monster som upprepas.

® Nar scenen paverkas av solstrdlar eller ljus som
reflekteras fran en vattenyta.

® Nar du filmar en scen med kraftig
bakgrundskontrast.
* Foljande lagkontrastvarningar blinkar: A, <, »

och &

ANMARKNINGAR:

® Om objektivet dr smutsigt eller dammigt gar det
inte att stdlla in skarpan korrekt. Hall alltid
objektivet rent. (= sid. 73) Om det bildas fukt pa
objektivet ska du torka av det med en mjuk trasa
eller lata det torka av sig sjalv.

® Om du filmar ett motiv titt intill objektivet, zooma
da ut forst. (= sid. 18) Om motivet dr inzoomat i
autofokusldget kan det hdnda att kameran zoomar
ut automatiskt beroende pa avstandet mellan
kameran och motivet. Detta intréffar inte om
“TELE MACRO” ér stélld pa “ON”. (= sid. 36)

ANMARKNINGEN:
Om du anvinder sokaren bor du redan ha utfort
“Justera sokaren” (= sid. 12).

1 sitt strombrytaren i ldge “M” medan du trycker
ner lasknappen som sitter pa strombrytaren.

2 Tryck pa FOCUS. Indikatorn for manuell
skarpeinstdllning visas.

3 stll in skérpan for ett motiv langre bort genom
att vrida MENU-hjulet medurs. “» ”-indikatorn

visas och blinkar.

Indikator for — =
manuell
skarpeinstallning

Vid fokusering pa ett
avlagset motiv

Stéll in skédrpan for ett motiv som finns ndrmare
genom att vrida MENU-hjulet moturs.
“ 4”-indikatorn visas och blinkar.

Vid fokusering pa ett
ndrbeldget motiv

Indikator for manuell —
skarpeinstallning

4 Tryck ner MENU-hjulet. Skdrpeinstallningen ar
klar.

Aterstilla autofokus...
Tryck tva ganger pa FOCUS eller stdll strombrytaren
pé //m//'

ANMARKNINGAR:
® Var noga med att géra skarpeinstillningen i

maximalt telefotoldge nér du staller in skarpan
manuellt. Om du stéller in skédrpan for ett motiv i
vidvinkelldget gar det inte att fa bilder med bra
skdrpa vid inzoomning eftersom skdrpedjupet
minskar vid langre brannvidder.

® ndikeringen “ k" eller “& 7 bérjar blinka nar
skdrpan inte kan justeras ldngre bort eller ndrmare.
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MENU-hjul

Lasknapp

Strombrytare

I Exponeringskontroll

I Bliindarlas

Bléndaren fungerar i stora drag som det manskliga

ogat, den dras samman i ljusa miljoer for att

forhindra att alltfér mycket ljus kommer in och

vidgas i morka miljoer sa att mer ljus slapps in.

Anvéand den har funktionen i f6ljande situationer:

® Nar du filmar ett rorligt motiv.

® Nar avstandet till motivet dandras (sa att dess
storlek pa LCD-skdrmen eller i sékaren dndras), till
exempel nar motivet backar ivag.

® Nar du filmar en miljé dar bakgrunden ar
reflekterande, till exempel pa stranden eller i

Manuell justering av exponeringen rekommenderas i

féljande situationer:

® Nar du filmar med solen framfor dig, eller med en
alltfor ljus bakgrund.

® Nar du filmar en miljo dar bakgrunden ar
reflekterande, till exempel pa stranden eller i
skidbacken.

® Nar bakgrunden ar alltfér mork eller motivet alltfor
ljust.

1 satt strombrytaren i ldge “M” medan du trycker
ner lasknappen som sitter pa strombrytaren.

2 Oppna LCD-skdrmen helt eller dra ut sokaren s&
langt det gar.

3 still “EA” pa “MANUAL”. (= sid. 31, 34)
® Indikatorn for exponeringskontrollen visas.

4 py gor bilden ljusare genom att snurra MENU-
hjulet mot “+”. Du gor bilden mérkare genom att
snurra MENU-hjulet mot “~” (maximalt +6).
® Exponeringen +3 ger samma effekt som

motljuskompensationen. (= sid. 45)
® Exponeringen -3 ger samma effekt som nar
“F&l” ar instdlld pa “SPOTLIGHT”. (= sid. 33)

5 Tryck ner MENU-hjulet.
Exponeringsinstallningen &r klar.

Aterga till automatisk exponeringskontroll...
Stall “E3” pa “AUTO”. (= sid. 31, 34) Eller, stall
strombrytaren pa “IY".

ANMARKNINGAR:

® Du kan inte anvdanda den manuella
exponeringskontrollen samtidigt som K&” ar
stalld pa “SPOTLIGHT” eller “SNOW”
= sid. 33), eller tillsammans med
motljuskompensation. (= sid. 45)

® Om justeringen inte méarkbart paverkar
ljusstyrkan, sétt da “GAIN UP” pa “AUTO”.
(= sid. 31, 34)

skidbacken.
® Nir du filmar ett motiv under en stralkastare.
® Nar du zoomar.

Anvind blidndarldset om motivet hir ndra. Aven om
motivet ror sig fran dig blir bilden varken morkare
eller ljusare.

1 sitt strombrytaren i ldge “M” medan du trycker
ner lasknappen som sitter pa strombrytaren.

2 Oppna LCD-skdrmen helt eller dra ut sékaren s3
langt det gér.

3 still “E1” pa “MANUAL". (= sid. 31, 34)
® Indikatorn for exponeringskontrollen visas.

4 justera zoomningen s att motivet fyller ut LCD-
skdrmen eller sdkaren, och tryck sedan ner
MENU-hjulet och hall det nere ldngre dn 2
sekunder. Indikatorn fér exponeringskontrollen
och “[@"-indikatorn visas.

5 Tryck ner MENU-hjulet.
“[M”-indikatorn andras till
“[0” och blandaren ar I&st.

Aterga till automatisk
blandarkontroll...
Stall “EA” pa “AUTO".
(= sid. 31, 34) Eller, still Indikator for
strombrytaren pa “BY". bléndarlas
® Indikatorn for

exponeringskontrollen och “[M” forsvinner.

Lasa exponeringskontrollen och bldndaren...

Efter steg 3 i “Exponeringskontroll” justerar du
exponeringen genom att vrida pa MENU-hjulet. Las
sedan bldndaren i steg 4 och 5 i “Blandarlas”. Om
du vill ha automatisk lasning valjer du “AUTO” i
steg 3. Exponeringskontrollen och blandaren
overgar till automatik.
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I Motljuskompensation

I Manuell vithalans

Motljuskompensation gor
snabbt motivet ljusare.
Tryck pa BACK LIGHT.
AA-indikatorn visas och
motivet gors ljusare. Om
du trycker in knappen
igen forsvinner B och
ljusstyrkan blir densamma
som tidigare.
® Om du anvdnder BACK LIGHT-knappen kan ljuset
runt motivet bli alltfor skarpt, vilket gor att motivet
blir vitt.
® Motljuskompensation kan ocksa anvandas nar
strombrytaren &r stalld pa “B”.

BACK LIGHT-knapp

IJustering av vitbalans

Termen vitbalans avser exaktheten i
fargatergivningen under skiftande ljusforhallanden.
Om vitbalansen &r korrekt kommer alla 6vriga farger
att aterges pa ratt satt.

Vitbalansen justeras vanligen automatiskt.
Professionella filmare vill oftast kunna kontrollera
den hér funktionen manuellt for att kunna erhalla en
mer sofistikerad fargbalans.

(Fabriksinstéllningen: AUTO)
AUTO: Vitbalansen justeras vanligen automatiskt.
¥4 MWB: Justera vitbalansen manuellt om du
filmar under skiftande ljusférhallanden.
(= “Manuell vitbalans”)
#® FINE: Utomhus en solig dag.
& CLOUD: Utomhus en molnig dag.
8 HALOGEN: En videolampa eller liknande
anvénds.
® Information om hur du gor instéllningarna finns i
“Andra menyinstéllningarna” (= sid. 31).
® Indikatorn for valt lage visas, med undantag for
“AUTO”.

Aterga till automatisk vitbalans...

Stall “EA” pa “AUTO”. (= sid. 31, 34) Eller, stall
strombrytaren pa “IY’.

ANMARKNINGEN:
Vitbalans kan inte anvédndas nar ‘K817 ar instélld pa
“SEPIA” eller “MIONOTONE". (= sid. 33)

Justera vitbalansen manuellt om du filmar under
skiftande ljusforhallanden.

Lasknapp

Vitt papper

1 st strombrytaren i ldge “M” medan du trycker
ner lasknappen som sitter pa strombrytaren.

2 Oppna LCD-skirmen helt eller dra ut sdkaren s&
l&ngt det gar.

3 still ‘B2 pa “MWB”. (= sid. 31, 34)
® -indikatorn blinkar langsamt.

4 1l et vanligt vitt pappersark framfér motivet.
Justera zoomen eller stall dig sa att det vita
pappret fyller skdarmen.

5 Tryck pd MENU-hjulet tills ¥ bérjar blinka
snabbt.
Nar instéllningen dr slutférd borjar ¥4 blinka i
normal hastighet igen.

6 Tryck tva ganger pa MENU-hjulet. Menyskarmen
stangs, och indikatorn fér manuell vitbalans ¥4
visas.

ANMARKNINGAR:

® | steg 4 kan det vara svart att stdlla in skarpan pa
det vita papperet. Stall i sa fall in skdrpan
manuellt. = sid. 43)

® Det kan férekomma manga olika typer av
belysning vid inomhusfilmning (naturlig, lysror,
stearinljus osv.). Eftersom fargtemperaturen
varierar beroende pa ljuskéllan kommer motivets
nyans ocksa att variera, beroende pa hur
vitbalansen dr installd. Anvédnd den har funktionen
ndr du vill fa naturligare farger.

® Nar du vdl har justerat vitbalansen manuellt finns
installningen kvar, dven om du sldr av strémmen
eller tar bort batteriet.
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FUNKTIONER FOR INSPELNING (forts.)

| NAVIGATION-funktionen

Navigation-funktionen hjélper dig att ha kontroll
6ver bandinnehallet genom att skapa miniatyrer pa
ett minneskort.

MENU-hjul
Strombrytare —

Lasknapp —
Aterspolningsknapp (<€)

Spak VIDEO/MEMOR

NAVI-knapp
NAVI STORE-knapp

Framspolningsknapp (»9»)

Automatiskt skapa miniatyrer under
videoinspelning

1 Sittin en kassett. = sid. 15)
2 Siitt in ett minneskort. (= sid. 16)

3 still omkopplaren VIDEO/MEMORY pé
“VIDEO”.

4 s strombrytaren i ldge “BY” eller “M"” medan du
trycker ner lasknappen som sitter pa
strombrytaren.

5 still in “NAVIGATION” pé 6nskad lagringstid for
navigeringen. (= sid. 31, 35)
® Om indikatorn “mNm” blinkar pa skdarmen,
vanta da tills den slutar blinka. Om den inte
har slutat blinka efter en stund, kontrollera da
om ett minneskort verkligen satts in.

6 Tryck pé start/stoppknappen for inspelning ndr du

vill starta inspelningen.

® Nar inspelningstiden ar
slut visas
navigeringstiden som
stalldes in i steg 5, “HN]”
helt kort, darefter sparas
bilden frdn den punkt
inspelningen startade
som en miniatyr pa
minneskortet.

® Om start/stoppknappen
for inspelning trycks in
innan “mNm” slutar blinka
kommer bilden fran det 6gonblick da det

Visas medan den
infangade bilden
lagras pa
minneskortet.

insatta minneskortet kunde identifieras att
sparas.

7 Tryck pa start/stoppknappen for inspelning nédr du
vill stoppa inspelningen.

Manuellt skapa miniatyrer efter videoinspelning...
1) Utfor stegen 1 till 4 ovan.
2) Stall “NAVIGATION” pa “MANUAL".
(= sid. 31, 35)
3) Tryck pd NAVI STORE efter inspelningen.
e Indikatorn “fR3]” visas helt kort, och den
infangade bilden sparas som en miniatyr pa
minneskortet.

ANMARKNINGAR:

® Resterande antal miniatyrplatser visas ocksa pa
skdrmen nér antalet ar 10 eller firre. Om “REC
SELECT” &r installd pa “wp O /ap IMl” i DSC-
menyn visar siffran hur manga bilder med
640 x 480 bildpunkter som kan lagras.

® Om “5S5” stéllts in pa “5S5” eller “Anim.” pa
MANUAL-menyn kommer funktionen
NAVIGATION inte att fungera korrekt.

Leta efter scener pé bandet med miniatyrer
(NAVIGATION-skning)

1 sittin en kassett. (= sid. 15)
2 Sitt in ett minneskort. (= sid. 16)

3 still omkopplaren VIDEO/MEMORY pa
“VIDEO".

4 sii strombrytaren i ldge “PLAY” medan du
trycker ner lasknappen som sitter pa
strombrytaren.

5 Tryck pa NAVI under videoavspelning eller

stopplage.

® NAVIGATION-skarmen
med miniatyrer for den
insatta kassetten visas.

® Tryck pd << for att visa
foregaende sida. Tryck pa
»» for att visa nasta
sida.

6 Vrid pa MENU-hjulet for att vilja nskad bild
och tryck sedan pa hjulet.
® Indikeringen “NAVIGATION SEARCH” blinkar
och kameran borjar stka igenom bandet efter
rétt plats for vald miniatyr.

Avbryta en NAVIGATION-sokning...
stall /11, <<, »» eller B

NAVIGATION
DATE: 24. 5'03 3:29
TC 13:23:15
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Ligga till miniatyrer under videoavspelning

1 utfor steg 1 till 4 i “Leta efter scener pa bandet
med miniatyrer (NAVIGATION-s6kning)”.

2 Tryck pa »/11 for att starta videoavspelningen.

3 Tryck pa NAVI STORE vid 6nskad plats.
® Indikatorn “fNE” visas kort, och bilden fran den
tidpunkt da NAVI STORE trycks in lagras pa
minneskortet som en miniatyr.

Ta bort miniatyrer

1 Sitt in ett minneskort. (= sid. 16)

2 sl omkopplaren VIDEO/MEMORY pa
“VIDEO".

3 sitt strombrytaren i lage “PLAY” medan du
trycker ner lasknappen som sitter pa
strombrytaren.

4 Tryck ner MENU-hjulet. Menyskarmen visas.

rid pa -hjulet for att vilja och tryc

5 vrid p& MENU-hjulet for att vilja “BB” och tryck
pa hjulet. VIDEO-menyn visas.

6 Vrid pa MENU-hjulet for att TR
vdlja “NAVIL.DEL.” och 2 12%’«"‘%0055 SouNo 1
tryck pa hjulet. REC NODE - G
Undermenyn visas.

NAVI.DEL. 3
7 Genom att vrida MENU-

S/AV INPUT - OFF
hjulet...

Vilja “IMAGE SEL.” som tar bort den miniatyr
som just nu visas.

Vilja “TAPE SEL.” for att ta bort alla miniatyrer
for det band som innehaller den bild som just nu
visas.

>.SIURETURN

Vilja “ALL” for att ta bort alla miniatyrer som
finns lagrade pa minneskortet samtidigt.

8 Tryck ner MENU-hjulet.
Skdrmen NAVIGATION
visas.

Q Vrid pa MENU-hjulet for att
vélja “EXECUTE” och tryck
pa hjulet.
® Tryck pd <4 for att visa foregaende sida.

Tryck pa P for att visa ndsta sida.

«NAVIGAT ION>
DELETE CURRENT?

26.12 15:00
EXECUTE
RETURN

® Vilj “RETURN” om du vill avbryta proceduren.

® Det gar inte att ta bort miniatyrer under
videoavspelning.

VARNING:

Ta inte ut minneskortet och utfér heller inga andra
atgdrder (som att sld av kameran) nar raderingen
pagar. Var ocksa noga med att anvédnda den
medféljande néttillsatsen eftersom minneskortet kan
skadas om batteriet rdkar laddas ur helt under
raderingen. Om minneskortet skadas maste det
nollstillas.

ANMARKNINGEN:

Nar bilderna vél har raderats kan du inte fa tillbaka
dem. Kontrollera darfér bilderna innan du tar bort
dem.

VIKTIGT:

® Du maste alltid anvdnda samma kombination av
band och minneskort som vid inspelningstillféllet,
i annat fall kan videokameran inte identifiera
bandet och minneskortet, och ddrmed fungerar
inte NAVIGATION-funktionen korrekt.

® Kontrollera om korrekt band och minneskort dr
insatt om féljande meddelande visas: “NO ID ON
TAPE OR CARD”, “UNABLE TO USE
NAVIGATION”, “THIS MEMORY CARD IS NOT
COMPATIBLE”.

® Om du byter minneskort medan du spelar in pa
band kommer tva minneskort gemensamt att
innehalla miniatyrerna fér bandet. Vi
rekommenderar att du anvander ett minneskort for
ett band.

® NAVIGATION-sékning fungerar inte om den
aktuella positionen ligger i ett blankt avsnitt pa
bandet. Du bér heller inte ldmna ett blankt avsnitt
mitt pa bandet under filmning, for i sa fall fungerar
NAVIGATION-funktionen inte korrekt.

® [nnan du spelar in pa nytt pa ett redan inspelat
band bér du ta bort alla miniatyrer fran den
tidigare inspelningen fran minneskortet.

® Om du kopierar miniatyrer fran ett minneskort till
ett annat via en PC kommer NAVIGATION-
s6kning inte att fungera med det kopierade
minneskortet.
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FUNKTIONER FOR INSPELNING (forts.)

I Inspelning av E-postklipp

Du kan skapa videoklipp pa 160 x 120 bildpunkter
fran realtidskamerabilder eller inspelade videoklipp
och spara dem pa minneskortet som filer som sedan
enkelt kan skickas via e-post.

=

Strombrytare —

Lasknapp !

Start/stoppknapp for inspelning —

Stoppknapp (H)

Spak VIDEO/MEMORY
E-MAIL-knapp

Avspelnings/pausknapp (»/11)

Inspelningen startar nér du
trycker pa start/
stoppknappen for
inspelning.

ECLIP _JORiom
N LB
§

Inspelningen avslutas ndr
du trycker pa start/
stoppknappen igen.

Inspelningen ar klar.

Skapa videoklipp frén kamerabilden i realtid

1 Sittin ett minneskort. (= sid. 16)

2 sl omkopplaren VIDEO/MEMORY pd
“MEMORY”.

3 st strombrytaren i lage “BY” eller “M” medan du
trycker ner lasknappen som sitter pa
strombrytaren.

4 Tryck pa E-MAIL for att starta
inspelningsberedskap for E-postklipp.
® “E-CLIP” visas.

5 Tryck pa start/stoppknappen for inspelning ndr du
vill starta inspelningen.

6 Tryck pa start/stoppknappen for inspelning nédr du
vill stoppa inspelningen.
® “COMPLETED” visas, och darefter dtergar

videokameran till inspelningsberedskap for
E-postklipp.

7 Tryck pa E-MAIL nir du vill avsluta inspelning av

E-postklipp. Den vanliga skdrmen visas igen.

Visa videoklipp som sparats pa minneskortet...
Se “Avspelning av videoklipp” (= sid. 25).

Ta bort videoklipp som sparats pa minneskortet...
Se “Ta bort filer” (= sid. 28).

Ungefarlig inspelningstid
MultiMediaCard

8 MB** 7 min,
8 MB* 8 min.
16 MB* 17 min.

*  Extra tillbehor
** Medféljer (9 titelbilder har férhandslagrats)

ANMARKNINGEN:

Det gar inte att dndra hégtalar- och hérlursvolym
under inspelning av E-postklipp.

Skapa videoklipp av inspelad videofilm

1 sittin en kassett. (= sid. 15)
2 Sitt in ett minneskort. (= sid. 16)

3 stll omkopplaren VIDEO/MEMORY pd
“VIDEO".

4 s strombrytaren i lige “PLAY” medan du
trycker ner lasknappen som sitter pa
strombrytaren.

5 Tryck pa »/11 for att starta videoavspelningen.

6 Tryck pa E-MAIL for att starta
inspelningsberedskap for E-postklipp.
® “E-CLIP” visas.
® Du avbryter inspelningen av E-postklipp
genom att trycka pa E-MAIL igen, eller trycka
pa M for att stoppa videoavspelningen.
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7 Nir duvill borja kopieringen trycker du pa start/
stoppknappen for inspelning for att starta
inspelningen av ett e-postklipp.

8 Tryck pa start/stoppknappen igen nar du vill
stoppa inspelningen av e-postklippet.
® “COMPLETED” visas, och darefter atergar
videokameran till inspelningsberedskap for
E-postklipp.
9 Tryck pa E-MAIL nér du vill avsluta inspelning av
E-postklipp. Den vanliga skdarmen visas igen.

Visa videoklipp som sparats pa minneskortet...
Se “Avspelning av videoklipp” (= sid. 25).

Ta bort videoklipp som sparats pa minneskortet...
Se “Ta bort filer” (= sid. 28).

ANMARKNINGAR:
® Maximal inspelningstid per videoklipp ar cirka

3 minuter.

® Det gdr inte att utféra nagon avspelningsfunktion
under inspelning av ett e-postklipp.

® Om slutet av bandet nds under inspelning av
e-postklippet kommer denna del automatiskt att
sparas pd minneskortet.

® Om slutet av bandet nds under steg 6 kommer
beredskapslaget for inspelning av e-postklipp
automatiskt att avbrytas.

® De videoklippsfiler som sparas med denna
videokamera dr kompatibla med MPEG4. Vissa
MPEG4-filer som har sparats med andra enheter
kan inte spelas av pa den har kameran.

® Videoklippfiler i formatet 240 x 176 som gjorts
med andra enheter, eller videoklippfiler som ar
ldngre dn 3 minuter gér inte att spela av med
denna kamera. “"UNSUPPORTED FILE!” visas.

® Skirmen for avspelning av titelbilder (TITLE) och
indexskdrmen for titlar (= sid. 25, 26) kan inte
anvéndas under inspelning av e-postklipp.

® Stérningar kan upptrdda nar du tittar pa videoklipp
pa LCD-skdrmen eller i sbkaren, dessa stérningar
finns dock inte med i de videoklipp som lagrats pa
minneskortet.

® Du kan ocksa titta pa videoklipp pé din dator med
Windows® Media Player version 6.4 eller senare.
Mer information finns i bruksanvisningar till
datorn och programvaran.

I Titeloverliigg

Ett urval titlar/ramar som finns sparade pa det
medféljande minneskortet kan ldggas 6ver.

INDEX-knapp

Titelval

1 utfor steg 1 till 6 i “Avspelning av titelbilder”
(= sid. 25).

2 Tryck pa INDEX. Indexskarmen for titlar visas.

3 vrid pa MENU-hjulet for att vdlja 6nskad titel
och tryck sedan pd hjulet.

4 sl TITLE Wy pa onskat lage. (= sid. 31, 37)

Titelinspelning

5 Tryck pa TITLE under inspelning. Vald titel/ram
spelas in.
® Tryck pa TITLE igen for att stinga av titeln/
ramen.

ANMARKNINGAR:
® Titeléverldgg kan ocksa anvandas for dubbning.

® Du kan ta bort titlar/ramar som du inte ldngre vill
ha (“Ta bort filer” (= sid. 28)) eller skydda de som
ar viktiga mot oavsiktlig radering (“Att skydda
filer” = sid. 27)).

® Du kan dverféra en titel/ram som du skapat pa en
PC till ett minneskort med den medféljande
programvaran. Overférda titlar/ramar visas frin
och med titelindexnummer 12. De kan anvdndas
tillsammans med de titlar/ramar som redan finns
pd det medféljande minneskortet. Mer information
om hur du skapar/6verfér titlar/ramar finns i
anvisningarna till datorprogrammet.
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KOPIERING

Kopiera till eller frdn en
videobandspelare

ANMARKNINGEN:
Det gér endast att kopiera fran en videobanspelare
med GR-DVDV700/500.

Kontakt-
skydd***

Audio/Video-
kabel
(medfaljer)

S-videokabel
(extra tillbehor)

HY/C”/HCVBS”_
omkopplare for
videoutgang

Kabeladapter*

.

ad

Videobandspelare

@ Vit till AUDIO L IN eller OUT
® Rod till AUDIO R IN eller OUT
© Gul till VIDEO IN eller OUT

O Till S-VIDEO** IN eller OUT

*  Anvénd den medféljande kabeladaptern om din
videobandspelare har en SCART-kontakt.

** Ansluts om din TV/videobandspelare har en S-
VIDEO IN/OUT-kontakt. | detta fall behover inte
den gula videokabeln anslutas.

##* Oppna skyddet nir du ansluter kabeln.

ANMARKNINGEN:
Stéll in Video out-viljaren pa kabeladaptern:

Y/C: Vid anslutning till en TV eller videobandspelare

som klarar Y/C-signaler och anvander en S-Video-kabel.

CVBS: Vid anslutning till en TV eller videobandspelare
som inte klarar Y/C-signaler och anvénder en audio/
video-kabel.

Anvinda videokameran som
avspelningsenhet...

1 Koppla samman videokameran och
videobandspelaren s som bilderna visar. Se
dven sidan 22.

2 sl videokamerans omkopplare VIDEO/
MEMORY pa “VIDEO".

3 still videokamerans strombrytare i lage “PLAY”
medan du trycker ner lasknappen som sitter pa
strombrytaren.

4 s pa strommen till videobandspelaren.
5 st in killkassetten i videokameran.

6 siit in kassetten som du vill spelain pa i
videobandspelaren.

7 sis pa videobandspelarens AUX-ldge och stall
den pa inspelningspaus.
® Mer information finns i bruksanvisningen till
videobandspelaren.

8 Tryck pa /1l pa videokameran for att starta
avspelningen av kdllbandet.

9 vid den punkt dar du vill borja kopiera startar du
inspelningen pé videobandspelaren.

10 omdu il gora en paus i kopieringen trycker
du pé videobandspelarens pausknapp och
trycker pa »/11 pa kameran.

11 Upprepa stegen 8 — 10 om du vill utféra
ytterligare redigering. Stoppa videobandspelaren
och kameran.

ANMARKNINGAR:
® Vi rekommenderar att nattillsatsen anvinds som

stromkalla i stallet for batteripaketet. (= sid. 11)
® Nar kameran bérjar spela av din film kommer den
att visas pa TV:n. Detta gor att du kan vara saker
pa att anslutningarna ar korrekta och att du valt
rdtt AUX-kanal for kopieringen.
® [nnan du bérjar kopiera ska du kontrollera att
indikationerna inte visas pa TV:n. Om de visas
spelas dven dessa in pd det nya bandet.
For att valja om foljande information ska visas pa
TV:n eller inte...
e Datum/tid
Stall “DATE/TIME” pa “AUTO”, “ON” eller
“OFF”. (= sid. 31, 40) Eller du kan ocksa trycka
pa DISPLAY pa fjarrkontrollen for att sla pa eller
stanga av datumvisningen.
e Tidkod
Stall “TIME CODE” pa “OFF” eller “ON".
(= sid. 31, 40)
e Andra indikeringar dn datumv/tid och tidskod
Stdll “ON SCREEN” pa “OFF”, “LCD” eller
“LCD/TV”. (= sid. 31, 40)

Anvianda kameran for vanlig inspelning...

(endast GR-DV700/500)

1) Utfor stegen 1 till 3 i den vénstra kolumnen.

2) Stall “S/AV INPUT” pa “ON”. (= sid. 31, 39)

3) Stall “REC MODE” pa “SP” eller “LP”.
(= sid. 31, 34)

4) Satt in kassetten som du vill spela in pa i den har
videokameran.

5) Tryck pa start/stoppknappen for inspelning for att
starta inspelningspaus. “ /A/V.IN "-indikatorn visas
pé skdarmen.
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6) Tryck pa start/stoppknappen for inspelning nar du 1 Kontrollera att alla enheter &r avstangda.
vill starta inspelningen. 3 -indikatorn roterar. 2 Anslut videokameran till en videoenhet med en
7) Tryck pa start/stoppknappen for inspelning igen DV IN-kontakt med en DV-kabel sasom bilden
ndr du vill stoppa inspelningen. €3 -indikatorn visar.
slutar rotera. 3 still den hir videokamerans omkopplare
ANMRRKNlNGAR: . VIDEO/MEMORY pa “VIDEO”.
o Stdll tillbaka “S/AV INPUT” pa “OFF” efter 4 still den hir videokamerans strémbrytare i lsge
dubbningen. “PLAY” medan du trycker ner |asknappen som
® Med denna procedur kan analoga signaler sitter pa strémbrytaren.

konverteras till digitala signaler.
® Det gdr dven att kopiera fran en annan
videokamera. 6 siitt in killkassetten i den hir videokameran.

5 si pa strommen till videoapparaten.

7 sitt in kassetten som du vill spela in pd i
videoapparaten.

Kople"ng "“ en VIdeouppuru' med 8 Tryck pa ®/1l pa den hér videokameran for att

en DV IN-kon'I‘uk'l' ° starta avspelningen av killkassetten.
o o o e Vid den punkt dér du vill bérja kopiera startar du
(dlg“ul kople"ng) inspelningen pa videoapparaten.

10 omdu il gora en paus i kopieringen trycker
du pa videoapparatens pausknapp och trycker pa
» /Il pa den har kameran.

Det gar ocksa att kopiera inspelade scener fran
videokameran till en annan videoapparat som har en
DV-kontakt. Eftersom det ar en digital signal som

dverfors forekommer i princip ingen 11 Upprepa stegen 8 — 10 om du vill utféra
kvalitetsférandring av ljud eller bild. Ktterhgare redigering. Stoppa videoapparaten och
ameran.

ANMARKNINGAR:

® Vi rekommenderar att nittillsatsen anviands som
stromkalla i stillet for batteripaketet. (= sid. 11)
® Om du anvéander fjdrrkontrollen, och bade den
avspelande och inspelande enheten ar fran JVC,
kommer bédgge enheterna att utféra samma
funktion samtidigt. Om du vill undvika detta,
anvdnd i stallet knapparna pa bagge enheterna.
® Om ett blankt avsnitt eller en délig bild spelas av
Till DV IN/OUT* under kopieringen kan eventuellt kopieringen
stoppas for att undvika att en konstig bild kopieras.
® Aven om DV-kabeln &r riktigt ansluten visas ibland
ingen bild vid steg 9. Om det hér hédnder ska du
stinga av strémmen och géra om anslutningarna.
Kirnfilter DV-kabel (extra ® Om du férscker anvanda “Titel6verldagg”
tillbehor) (= sid. 49), “Avspelningszoom” (= sid. 55) eller
“Specialeffekter fér avspelning” (= sid. 56), eller
om du trycker pa SNAPSHOT under avspelningen
kommer endast den ursprungliga inspelade bilden
frdn bandet att utga fran uttag DV IN/OUT.
® Vid anvindning av DV-kabel ska du endast en
separat inképt JVC VC-VDV204U DV-kabel.
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Till DV IN

Videoapparat med DV-kontakt

* DV IN/JOUT: GR-DV700/500
DV OUT: GR-DV600/400
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KOPIERING (forts.)

Kopiering fran en videoupparat

med en DV OUT-kontakt (digital
kopiering) (endast GR-DV700/
500)

Det gar ocksa att kopiera inspelade scener fran en
annan videoapparat med DV-kontakt till
videokameran. Eftersom det dr en digital signal som
overfors forekommer i princip ingen
kvalitetsforandring av ljud eller bild.

Till DV IN/OUT

Till DV OUT

Karnfilter DV-kabel (extra
; tillbehor)

Videoapparat med DV-
kontakt

1 Kontrollera att alla enheter &r avstangda.

2 Anslut videokameran till en videoenhet med en
DV OUT-kontakt med en DV-kabel sdsom bilden
visar.

3 still den hir videokamerans omkopplare
VIDEO/MEMORY pé “VIDEO”.

4 still den hir videokamerans strombrytare i lage
“PLAY” medan du trycker ner lasknappen som
sitter pd strombrytaren.

5 still “REC MODE” pa “SP” eller “LP”.
(= sid. 31, 34)

6 sis pa strommen till videoapparaten.
7 st in killkassetten i videoapparaten.

8 st in kassetten som du vill spela in pa i den har
videokameran.

9 Tryck pa start/stoppknappen for inspelning for att
starta inspelningspaus.
® “DV.IN "-indikatorn visas pa skarmen.

10 Tryck pa start/stoppknappen for inspelning nar
du vill starta inspelningen.
® ¢3 -indikatorn roterar.

11 Tryck pa start/stoppknappen for inspelning
igen for att starta inspelningspaus.
® ¢3> -indikatorn slutar rotera.

12 Upprepa stegen 10 — 11 om du vill utféra
ytterligare redigering. Stoppa videoapparaten och
kameran.

ANMARKNINGAR:
® Vi rekommenderar att nattillsatsen anvinds som

stromkalla i stallet for batteripaketet. (= sid. 11)

® Om ingen bild visas pa LCD-skdrmen, stéll da “S/
AV INPUT” pa “OFF”. (= sid. 31, 39)

® Om du anvander fjarrkontrollen, och bdde den
avspelande och inspelande enheten éar fran JVC,
kommer bagge enheterna att utféra samma
funktion samtidigt. Om du vill undvika detta,
anvand i stallet knapparna pd bagge enheterna.

® Om ett blankt avsnitt eller en dalig bild spelas av
under kopieringen kan eventuellt kopieringen
stoppas for att undvika att en konstig bild kopieras.

® Aven om DV-kabeln ir riktigt ansluten visas ibland
ingen bild vid steg 9. Om det har hdnder ska du
stanga av strémmen och géra om anslutningarna.

® Digital kopiering utfors med det ljudldge som har
anvdnds fér inspelningen pa originalbandet,
oberoende av den aktuella instéllningen f6r
“SOUND MODE". (= sid. 34)

® Vid anvindning av DV-kabel ska du endast en
separat inkopt JVC VC-VDV204U DV-kabel.
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1 siitt in en kassett. (= sid. 15)
2 Satt in ett minneskort. (== sid. 16)

Kopiera stillbilder pa ett band fill

ett minneskort 3 still omkopplaren VIDEO/MEMORY pa
“VIDEO".
Det gar att kopiera stillbilder fran band till ett 4 s strombrytaren i lige “PLAY” medan du
minneskort. trycker ner lasknappen som sitter pa
MENU-hjul . strombrytaren.
Stall in “ O ip [ COPY” pd “ON”".
SNAPSHOT-knapp @ sid. 31, 39) P

6 Tryck pa »/11 for att starta avspelningen.

7 piden plats déar du vill starta kopieringen trycker
du pa »/1l igen for att starta avspelning av
stillbilder.

8 Tryck pa SNAPSHOT for att kopiera bilden.
® Indikeringen “®[PY” visas under kopieringen.
® Vald bild sparas pa minneskortet.

ANMARKNINGAR:
® Om du trycker pi SNAPSHOT i steg 8 ndr inget

Lasknapp minneskort dr insatt visas meddelandet
“COPYING FAILED”.

Avspelnings/ ® Om en bild som spelats in pa bandet med “WIDE

pausknapp (»/11) MODE” (= sid. 36) kopieras till ett minneskort
kommer inte identifieringssignalen fér WIDE-laget
att kopieras tillsammans med bilden.

® Om du vill anvinda specialeffekter for avspelning
for den bild du vill kopiera ska du utféra
dtgdrderna fram till steg 8 med fjarrkontrollen
(medféljer). (= sid. 56)

® Bilder kopieras i formatet 640 x 480 bildpunkter.

Spak VIDEO/MEMORY
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ANVANDA FJARRKONTROLLEN

Fullfunktions-fjarrkontrollen kan styra den har
videokameran samt de enklare funktionerna pa din
videobandspelare (avspelning, stopp, paus,
framspolning och aterspolning). Med fjarrkontrollen
blir ocksa flera avspelningsfunktioner tillgangliga.
(= sid. 55)

Siitta in batterierna

Fjarrkontrollen drivs av tva R03-batterier (AAA). Se
“Allménna forsiktighetsatgarder for batterier”
(= sid. 70).

1 Tryck upp fliken som bilden visar och lyft upp
locket for batterifacket.

2 sittin tvi “AAA (RO3)”-batterier med polerna
vanda at ratt hall.

3 st tillbaka locket 6ver batterifacket.

Satt in minus-sidan (-) forst.

Effektivt omrdde for stralen (inomhus)

Rikta alltid fjarrkontrollen
mot fjarrkontrollsensorn.

Sandarstralen fungerar pa
ungefdr 5 meters avstand
inomhus.

ANMARKNINGEN:
Det kan handa att IR-stralen

inte fungerar eller sétter
igang fel funktion om fjédrrsensorn ar direkt utsatt fér
solljus eller annan stark belysning.

Fjarrkontrollsensor

Knappar och funktioner

e 1006 | o °
GO Q- C—-—0®

X
=1[-4

© Sindarfonster for infrarodstralen
Overfor stralsignalen.

Foljande knappar ar endast tillgangliga nar
strombrytaren péd videokameran &r stalld pa “PLAY”.

© DISPLAY-knapp ......ccccueueee. (= sid. 22, 50, 59)
O SHIFT-knapp ...ccocevevvnrcccncnnes (== sid. 55, 58)
© SLOW-motion bakat/framat
(SLOW) (= sid. 55)
Bildflyttningsknappar
vénster/hoger (= sid. 55)
© REW-knapp
*Snabbspolning/bildsokning bakat pa
bandet.........coovveeviieieeeeeeieeeee, (= sid. 21)
*Visar foregdende fil pa ett
MINNESKOIt ..oveeiieeeeeeeeeeeeeeeee, (= sid. 24)

O FADE/WIPE-knapp ... ... = sid. 60)
@ EFFECT ON/OFF-knapp ......ccccceeueee. (= sid. 56)
O EFFECT-knapp (== sid. 56)
© PAUSE IN-kontakt .....ccuueeeeruveeernneene (= sid. 59)
© MBR SET-KNapp ....cceevvuruercrccrcccsnnens (= sid. 58)
® Upp-knapp (= sid. 55)

INSERT-knapp (= sid. 57)
@ Ned-knapp (= sid. 55)

A. DUB-knapp (= sid. 56)
® PLAY-knapp

eStartar avspelning av bandet ........... (= sid. 20)

eStartar automatisk avspelning av

bilder pa ett minneskort .................. (= sid. 24)

@ FF-knapp

e Snabbframspolning/bildsékning

framat pa bandet .......ccccoveeerininne (= sid. 21)

*Visar ndsta fil pa ett minneskort ...... (= sid. 24
® STOP-knapp

eStoppar bandet ..........ccccccoiininn (= sid. 20)

e Stoppar automatisk avspelning ........ (= sid. 24)
® PAUSE-knapp

Pausar bandet ........ccccoeevvvveiiiiieen, (= sid. 55)
@ R.A.EDIT Knappar .......cccccucucee (= sid. 58 — 61)

Foljande knappar ar tillgdngliga ndr strombrytaren

pa videokameran ér stélld pa “BY” eller “M".

® Zoom-knappar (T/W)
IN/UtZooMNINgG ..coevveveeriieiiiinene (= sid. 18, 55)
(Aven tillginglig med strémbrytaren instilld pa
“PLAY")

@ START/STOP-knapp
Fungerar pd samma satt som start/stoppknappen
for inspelning pa videokameran.

® SNAPSHOT-knapp
Fungerar p& samma satt som SNAPSHOT pa
videokameran.
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Zoom-knappar Upp-knapp
SHIFT — — Ned-knapp
Vinster eller —
SLOW
bakatknapp PLAY
— PAUSE
Hoger eller sToP
SLOW
framatknapp

Slow-motion-avspelning

Anvénds for langsam s6kning i valfri riktning under
videoavspelning.

Under vanlig videoavspelning héller du ner SLOW

(dl eller ™) langre &n cirka 2 sekunder.

® Efter cirka 5 minuter fortsatter vanlig avspelning
(ca. 20 sekunder med en 80 minuters kassett) vid
langsam tillbakaspolning eller cirka 5 minuter vid
ldngsam framspolning).

® Tryck pd PAUSE (Il) om du vill géra paus i slow-
motion-avspelningen.

® Tryck pa PLAY () om du vill stoppa slow-motion-
avspelningen.

ANMARKNINGAR:
® Du kan ocksa starta slow-motion-avspelningen

frdn en pausbild genom att trycka pa SLOW (dl
eller ™) langre dn cirka 2 sekunder.

® Under slow-motion-avspelningen kan bilden
ibland bli ndgot rutig pa grund av den digitala
bildbearbetningen.

® Nar du har tryckt in, och héllit inne SLOW (dl
eller ™) kan en stillbild visas under nagra
sekunder och som sedan 6vergar till blaskarm
under nagra sekunder. Detta dr inte ett
funktionsfel.

® Det kan bli en liten forskjutning mellan den punkt
dar du vill att slow-motion-avspelningen ska
bérja, och den verkliga startpunkten f6r
avspelningen.

® Under slow-motion-avspelning kommer du att
kunna se stérningar i bilden, och den kan verka
ryckig, speciellt da det géller stabila bilder. Detta
ar inte ett funktionsfel.

Avspelning bild for bild

Majliggor sokning bild for bild under
videoavspelning.

Under vanlig videoavspelning eller
stillbildsavspelning trycker du upprepade ganger ner
SLOW (IP) for framatflyttning eller SLOW () for
bakatflyttning. Varje gang du trycker ner SLOW («l
eller I») spelas en ny bild av.

Avspelningszoom

Forstorar den avspelade bilden upp till 30 ganger

under avspelning av video och D.S.C.

1) Tryck p& PLAY (») for att starta
videoavspelningen. Eller utfor
vanlig avspelning av bilder.

2) P& den plats dar du vill zooma in
trycker du pa& zoomknappen (T).
® Tryck pa zoomknappen (W) for

att zooma ut.

3) Du kan flytta runt bilden pa
skdarmen om du vill leta efter en
speciell detalj i bilden. Medan
du héller SHIFT intryckt trycker
du pa &l (vanster), @ (hoger), I
(upp) och M (ner).
® Du avslutar zoomningen genom att halla ner W

tills bilden blir normalstor igen. Du kan ocksa
trycka pa STOP (M) och darefter pa PLAY (»)
under videoavspelning.

ANMARKNINGAR:
® Zoom kan ocksa anvandas under slow-motion-

avspelning och vid pausavspelning.
® Beroende pa den digitala bildbearbetningen kan
bildkvaliteten férsamras.

FORTSATTNING PA NASTA SIDA
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ANVANDA FIARRKONTROLLEN (forts.)

Specialeffekter for avspelning

Gor att du kan lagga till kreativa effekter till den
video som spelas av.

Du kan anvianda effekterna CLASSIC FILM,
MONOTONE, SEPIA och STROBE under
avspelning. Effekterna fungerar pd samma sétt vid
avspelning som vid inspelning. (= sid. 33)

D% CLASSIC FILM: Ger de inspelade scenerna en
stroboskopeffekt.

B/W MONOTONE: Filmen spelas in i svart-vitt p&
samma satt som de gamla klassiska svart-vita
filmerna. Om den anvands tillsammans med
Cinema-laget forstarks “klassiker”-kanslan.

D SEPIA: De inspelade scenerna antar en
brunaktig fargton liknande gamla fotografier.
Kombinera denna med Cinema-laget for att ge
filmen ett gammalmodigt utseende.

™, STROBE: Gor att scenen ser ut som en serie
dgonblicksbilder.
1) Tryck pa PLAY (») for att starta avspelningen.
2) Tryck pa EFFECT. Valmenyn PLAYBACK EFFECT
visas.
3) Tryck pa EFFECT tills den effekt du vill ha &r
markerad.
® Den funktion du valde aktiveras, och efter
2 sekunder férsvinner menyn.
® Tryck pd EFFECT ON/OFF om du vill stinga av
effekten. Tryck pa EFFECT ON/OFF pa nytt om
du vill sla pa effekten igen.
® Om du vill byta effekt upprepar du
instruktionerna fran steg 2 ovan.

I Ljuddubbning

Ljudsparet kan endast anpassas om det har spelats in
i 12-bitars SP-lage. (= sid. 34)

Horlursuttag —

Stereomikrofon

&1 A.DUB
PLAY
PAUSE

sTOP

1 Spela av bandet for att hitta den plats dar du vill
borja redigera, och tryck sedan p& PAUSE (Il).

2 Tryck pa PAUSE (Il) medan du haller ner A. DUB
(@) pa fjarrkontrollen. Indikatorerna “II€” och
“MIC” visas.

3 Tryck pa PLAY () och borja “kommentera”. Tala
in i mikrofonen.
® Tryck pd PAUSE (1) om du vill géra paus i
inldsningen.
4 Tryck pa PAUSE (1) och sedan pa STOP (M) om
du vill gora avsluta inlasningen.

Hora ljudet under ljudkopiering....

Anslut horlurar (extra tillbehor) till horlursuttaget
eller anvand AV-kontakten och stéll in “12bit
MODE” pa 6nskat lage;

¢ “SOUND 1” for det avspelade ljudet.

* “SOUND 2” for det kopierade ljudet.

* “MIX” for det avspelade och kopierade ljudet.

Hora det dubbade ljudet under avspelning...
Stall “12bit MODE” pa “SOUND 2” eller “MIX”.
(= sid. 31, 39)

ANMARKNINGAR:

® Nar du redigerar ett band som spelats in med
12-bitars ljud spelas de gamla och de nya
ljudspdren in separat.

® [judet kan bli forvrangt om du laser in pa ett
blankt bandavsnitt. Redigera endast inspelade
avsnitt.
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® Om rundgang eller tjut férekommer vid
avspelning pa TV:n, flytta da bort videokamerans
mikrofon frdn TV:n eller sank TV-volymen.

® Om du byter fran 12-bitars till 16-bitars ljud mitt
under en inspelning och sedan ljuddubbar bandet
kommer ingenting att hdnda fran och med den
punkt dar du bytte till 16-bitars inspelning.

® Om bandet kommer till scener som spelats in i LP-
ldge, med 16-bitars ljud eller ett blankt avsnitt
under ljuddubbningen kommer denna att
avbrytas.

® Om du vill utféra ljuddubbningen medan du tittar
pa TV:n, gér da nédvéandiga anslutningar.

(= sid. 22)

® For GR-DV700/500-dgare: For att kunna utféra
ljudkopiering med en videoenhet ansluten till
videokamerans AV-kontakt stéller du férst “S/AV
INPUT” pa “ON” i VIDEO-menyn. (= sid. 31, 39)
Indikeringen “AUX” visas i stéllet f6r “MIC”.

I Insticksredigering

Du kan spela in en ny scen pa ett tidigare inspelat
band och byta ut en del av originalinspelningen och
endast fa minimala bildstérningar i borjan och
slutet. Originalljudet dndras inte.

——START/STOP

ANMARKNINGAR:
® [nnan du utfor féljande steg ska du kontrollera att

“TIME CODE” ar instélld pa “ON”. (= sid. 31, 40)
® [nsticksredigering kan inte géras pd band som
spelats in i LP-ldge eller pa blanka bandavsnitt.
® Om du vill utféra insticksredigeringen medan du
tittar pa TV:n, gor da nédvéndiga anslutningar.
(= sid. 22)

1 Spela av bandet for att hitta den plats dar
insticket ska sluta, och tryck sedan p& PAUSE (Il).
Kontrollera tidkoden vid denna punkt.

(= sid. 40)

2 Tryck pd REW (<) tills du hittar den plats dar du
vill att insticket ska borja, och tryck sedan pa
PAUSE (II).

3 Tryck pa PAUSE (1) medan du héller ner INSERT
(©) pa fjarrkontrollen. “BlG”-markeringen och
tidkoden (min.:sek.) visas, och videokameran gar
in i pausldget for insticksredigering.

4 Tryck pa START/STOP for att borja redigera.

® Kontrollera insticket vid den tidkod du
kontrollerade i steg 1.

® Tryck pd START/STOP om du vill géra paus i
redigeringen. Tryck igen om du vill fortsitta
redigeringen.

5 Tryck pa START/STOP och sedan pa STOP (H)
om du vill avsluta insticksredigeringen.

ANMARKNINGAR:
® Du kan anvinda AE-programmet med

specialeffekter (= sid. 33) om du vill snygga till
scener som du har dndrat med insticksredigering.

® Under insticksredigeringen dndras information om
datum och tid.

® Om du utfér insticksredigering pa ett blankt
bandavsnitt kan ljud och bild stéras. Redigera
endast inspelade avsnitt.

® Om bandet kommer till scener som spelats in i LP-
lage eller ett blankt avsnitt under
insticksredigeringen kommer denna att avbrytas.
(= sid. 80)

® Om ett minneskort satts in och “NAVIGATION”
stallts in pa nagot annat dn “MANUAL” kommer
en NAVIGATION-miniatyr att sparas pa
minneskortet. (= sid. 46)
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ANVANDA FIARRKONTROLLEN (forts.)

ISummunsuH redigering [R.A.Edit]

Du kan enkelt skapa redigerade filmer genom att
anvédnda videokameran som kdllenhet. Du kan vilja
upp till 8 “klipp” for automatisk redigering, i valfri
ordning. Det dr enklare att anvanda R.A.Edit-
funktionen om du har stéllt in MBR
(multifjarrkontroll) sa att den fungerar for din
videobandspelare (se “KODLISTA OVER
VIDEOBANDSPELARE”), men du kan ocksa skota
videobandspelaren manuellt.

Innan du borjar ska du kontrollera att du har satt in
batterierna i fjarrkontrollen. (= sid. 54)

00 ©
S;IFT——@ID —MBeRSET
o () GCh—e
4 Q) C 5]
@ @ <|? ©
L | )
0000

Stdlla in fjarrkontroll/
videobandspelarkod

1 Stiang av strtdmmen pa videobandspelaren och
peka fjarrkontrollen mot videobandspelarens IR-
sensor. Titta sedan i KODLISTA OVER
VIDEOBANDSPELARE, hall ner MBR SET och
ange koden for din videobandspelare.

Koden stills automatiskt in nar du slapper MBR
SET och videobandspelaren slas pa.

2 Kontrollera att videobandspelaren ar pd. Medan
du haller ner SHIFT trycker du sedan pa 6nskad
funktionsknapp pa fjarrkontrollen. De funktioner
du kan styra med fjarrkontrollen ar PLAY, STOP,
PAUSE, FF, REW och VCR REC STBY (du behover
inte trycka pa SHIFT for denna).

Du dr nu redo att prova den sammansatta
redigeringen.
VIKTIGT:
Aven om multifjirrkontrollen ir kompatibel med
alla JVC-videobandspelare och manga andra
videoapparater dr det dnda mojligt att det inte

fungerar, eller bara ger tillgang till nagra funktioner.

ANMARKNINGAR:
® Om videobandspelaren inte slds pa i steg 1 kan du

prova med en annan kod frén KODLISTAN OVER
VIDEOBANDSPELARE.

® Vissa videomdrken slds inte pa automatiskt. SI4 i
sa fall pa strtmmen manuellt och prova med
steg 2.

® Om fjérrkontrollen inte kan styra
videobandspelaren, anvand da knapparna direkt
pa videobandspelaren.

® Om fjarrkontrollens batterier tar slut raderas
videobandspelarens mérke. Byt da ut batterierna
mot nya och stéll in videobandspelaren igen.

KODLISTA OVER VIDEOBANDSPELARE

VIDEOBAND- | KOD | | VIDEOBAND- | KOD
SPELARENS SPELARENS
MARKESNAMN MARKESNAMN
AKAI O O| | PHILIPS o 0
00 0 6
0 0 0o 0
BLAUPUNKT | @ © g g
DAEWOO 00 0 0
00
FERGUSON O 0 0o 0
0o 0 ® 0
© o SAMSUNG 00
GRUNDIG 00
® 0| | SANYO 0 0
HITACHI 0 0 6 6
O ©| SELECO,REX |©@ ©
NC A o0 ©o0
B © Q| | SHARP 00
C O 0 00
LG/GOLDSTAR| @ @ | | SONY 00
MITSUBISHI | @ @ g g
0 0 0 0
NEC ® 0| [rhomsoN, |@ ©
® O | TEEFUNKEN, | @ O
PANASONIC | @ @/ | SABA, (o N7 ]
© ©| | NORDMENDE |©@ @
0 O [10osHIBA 00
00
o 0 (6 I 1 ]
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Gora anslutningar 1 B En JvC-videobandspelare med PAUSE-uttag

Se dven sidan 22. for fjarrstyrning...

...Anslut redigeringskabeln till PAUSE-uttaget for
fjarrstyrning.

@ En JVC-videobandspelare utan PAUSE-uttag
for fjarrstyrning men med ett R.A.EDIT-

uttag...
...Anslut redigeringskabeln till R.A.EDIT-uttaget.
Kontakt- LR Annan videobandspelare &n ovan...

...Anslut redigeringskabeln till fjarrkontrollens
PAUSE IN-uttag.
2 sittinett inspelat band i videokameran.
L. 3 stll omkopplaren VIDEO/MEMORY pa
Redlgermgskabel “\JIDEO".

(medfoljer)

) 4 sin strombrytaren i ldge “PLAY” medan du
trycker ner lasknappen som sitter pa
strombrytaren.

skydd***

Till AV

Audio/Video-
kabel

(medfoljer) S-videokabel

(extra tillbehor)

5 si pa videobandspelaren, sétt in ett band
forinspelning, och sla pd AUX-laget.
® Se bruksanvisningen till videobandspelaren.

ANMARKNINGAR:
\_‘_l_‘ ® [nnan du bérjar med den sammansatta &
redigeringen ska du kontrollera att indikationerna =
Kabeladapter* “Y/C”/4“CVBS”- inte visas p& TV-skdrmen. Om de visas spelas dven &
omkopplare for dessa in pa det nya bandet. §
videoutgang For att valja om foljande information ska visas pa §
3 DOl PAUSE for ZVD’;fJLf;“'gte »
fjarrstyrning eller . e P Q
Videobandspelare R.AEDIT Stall /DATE/T/ME pa “"AUTO”, “ON ellaer <
l [HEEIE | —— “OFF”. (= sid. 31, 40) Eller du kan ocksa trycka E
pa DISPLAY pa fjarrkontrollen for att sla pa eller 9
stdnga av datumvisningen. 5,:
e Tidkod 2

Stall “TIME CODE” pa “OFF” eller “ON".
(= sid. 31, 40)

e Andra indikeringar dn datum/tid och tidskod
Stall “ON SCREEN” pa “OFF”, “LCD” eller

m

o DISPLAY LCD/TV”. (= sid. 31, 40)
© Vit till AUDIO L IN ® Vid redigering pa videobandspelare som har en
8 Rod t]" AUDIO R IN DV IN-kontakt kan en DV-kabel (extra tillbehér)
(3] G}” till VIDEO IN anslutas i stillet for en S-Video-kabel och en
© Till S-VIDEO IN** Audio/Video-kabel.

*

Anvéand den medféljande kabeladaptern om din
videobandspelare har en SCART-kontakt.
Ansluts om din TV/videobandspelare har en S-
VIDEO IN-kontakt. | detta fall behéver inte den
gula videokabeln anslutas.

*** Oppna skyddet nér du ansluter kabeln.

ANMARKNINGEN:
Stéll in Video out-viljaren pa kabeladaptern:

Y/C: Vid anslutning till en TV eller videobandspelare
som klarar Y/C-signaler och anvénder en S-Video-
kabel.

CVBS: Vid anslutning till en TV eller videobandspelare
som inte klarar Y/C-signaler och anvander en audio/
video-kabel.

*
*
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ANVANDA FIARRKONTROLLEN (forts.)

Vilja scener

P
FADE/WIPE—l PLAY
EFFECT—l _GiT—PAUSE
EDIT IN/OUT—; R.A.EDIT
d=_J| ON/OFF
| — | —

CANCEL VCR REC STBY

6 Tryck pa PLAY (®) och tryck sedan pa R.A.EDIT
ON/OFF pa fjarrkontrollen.

Menyn fér sammansatt
redigering visas.
7 Om du anviinder
strykning/toning i borjan
av scenen trycker du pa
FADE/WIPE pa
fjarrkontrollen.
® Bladdra genom
effekterna genom att
trycka upprepade ganger pa knappen, och
stoppa nar den du vill ha visas.

® Det gar inte att anvdnda en stryknings-/
upplosningseffekt i borjan av program 1.

8 Tryck pa EDIT IN/OUT pa fjarrkontrollen i
borjan av scenen. Startpunkten visas i menyn for
sammansatt redigering.

9 Tryck pa EDIT IN/OUT ndr scenen ér slut.
Slutpunkten visas i menyn for sammansatt
redigering.

Vald parameter

TOTAL 00:00

10 Om du anviinder strykning/toning i slutet av
scenen trycker du pa FADE/WIPE.
® Bladdra genom effekterna genom att trycka
upprepade ganger pa knappen, och stoppa nér
den du vill ha visas.
® Om du valde en stryknings/toningseffekt for en
slutpunkt kommer effekten automatiskt att
anvandas for foljande startpunkt.
® Det gar inte att anvdnda en stryknings-/
upplosningseffekt i slutet av den sista scenen.
® Nir du anvander tonings-/strykningseffekter
ingar denna tid i totaltiden (detta géller dock
inte strykning/upplosning).
11 Om duanviinder specialeffekter for
avspelning, tryck da pa EFFECT. (= sid. 56)

12 Repetera stegen 8 till 11 for att registrera flera

scener.

® Du kan dndra punkter som du tidigare
registrerat genom att trycka pa CANCEL pa
fjarrkontrollen. De registrerade punkterna
forsvinner, en i taget, fran och med den senast
registrerade punkten.

® Om du inte anvander strykning/toning eller AE-
programmet med specialeffekter ska du endast
repetera stegen 8 och 9.

ANMARKNINGAR:

® Vilj scenerna sa att det f6érl6per ganska lang tid
mellan start- och slutpunkten.

® Om sékningen efter en startpunkt tar ldngre tid dn
5 minuter kommer den inspelande videons
pausldge att stingas av, och da kommer
redigeringen inte att utféras.

® Om det finns blanka avsnitt fore eller efter start-
och slutpunkterna kan en blaskarm inga i den
redigerade versionen.

® [ftersom tidkoder enbart registrerar tiden med
sekundndra exakthet kan det vara sa att tidkodens
totaltid inte stimmer éverens med den totala
programtiden.

® Om du stinger av strtmmen for videokameran
raderas alla valda start- och slutpunkter.

® Om du viljer Sepia eller Monotone fran AE-
programmet med specialeffekter kan du inte
anvdnda upplésning eller svart/vit-toning. | sa fall
bérjar upplésnings- eller svart/vit-indikatorn att
blinka. Nar nésta startpunkt registreras stings
effekten av. Om du vill kunna kombinera dessa
effekter ar det lampligt att anvdnda Sepia eller
Monotone under inspelningen, och sedan
anvdnda upplosning eller svart/vit toning under
redigeringen.

® Det gdr inte att anvanda stryknings/toningseffekter
och AE-programmet med specialeffekter om den
sammansatta redigeringen utfors via en DV-kabel.

Menyn Bildstrykning/bildupplésning
(endast tillgdnglig vid sammansatt redigering)

Du kan inte bara anvénda stryknings- och
toningseffekterna pa sidan 32, utan dven
nedanstdende bildstryknings och
uppldsningseffekter.

[EIP DISSOLVE: Den nya scenen framtrader gradvis
medan den gamla forsvinner gradvis.

LJP WIPE - CORNER: Den nya scenen stryker in
over den tidigare fran det 6vre hégra hornet till det
nedre vénstra hornet.

CIP WIPE - WINDOW: Nista scen stryker gradvis
in fran skdrmens mitt mot hérnen och tacker den
tidigare scenen.

[CIP WIPE - SLIDE: Nista scen stryker gradvis in
Over den tidigare fran hoger till vénster.

[0IP WIPE - DOOR: Féregdende scen stryker ut
fran mitten at hdger och vanster, ungefar som en
dorr som Gppnas for att visa ndsta scen.

[ZIP WIPE - SCROLL: Den nya scenen stryker in
over den féregaende fran skarmens botten mot
toppen.

EXP WIPE — SHUTTER: Den nya scenen stryker in
Over den foregaende fran skarmens mitt mot dess
botten och topp.
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Automatisk redigering till
videobandspelaren

13 Spola tillbaka bandet i kameran till det stdlle
du vill redigera och tryck pa PAUSE (Il).

14 Tryck pa VCR REC STBY (@11) eller starta
manuellt videobandspelarens inspelningspaus.

15 Tryck pé start/stoppknappen for inspelning pa
videokameran. Redigeringen fortskrider, precis
som du programmerat den, dnda fram till den sist
registrerade scenen.
® Nar kopieringen ar klar gér videokameran in i
pausldge, och videobandspelaren stélls pa
inspelningspaus.

® Om du inte registrerar en slutpunkt kommer
bandet automatiskt att kopieras dnda tills det
tar slut.

® Om du anvdnder nagon funktion pa
videokameran under den automatiska
redigeringen kommer videobandspelaren att
sdttas pd inspelningspaus och redigeringen
stoppas.

16 still videokameran och videobandspelaren i
stopplage.
Ta fram rakneverket for R.A.Edit genom att trycka
pa R.A.EDIT ON/OFF pa fjarrkontrollen.

ANMARKNINGAR:
® Nar du trycker pa R.A.EDIT ON/OFF pa

fidrrkontrollen raderas alla installningar som
gjordes under den sammansatta redigeringen.

® Nar redigeringskabeln &r ansluten till
fidrrkontrollens PAUSE IN under kopiering maste
du se till att fjdrrkontrollen &r riktad mot
videobandspelarens sensor, och att inget hinder
finns mellan dem.

® Sammansatt redigering fungerar kanske inte pa rétt
st for band som har flera identiska tidkoder.
(= sid. 19)

Mer noggrann redigering

Vissa videobandspelare klarar av 6vergangen fran
inspelningspaus till inspelning snabbare &n andra.
Aven om du startar redigeringen for kameran och
videon exakt samtidigt kan du d@nda forlora scener
som du ville ha med, eller upptécka att du har fatt
med scener som du inte ville ha. Om du vill ha ett
vadlredigerat band bor du kontrollera och justera
kamerans timing i férhallande till
videobandspelaren.

Jamfora videobandspelarens och
videokamerans timing

1 Spela av bandet i videokameran, och rikta sedan
fjarrkontrollen mot kamerans fjarrkontrollsensor
och tryck pa R.A.EDIT ON/OFF.

Menyn f6r sammansatt redigering visas.

Program 1

Menyn for sammansatt
redigering

2 Utfor sammansatt redigering endast fér Program
1. Vélj inledningen av en scendvergang som
startpunkt ndr du ska kontrollera timingen mellan
videobandspelaren och videokameran.

3 Spela av den kopierade scenen.

® Om ndgra bilder fran scenen fére
scendvergangen som valdes som startpunkt har
spelats in betyder det att videobandspelaren
snabbt gar fran inspelningspaus till inspelning.

® Om den scen du kopierade startar en bit in i
scenen innebdr det att videobandspelaren
reagerar ganska langsamt.

Anpassa videobandspelarens och
videokamerans timing

4 Tryck pa RA.EDIT ON/OFF for att ta bort menyn
for sammansatt redigering och tryck ner MENU-
hjulet. Menyskédrmen visas.

5 vrid pa MENU-hjulet for att vdlja “B&” och tryck
pa hjulet. VIDEO-menyn visas.

6 Vrid pa MENU-hjulet for att vilja “SYNCHRO”
och tryck pa hjulet. Vdrdet fér “SYNCHRO” &r
markerat.

7 Baserat p den kontroll som utférts kan du nu
vrida MENU-hjulet mot “+” for att paskynda
videobandspelarens inspelningstiming. Du kan
ocksa fordrdja videobandspelarens
inspelningstiming genom att vrida MENU-hjulet
mot “~".

Justeringsintervallet gar fran —1,3 till +1,3
sekunder, i steg om 0,1 sekund.

Tryck ner MENU-hjulet for att slutfora
instdllningen.

8 vrid pd MENU-hjulet for att valja “URETURN”
och tryck ner hjulet tva ganger.
Utfor nu den sammansatta redigeringen med
borjan fran steg 6 pa sidan 60.

ANMARKNINGAR:
® [nnan du utfor en verklig sammansatt redigering

bér du prova nagra ganger for att kontrollera om
de varden du har matat in ar korrekta eller ej, och
gora lamplig justeringar.

® Beroende pd vilken video du anvander kan
situationer uppsta dar tidsskillnaderna inte kan
korrigeras fullstindigt.
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IAmhmﬁHmpﬂmem

SYSTEMANSLUTNINGAR

[A] Med USB-kabel
Till USB-kontakt
Qo
USB-kabel (medfoljer)
Till USB
' ELLER
[B] Med DV-kabel
DV-kabel (extra Till DV-
tillbehor) kontakt
Karnfilter Karnfilter -
PC med DV-kontakt
Till DV IN/OUT (GR-DVDV700/500) eller
DV OUT (GR-DV600/400)

[A] Med USB-kabel

Du kan gora foljande:
o Overfora stillbilder frdn ett minneskort till en PC.
o Overfora stillbilder/rérliga bilder frén ett band till
en PC.
® Ldsa in stillbilder/rorliga bilder i realtid.
® Anvinda videokameran som webbkamera.
(= sid. 63)

[B] Med DV-kabel

Du kan ocksa 6verfora stillbilder/rorliga bilder till en
PC med en DV-kontakt med hjélp av medféljande
programvara, programvara som finns i datorn eller
annan kommersiell programvara.

ANMARKNINGAR:

® [nformation om hur medféljande programvara och
drivrutiner installeras finns i handboken for
“HANDLEDNING FOR INSTALLATION AV
MJUKVARAN OCH USB-ANSLUTNING”.

® Handboken for programvaran medféljer som PDF-
fil p& CD-ROM-skivan.

® Vi rekommenderar att nittillsatsen anviands som
stromkalla i stillet for batteripaketet. (= sid. 11)

® Anslut aldrig USB-kabeln och DV-kabeln
samtidigt till videokameran. Anslut endast den
kabel du vill anvinda med kameran.

® Om du anvinder en DV-kabel, anvind da DV-
kabeln JVC VC-VDV206U eller VC-VDV204U
beroende pa vilken typ av DV-kontakt (4- eller 6-
stifts) som finns pd datorn.

® Om datorn som anslutits till videokameran via
USB-kabeln inte ar paslagen gar kameran inte in i
USB-laget.

® Det gar inte att hamta in datumvtidsinformation till
datorn.

® Mer information finns i bruksanvisningar till
datorn och programvaran.

o Stillbilderna kan ocksa éverforas till en PC med ett
inldsningskort utrustat med DV-uttag.

® Systemet kanske inte kan fungera korrekt,
beroende pa vilken dator eller inldsningskort du
anvander.

“USB MODE” och/eller “ACCESSING FILES” visas
pa LCD-skdrmen medan datorn ldser information i
videokameran eller nar kameran 6verfor en fil till
datorn.

Koppla ALDRIG loss USB-kabeln medan
“ACCESSING FILES” visas i LCD-skdarmen
eftersom detta kan skada produkten allvarligt.
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1 Kontrollera att all den programvara som behévs

Anvu“du kumerun som en (medféljer) har installerats pa din PC och att alla

enheter dr avstingda.
webbkumeru 2 Anslut kameran till datorn med USB-kabeln.

Den har kameran kan anvinda som en webbkamera 3 Stéll omkopplaren VIDEO/MEMORY pé

via USB-anslutningen. “MEMORY”.

4 sin strombrytaren i lage “BY” eller “M” medan du
trycker ner lasknappen som sitter pa
strombrytaren.

5 s pa datorn.
® “[ggl” visas pa skdrmen.
® Om datorn inte slas pa gar videokameran inte
in i webbkameraldget.

6 Nir du ar klar ska du stanga av PC:n forst,
dérefter kameran. Koppla loss USB-kabeln fran
kameran och datorn.

f ANMARKNINGAR:
@ ® Vi rekommenderar att nittillsatsen anvinds som

Till USB

stromkalla i stallet for batteripaketet. (= sid. 11)
® Anvénd den medféljande programvaran PIXELA
ImageMixer for att ldsa in video i realtid.

USB-kabel ® Du kan ocksad anvdanda kameran under E‘..
(medfdljer) internetkonferenser via Microsoft Windows® §
NetMeeting® och anmila dig till MSN Hotmail. =

T ® | webbkameralidget kan féljande knappar inte x

anvandas: TITLE, E-MAIL, SNAPSHOT, INDEX, §

NAVI, NAVI STORE, start/stoppknapp for L

inspelning. g

=

@ Mer information finns i bruksanvisningar till u

Till USB-kontakt datorn och den medféljande programvaran. 5:
=

<

PC med USB-kontakt
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DETALJER

PUNKT

ANMARKNINGAR

o Strom (= sid. 10)

® Utfor uppladdningen ddr temperaturen ligger pa mellan 10°C och 35°C. 20°C till
25°C &r den idealiska temperaturen for laddning. Om det ar for kallt kanske
laddningen inte blir komplett.
® | addningstiderna géller for ett helt urladdat batteripaket.
® Laddningstider varierar beroende pa omgivande temperatur och batteripaketets
skick.
® For att undvika att stéra mottagningen ska du inte anvanda nattillsatsen i narheten
av en radio.
® Eftersom nittillsatsen hanterar elektricitet internt blir enheten varm nér den
anvands. Anvand den endast i vélventilerade omraden.
® Foljande atgdrder avbryter laddningen:
o Strombrytaren stélls pa “PLAY”, “IY” or “M)”.
* Nattillsatsen kopplas bort fran kameran.
e Nittillsatsen kopplas bort fran vagguttaget.
* Batteriet tas loss fran kameran.

2 VIDEOIN-
SPELNING
(= sid. 17)

® Om du anvédnder LCD-skdrmen utomhus och i direkt solljus kan det vara svart att
se bilden. Anvind i sa fall sokaren i stdllet.

® Det gar inte att dppna kassetthallaren om inte en strémkalla ansluts.

® Nar du har 6ppnat kassetthéllarlocket kan det drgja lite innan kassetthallaren
oppnas. Forsok inte att 6ppna det med vald.

® Kassetthallaren fors in automatiskt ndr den stiangs. Vanta tills den forts in helt och
hallet innan du stanger kassetthdllarlocket.

® Nar start/stoppknappen for inspelning trycks in kan det ta ndgra sekunder innan
inspelningen faktiskt borjar. “¥”-indikatorn borjar snurra ndr videokameran
faktiskt paborjar inspelningen.

® Den tid det tar att berdkna och visa aterstaende bandtid, och hur pass korrekt
denna berdkning dr, kan variera beroende pa vilken typ av band som anvénds.

® “TAPE END” visas ndr bandet tar slut, och strtémmen stangs automatiskt av om
ingenting gors under 5 minuter. “TAPE END” visas ocksd om du sétter in en kassett
som ar helt framspolad.

® Ljudet hors inte frdn hogtalaren under inspelning. Anslut horlurar (extra tillbehér)
till horlursuttaget om du vill héra ljudet. Andra volymen genom att vrida pé&
MENU-hjulet. = sid. 20)
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Om problemet kvarstér efter att du har f6ljt instruktionerna i nedanstdende tabell, kontakta da ndrmaste JVC-

handlare.

Videokameran &r en mikrodatorstyrd enhet. Externa stérningar (fran exempelvis TV eller radio) kan gora att
den inte fungerar korrekt. | sddana fall ska du forst koppla loss stromférsorjningen (batteripaket, nattillsats
osv.) och vdnta nagra minuter; och ddrefter dteransluta kameran och fortsitta som vanligt.

Stromforsorjning

PROBLEM MOJLIGA ORSAKER ATGARD
1. Ingen stromf6rsorjning. 1. e Stromforsorjningen dr inte 1. e Anslut nattillsatsen

korrekt ansluten.

e Batteriet ar slut.

e LCD-skarmen ar inte helt
oppnad eller sokaren inte
helt utdragen vid inspelning.

ordentligt. (= sid. 11)

¢ Byt ut det urladdade batteriet
mot ett fulladdat.
(= sid. 10, 11)

* Oppna LCD-skdrmen helt
eller dra ut sdkaren sa langt

det gar.
Inspelning med video och D.S.C.
PROBLEM MOJLIGA ORSAKER ATGARD
2. Inspelning kan inte 2. e Strombrytaren star pa “PLAY”§ 2. e Stéll strombrytaren pa “BY”
genomforas. eller “OFF”. eller “M”. = sid. 17, 23)

— For videoinspelning —

* Raderingsomkopplaren pa
bandet star pa “SAVE”.

* Omkopplaren VIDEO/
MEMORY star pa
“MEMORY”.

* “TAPE END” visas.

* Kassetthallarlocket ar 6ppet.

— For D.S.C.-inspelning —

* Omkopplaren VIDEO/
MEMORY star pa “VIDEO”.

— For videoinspelning —

o Stéll bandets
raderingsomkopplare pa
“REC”. (= sid. 15)

o Stéll omkopplaren VIDEO/
MEMORY pa “VIDEO”.

e Sdtt in en ny kassett i stallet.
(= sid. 15)

o Sténg kassetthallarlocket.

— For D.S.C.-inspelning —

o Stdll omkopplaren VIDEO/
MEMORY pa “MEMORY”.

direkt solljus under filmning
blir skarmen rod eller svart ett
kort 6gonblick.

3. Vertikala linjer upptrader vid 3. e Detta beror pa extremt hoga { 3.
filmning av ett skarpt upplyst kontraster, och &r inte ett fel. —
motiv.

4. Nar skdrmen befinner sig i 4. e Detta ir inte ett funktionsfel. § 4.

datum/tid.

5. Under inspelning visas inte 5.

e “DATE/TIME” &r stalld pa
“OFF".

5. e Stdll “DATE/TIME” pa “ON”.

(= sid. 31, 37)

inspelningen.

6. Det garinte att hora ljud under 6.

e Horlurarna (extra tillbehor) ar
inte anslutna till
horlursuttaget.

6. ¢ Anslut horlurarna (extra

tillbehor) till horlursuttaget.
(= sid. 77)

FORTSATTNING PA NASTA SIDA
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minneskort.

eller “m”.
* Omkopplaren VIDEO/
MEMORY star pa “VIDEO”.

7. Indikatorerna pd LCD-skdrmenl 7. e Vissa stryknings/ 7. eLds om de avsnitt som

eller i sdkaren blinkar. toningseffekter, vissa lagen i handlar om stryknings/
AE-programmet med toningseffekter, AE-
specialeffekter, “DIS” och programmet med
andra funktioner som inte specialeffekter och “DIS”.
kan anvandas tillsammans (= sid. 31 =33, 35)
har valts samtidigt.

8. Den digitala zoomen fungerar § 8. 10X optisk zoom har valts. 8. e Still “ZOOM” pa “40X” eller

inte. * Omkopplaren VIDEO/ “300X". (= sid. 34)
MEMORY star pa o Stéll omkopplaren VIDEO/
“MEMORY". MEMORY pi “VIDEO”.
Avspelning med video och D.S.C.
PROBLEM MOJLIGA ORSAKER ATGARD

9. Funktionerna spela av, spola 9. e Strombrytaren star pa “BY’ 9. e Stall strombrytaren pa
framat och spola bakat eller “m)”. “PLAY”. (= sid. 20)
fungerar inte. * Omkopplaren VIDEO/ o Stéll omkopplaren VIDEO/

MEMORY stér pa MEMORY pa “VIDEO”.
“MEMORY”.
10. Bandet ror sig, men ingen bild | 70. ¢ Din TV har AV IN-uttag, men | 70. ¢ Stdll in TV:n pa det ldge eller
visas. har inte stéllts in pa VIDEO- den kanal som passar for
lage. videoavspelning. (= sid. 22)
* Kassetthallarlocket &r 6ppet. o Sténg kassetthallarlocket.
(= sid. 15)

11. Brusiga avsnitt upptrader 11. 11. *Rengor videohuvudena med
under avspelning eller bilden . en rengoringskassett (extra
visas inte under avspelning tillbehor).
och skdrmen blir bla.

12. Det gar inte att spela av ett 12. o Strombrytaren star pa "B’ 12. o Stll strombrytaren pa

“PLAY”. (= sid. 24)
o Stdll omkopplaren VIDEO/
MEMORY pa “MEMORY”.
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Avancerade funktioner

PROBLEM

MOJLIGA ORSAKER

ATGARD

13.

Skérpan justeras inte
automatiskt.

13.

e Skérpan dr installd pa
manuellt [age.

e Inspelningen gjordes péd en
mork plats eller s& var
kontrasten lag.

* Objektivet ar smutsigt eller
immigt.

13.

¢ Aktivera autofokusldget.
(= sid. 43)

® Rengor objektivet och
kontrollera skdrpan igen.
(= sid. 73)

slutarhastigheten &r for
langsam.

enheten mycket ljuskénslig
ndr du stéller in “GAIN UP”
pa “AUTO".

14. | 5-sekundersldget avslutas 14. ¢ 5-sekundersldget dr instdllt | 74 e Stall in “55” pa “5S8” i
inspelningen innan 5 sekunder pa “Anim.” i MANUAL- MANUAL-menyn.
har gatt. menyn. (= sid. 31, 35)
15. Det gar inte att anvdnda 15. *Squeeze-ldget (SQUEEZE) ar | 15. o Sting av Squeeze-ldget
snapshot-laget. valt. (SQUEEZE). (= sid. 31, 36)
16. Fotografiernas farger ser 16. e« Ljuskillan eller motivet 16. * Vilj ett vitt motiv om
konstiga ut. saknar inslag av vitt. Det kan komponera fotografiet sa att
ocksa bero pa varierande det finns med i bilden.
ljuskallor bakom motivet. (= sid. 23, 41)
e Ldget for sepia (SEPIA) eller e Stdng av funktionera sepia
svart-vitt (MONOTONE) ar (SEPIA) och svart-vitt
aktiverat. (MONOTONE). (= sid. 31,
33)
17. Bilden som tagits med 17. e Fotograferingen gjordes med J 77.  Tryck pa BACK LIGHT.
Snapshot-funktionen &r for motivet belyst bakifran. (= sid. 45)
mork.
18 Bilden som tagits med 18. * Motivet ar for ljust. 18. «Stall “F&” pa “SPOTLIGHT”.
Snapshot-funktionen &r for (= sid. 33)
ljus.

19. Vitbalansen kan inte aktiveras. | 19. e Laget for sepia (SEPIA) eller J 19. e Stdng av laget for sepia
svart-vitt (MONOTONE) ar (SEPIA) eller svart-vitt
aktiverat. (MONOTONE) innan du

stédller in vitbalansen.
(= sid. 33)
20. Stryknings/toningseffekterna 20. e« Strombrytaren star pa “BY”.  §20. o Stdll strombrytaren pa “[”.
fungerar inte. (= sid. 13)

21. Svart-vit toning fungerar inte. [ 21. e Laget for sepia (SEPIA) eller J21. e Stdng av funktionera sepia
svart-vitt MONOTONE) ar (SEPIA) och svart-vitt
aktiverat. (MONOTONE).

(= sid. 31, 33)
22. AE-programmet med 22 o Strombrytaren star pa “BY’. 22 e Stéll strombrytaren pa “M”.
specialeffekter fungerar inte. (= sid. 13)
23, Bilden antyder att 23, o Nar du filmar i morkret blir §23. ¢ Om du vill att belysningen

ska se mer naturlig ut, stall
da “GAIN UP” pa “AGC”
eller “OFF”. (= sid. 31, 34)
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FELSOKNING (forts.)

Ovriga problem

PROBLEM

MOJLIGA ORSAKER

ATGARD

24.

Strom/laddningslampan pa
videokameran tands inte nar
du forsoker ladda
batteripaketet.

24,

* Batteriets temperatur ar
extremt hog/lag.

e Det &r svart att genomfora
laddning pa platser som &r
mycket varma/kalla.

24.

¢ For att skydda batteriet
rekommenderas du att endast
ladda det pa platser med en
temperatur pa mellan 10°C
och 35°C. (= sid. 70)

tillgéngliga med MENU-hjulet.

25. “SET DATE/TIME!” visas. 25. ¢ Det laddningsbara 25. * Anslut videokameran till
litiumbatteriet for den ndtet med nttillsatsen under
inbyggda klockan &r slut. minst 24 timmar for att ladda

* Det datum och den tid som klockans litiumbatteri.
stallts in har forsvunnit. (= sid. 14)

26. Ingen bild. 26. *Videokameran far ingen 26. e Sting av strommen till
strom, eller sa &r det nagot kameran och sld pa den igen.
annat fel. (= sid. 13)

27. Vissa funktioner ar inte 27. e Strombrytaren star pa “BY’. | 27. o Stéll strombrytaren pa “M”.

(= sid. 13)

28.

Det gér inte att ta bort filer som
sparats pa minneskortet.

28,

e Filerna som sparats pa
minneskortet ar skyddade.

28.

e Ta bort skyddet fran de filer
som lagrats pa minneskortet
och radera dem.

(= sid. 27 - 28)

29.

Nér bilden skrivs ut pa
skrivaren syns en svart remsa
langst ner pd skdarmen.

29.

e Detta ar inte ett funktionsfel.

29.

¢ Detta kan undvikas genom
att spela in med “DIS”
aktiverad (= sid. 31, 35).

30.

Videokameran fungerar inte
ndr den &r ansluten via DV-
kontakten.

30.

e DV-kabeln sattes in eller togs
ur nar strommen var
paslagen.

30.

e Stdng av strommen till
kameran, sla pa den igen och
prova kameran.

31.

LCD-skdarmens baksida ar
varm.

31.

* Den lampa som anvands for
att belysa LCD-skdrmen gor
att skarmen blir varm.

31.

o Stdng LCD-skdrmen for att
stdnga av den, eller stall
strombrytaren pa “OFF” och
lat enheten kallna.

32.

Bilderna pa LCD-skdrmen ser
morka eller vitaktiga ut.

32.

* P3 kalla platser blir bilderna
morka pa grund av LCD-
skdarmens inneboende
egenskaper. Nar detta hander
kan du inte se de farger som
faktiskt spelas in. Detta ar
inte nagot fel pd kameran.

e Nar LCD-skdrmens
fluorescerande ljuskdlla
borjar ta slut blir bilderna pa
skdarmen morka. Kontakta din
narmaste JVC-handlare.

32.

e Justera LCD-skarmens
ljusstyrka och vinkel.
(=sid. 12, 13)
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33.

Ljusa kuldrta prickar dyker upp
o6verallt pa LCD-skdrmen eller
sokaren.

33. ¢ LCD-skdrmen och sokaren ar
tillverkade med
precisionsteknik. Trots detta
kan svarta prickar eller ljusa
prickar (réda, grona eller bld)
upptrada kontinuerligt pa
LCD-skarmen eller i sokaren.
Dessa prickar spelas inte in
pa bandet. Detta beror inte
pa nagot fel pa enheten.
(Fungerande punkter: mer an
99,99 %)

33.

34.

Indikatorerna och bildfargerna
pa LCD-skdrmen &r otydliga.

e Detta kan intrdffa om du
trycker pa LCD-skdrmens yta
eller kanter.

34.

34.

35.

Det gar inte att sdtta in
kassetten korrekt.

35. e Batteriladdningen &r lag.

35.

o Sdtt dit ett fullstandigt laddat
batteri. = sid. 10, 11)

36. Det gar inte att ta loss 36. 36.  Skjut in minneskortet ett par
minneskortet fran — ganger till. = sid. 16)
videokameran.

37. Bilden visas inte pd LCD- 37. e Sokaren dras ut och 37. e Tryck in sokaren igen eller

skarmen.

“PRIORITY” stalls pa
“FINDER”.

e LCD-skdrmens instéllning for
ljusstyrka &r for mork.

stall in “PRIORITY” pa
“LCD”. (= sid. 12, 31, 37)
e Justera LCD-skarmens
ljusstyrka. (= sid. 13)
® Om skarmen ar vand 180
grader uppat, 6ppna da
skarmen helt. (= sid. 12)

38.

Bilderna ar skakiga pa LCD-
skdarmen.

38. ¢ Hogtalarvolymen &r for hog.

38.

e Sénk hogtalarvolymen.
(= sid. 20)

39. LCD-skdrmen, sokaren och 39. 39. ¢ Torka av dem forsiktigt med
objektivet har blivit smutsiga en mjuk trasa. Om du torkar
(t.ex. fingeravtryck). o for hart kan du skada dem.

(= sid. 73) Fraga din JVC-
handlare om rad for
rengdring av sokaren.

40. Tidkoden visas inte. 40. *“TIME CODE” dr stélld pa  J40. «Stall “TIME CODE” pa “ON”.

“OFF”. (= sid. 31, 37, 40)

41. En felindikering (EOT, EO2 eller} 41. o Ett fel av ndgon typ har 41. er=sid. 81.

E06) visas. uppstatt. | detta fall kan
videokameran inte anvéndas

42. En felindikering (E03 eller E04) | 42. o Ett fel av ndgon typ har 42, er=sid. 81.

visas. uppstatt. | detta fall kan
videokameran inte anvandas|
43. Fjarrkontrollen fungerar inte. §43. ¢ “REMOTE” ar stilld pa 43. o Stall “REMOTE” pa “ON”.

“OFF".

e Fjarrkontrollen &r inte riktad
mot fjarrsensorn.

e Fjarrkontrollens batterier &r
slut.

(= sid. 31, 36)

® Peka mot fjarrsensorn.
(= sid. 54)

* Byt ut batterierna mot nya.
(= sid. 54)
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VARNINGAR

Allmiinna forsiktighetsatgirder for batterier

Om fjarrkontrollen inte fungerar trots att du
anvander den pa rétt satt ar batterierna slut. Byt ut
batterierna mot nya.

Anvind endast féljande batterier: R03 (AAA) x 2

Observera foljande regler fér anvandning av
batterier. Om batterier anvénds pa fel satt kan de
lacka eller explodera.

1. Instruktioner for batteribyte finns pa sidan 54.

2. Anvind inte ndgon annan typ av batterier dn vad
som angetts.

3. Satt in batterierna med polerna at rdtt hall.

4. Anvidnd inte laddningsbara batterier.

5. Utsitt inte batterierna fér hog varme eftersom de
kan lacka eller explodera.

6. Kasta inte batterier i 5ppen eld.

7. Ta bort batterierna ur enheten om den ska ligga
oanvand under en ldngre tid for att undvika att
batterildckage orsakar problem.

8. Ladda inte upp de medféljande batterierna.

Batteripaket

Det medftljande
batteripaketet ar ett =
litiumjonbatteri. Lds /
féljande information \

innan det medféljande
batteripaketet eller ett
extra batteripaket
anvands:

1. Undvik att ta risker genom att...

... inte brdnna batteriet.

.. inte kortsluta kontakterna. N&r u transporterar
batteriet ska medféljande batterilock sattas pa
batteriet. Om du har tappat bort locket, bar da
batteriet i en plastpase.

.. inte dndra eller plocka isér batteriet.

.. inte utsdtta batteriet fér temperaturer
overstigande 60°C, eftersom detta kan fa
batteriet att dverhettas, explodera eller fatta
eld.

. endast anvdnda specificerade laddare.

2. Forhindra skador och forlang livslingden genom
att...
... inte utsatta batteriet for stotar.

.. utfora laddningen i en milj6 vars temperatur
ligger inom de granser som nedanstaende
tabell visar. Kemiska reaktioner dger rum i
batteriet, och laga temperaturer hammar
sadana reaktioner medan héga temperaturer
kan forhindra att batteriet laddas helt.

.. férvara batteriet pa en torr, sval plats. Langa
perioder i hoga temperaturer paskyndar den
naturliga urladdningen och forkortar batteriets
livslangd.

Kontakter

.. ladda upp och ur batteriet fullstandigt en gang
om aret om du planerar att forvara det under
en langre tidsperiod.

.. koppla bort batteriet fran laddaren eller
enheten som strémforsorjs ndr den inte ska
anvandas. Vissa maskiner drar en viss mangd
strom dven ndr de dr avstangda.

ANMARKNINGAR:
® Batteripaketet dr varmt under anvandning och

efter laddning. Detta dr normalt.
Temperaturomfang
Laddning ....... 10°C till 35°C
Anvéndning...0°C till 40°C
Férvarning .....=20°C till 50°C

® [addningstiden &dr baserad pa en rumstemperatur
pé 20°C.

® Ju lagre temperatur, desto ldngre laddningstid.

Kassetter

Folj nedanstaende foreskrifter for att anvanda och
forvara dina kassetter pd béasta satt:
1. Under anvéndning...

.. kontrollera att kassetten ar forsedd med
market Mini DV.

.. tank pa att inspelning pa en forinspelad
kassett automatiskt raderar de tidigare
inspelade bild- och ljudsignalerna.

.. kontrollera att kassetten sétts i kameran pa ratt
satt.

.. sdtt inte i och ta ur kassetten upprepade
ganger utan att bandet har rort sig. Detta gor
att bandet slaknar och kan orsaka skador.

.. Oppna inte det frimre bandskyddet. Bandet
kan da utséttas for fingeravtryck och damm.

2. Forvara kassetter...

.. pa behorigt avstand fran element och andra
varmekadllor.

... pa stallen ddr de inte utsatts for solsken.

.. pd stéllen dér de inte utsdtts for stotar eller
vibrationer.

.. pa stéllen ddr de inte utstts for kraftig
magnetisk stralning (t.ex. fran motorer,
transformatorer eller magneter).

.. stdende upprétt i de ursprungliga askarna.
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Minneskort

Folj nedanstdende foreskrifter for att anvanda och
forvara dina minneskort pa basta satt:
1. Under anvindning...
... se till att minneskortet ar markt SD eller
MultiMediaCard.
... se till att minneskortet satts i kameran pa ratt
satt.
2. Ndr du anvdnder minneskortet (for inspelning,
avspelning, radering, initiering osv.)...
... ta aldrig ut minneskortet och sla aldrig av
videokameran.
3. Forvara minneskort...
.. pa behorigt avstand fran element och andra
varmekdllor.
... pa stdllen ddr de inte utsatts for solsken.
.. pa stallen dar de inte utsdtts for stotar eller
vibrationer.
.. pa stallen dar de inte utsatts for kraftig
magnetisk stralning (t.ex. fran motorer,
transformatorer eller magneter).

LCD-skiirm

1. Forhindra skador pa LCD-skdrmen
GENOM ATT INTE...
... trycka hért pa den eller utsitta den for stotar.
... ldgga ner videokameran med LCD-skdrmen
nedat.
2. Forldng livslangden...
... genom att inte torka av den med grova trasor.
3. Foljande fenomen hdnger samman med LCD-
skdrmar.
Foljande dr inte tecken pa nagot fel:
* Nar du anvdnder kameran kan ytan runt LCD-
skdarmen och/eller dess baksida bli varm.
*Om du ldmnar strommen pa under en langre
tid blir ytan runt LCD-skdrmen varm.

Huvudenheten

1. Av sdkerhetsskal bor du INTE...

.. 6ppna videokamerans holje.

... plocka isdr eller modifiera enheten.

.. kortsluta batteripaketets kontakter. Hall
batteripaketet borta fran metallféremal nar det
inte anvédnds.

.. lata lattantandliga dmnen, vatten eller
metallféremal komma in i enheten.

.. ta bort batteripaketet eller koppla bort
stromforsorjningen medan strommen &dr
paslagen.

.. lata batteripaketet vara monterat nar kameran
inte anvands.

2. Undvik att anvdnda enheten...

... pa stdllen ddr den kan utsttas for fukt eller

damm.

.. pd stéllen ddr den kan utsattas for sot eller
anga, t.ex. ndra en spis.

.. pa stéllen ddr den kan utsittas for stotar eller
vibrationer.

... nara en TV-apparat.

.. ndra apparater som ger ifran sig kraftiga
magnetiska eller elektriska falt (hdgtalare,
antenner osv.).

.. pd stéllen som kan utsattas for extremt hoga
(6ver 40°C) eller extremt laga (under 0°C)
temperaturer.

3. Ldamna INTE enheten...
... pa stillen dar temperaturen dverstiger 50°C.

.. pd stéllen med extremt lag (under 35%) eller
extremt hog (6ver 80%) luftfuktighet.

.. i direkt solsken.

.. i en stdngd parkerad bil pa sommaren.

... ndra ett element.

4. Skydda enheten genom att INTE...

.. lta den bli bl6t.

... tappa den eller stéta den mot harda foremal.

.. utsdtta den for kraftiga stotar eller vibrationer
under transport.

.. halla objektivet riktat mot ljusstarka foremal
under langre perioder.

.. utsdtta objektivet och sokarens lins for direkt
solljus.

.. bédra den genom att halla i LCD-skarmen eller
sokaren.

.. svanga med den for mycket ndr du anvander
barremmen eller handgreppet.

.. svdnga den mjuka kameravdskan for haftigt
nar kameran ligger i den.

FORTSATTNING PA NASTA SIDA
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VARNINGAR (forts.)

5. Smutsiga huvuden kan orsaka foljande problem:

= [ S
T | AR ES
‘¢ ol yRIT
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¢ Ingen bild under avspelning.

 Brusstreck upptrader under avspelning.

® Under in- eller avspelning visas varningssymbolen
“€" for nedsmutsat huvud.

e Inspelning kan inte genomféras korrekt.

Anvand i dessa fall en rengoringskassett (extra

tillbehor). Satt in den och spela av. Om du anvander

kassetten mer dn en gang i foljd kan du skada

videohuvudena. Efter ca. 20 sekunders avspelning

stannar bandet automatiskt. Se dven de instruktioner

som medféljer rengoringskassetten.

Om problemen kvarstar efter att du har anvant

rengoringskassetten, kontakta din JVC-handlare.

Mekaniska rorliga delar anvands for att flytta

videohuvud och videoband, och dessa tenderar att

bli smutsiga och slitna med tiden. For att alltid

kunna fa basta majliga bildkvalitet bor du

regelbundet kontrollera kameran ndr du har anvant

den under cirka 1.000 timmar. Fraga din JVC-

handlare om rad rérande sddana kontroller.

Hantera CD-ROM-skivor

Angaende fuktbildning...

® Nar du héller kall vdtska i ett glas bildas det
vattendroppar pa glasets utsida. Pa samma satt
kan det bildas fukt pa kamerans huvudtrumma
ndr enheten flyttas fran en kall till en varm plats,
vid snabb uppvarmning av ett kallt rum, pa
extremt fuktiga stallen och om kameran utsatts
for den kalla luften fran en
luftkonditioneringsapparat.

® Fukt pa huvudtrumman kan orsaka svara skador
bade pa videokassetten och pa kamerans inre
delar.

Nar ett allvarligt fel uppstar

Sluta anvanda enheten omedelbart om det uppstar
ett fel och kontakta din lokala JVC-handlare.

Videokameran ar en mikrodatorstyrd enhet.
Externa stérningar (fran exempelvis TV eller radio)
kan gora att den inte fungerar korrekt. | sadana fall
ska du forst koppla loss stromforsérjningen
(batteripaket, néttillsats batteri osv.) och véinta
nagra minuter, och dérefter ateransluta kameran

och fortsatta som vanligt.

* Var noga med att inte smutsa ner eller skapa
spegelytan (sidan utan tryck). Skriv ingenting och
sdtt inte pa nagra etiketter, varken pa fram- eller
baksidan. Om CD-ROM-skivan blir smutsig ska
den torkas av forsiktigt med en mjuk trasa med
roterande rorelser fran skivans mitt och utat.

* Anvand inte vanliga skivrengorare eller
rengoringsspray.

* Boj inte CD-ROM-skivan och rér inte vid
spegelytan.

e Forvara inte CD-ROM-skivor ddr det ar dammigt,
varmt eller fuktigt. Se till att den inte utsétts for
direkt solljus.
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I Efter anviindning

I Rengora videokameran

1 sting av videokameran.

2 Skjut och hall OPEN/EJECT i pilens riktning, och
dra sedan ut kassetthallarlocket tills det lases i
Oppet lage. Kassetthallaren 6ppnas automatiskt.
Ta ur kassetten.

3 Tryck pa “PUSH HERE” for att stinga
kassetthallaren.
® Kassetthallaren fors in automatiskt nar den
stdngs. Vanta tills den forts in helt och héllet
innan du stanger kassetthallarlocket.

4 skjut BATT.RELEASE @ &t sidan och ta bort
batteripaketet @ ®.

Spak BATT.RELEASE

1 Foratt rengdra kamerans utsida ska du anvidnda
en mjuk trasa.
Bl6t trasan i en mild tvallésning och vrid ur
trasan ordentligt innan du torkar av svarare
flackar. Torka efter med en torr trasa.

2 Tryck pa PUSH OPEN och 6ppna LCD-skarmen.
Torka forsiktigt av den med en mjuk trasa. Var
forsiktig sa att du inte skadar skarmen. Stang
LCD-skdrmen.

3 For att rengora objektivet ska du anvanda en
blasborste, och sedan eftertorka med ett
specialpapper for rengéring av objektiv.

ANMARKNINGAR:

® Undvik kraftiga rengéringsmedel som bensin eller
sprit.

® Utfér inte reng6ringen forrdn batteripaketet har
tagits av eller 6vriga stromkallor har kopplats bort.

® Det kan bildas mégel pa objektivet om det inte
rengors regelbundet.

® Om du anvénder ett rengéringsmedel eller en
kemiskt behandlad trasa, last da foreskrifterna for
varje produkt.

® Fraga din JVC-handlare om rad fér rengoring av
sGkaren.
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SPECIFIKATIONER

Allmiént

Stromforsorjning

Stromforbrukning
LCD-skdrm av, sokare pa
LCD-skdrm pa, sokare av

Matt (B x H x D)

Vikt

Brukstemperatur

Rekommenderad luftfuktighet :

Lagringstemperatur
Pickup
Objektiv

Filterdiameter
LCD-skdarm
Sokare
Hogtalare

For digital videokamera

DC 11 V (Med nattillsats/batteri laddare)
DC 7,2 V (Med batteripaket)

Cirka 3,7 W
Cirka 4,8 W

75,5 mm x 91 mm x 185 mm (GR-DV700/600)
75,5 mm x 91 mm x 176 mm (GR-DV500/400)
(Med LCD-skdrmen stangd och sékaren helt inskjuten)

Cirka 600 g (GR-DV700/600)
Cirka 570 g (GR-DV500/400)
(utan kassett, minneskort och batteri)
Cirka 690 g (GR-DV700/600)
Cirka 660 g (GR-DV500/400)
(inkl. kassett, minneskort och batteri)

0°C till 40°C
35% till 80%
-20°C till 50°C
1/4” CCD

F1,2,f=3,8 mmtill 38 mm, 10:1 Powerzoom-objektiv (GR-DV700/600)
F 1,8, f=3,8 mmtill 38 mm, 10:1 Powerzoom-objektiv (GR-DV500/400)

052 mm

2,5” tum matt diagonalt, LCD-skarm/TFT aktivt matrissystem
Elektronisk sokare med 0,24” tums farg-LCD

Mono

Format
Signalformat

Format for inspelning/
avspelning

Kassett
Bandhastighet

Max. inspelningstid
(med 80-minuterskassett)

For digital stillbildskamera

DV-format (SD-lage)

PAL-standard

Video : Digital komponentinspelning

Audio : PCM digitalinspelning, 32 kHz 4-kanals (12-bit), 48 kHz
2-kanals (16-bit)

Mini DV-kassett

SP: 18,8 mm/s

LP: 12,5 mm/s

SP: 80 min.

LP: 120 min.

Lagringsmedia
Komprimeringssystem

Filstorlek
Stillbild

Rorliga bilder
Bildkvalitet

Ungefarligt antal bilder som kan |

SD-minneskort/MultiMediaCard

Stillbild : JPEG (kompatibelt)
Rorliga bilder : MPEG4 (kompatibelt)

4 lagen (1600 x 1200 bildpunkter/1280 x 960 bildpunkter/1024 x 768
bildpunkter/640 x 480 bildpunkter)

1 lage (160 x 120 bildpunkter)
2 lagen (FINE/STANDARD)

agras

= sid. 38
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For kontakter

S
S-Videoingang
(endast GR-DV700/500)
S-Videoutgang

AV
Videoingang
(endast GR-DV700/500)
Videoutgang
Audioingang
(endast GR-DV700/500)
Audioutgang
EDIT
Horlursutgang
DV
Ingang/utgang
(endast GR-DV700/500)
Utgang
(endast GR-DV600/400)
USB

Y: 0,8 Viill 1,2 V (Vtt), 75 , analog
C: 0,2 Vill 0,4 V (Vtt), 75 &, analog

Y: 1,0 V (Vit), 75 €, analog
C: 0,29 V (Vtt), 75 Q, analog

Y: 0,8 Viill 1,2 V (Vtt), 75 Q, analog

Y: 1,0V (Vtt), 75 Q, analog
300 mV (rms), 50 kQ, analog, stereo

300 mV (rms), 1 kO, analog, stereo

23,5 mm, 2-stifts
Stereo

4-stifts, uppfyller IEEE 1394
4-stifts, uppfyller IEEE 1394

5-stifts

Allmént
Stromforsorjning Vixelstrom 110 V till 240 V~.,, 50 Hz/60 Hz
Utgang Likstrom 11 V___, 1A

Angivna specifikationer avser SP-lage om inte annat anges. E & O.E. Ratten till dndringar férbehélles utan

féregdende meddelande.

S
2
&
y
W
[~




7 6 % INDEX Kontroller, kontakter och indikatorer

40

T1L T
[




sv//

Kontroller

@ eMenyhjul [MENU] .......cccevueeirunnnen = sid. 31
e Hagtalar/hérlursvolymkontroll

[VOLUME +, -] = sid. 20

® Snapshot-knapp [SNAPSHOT] ....... = sid. 23, 41
® Elzoomspak [T/W] .....covevivrerenunccurnenes = snd. 18
@ eKnapp for skirpeinstillning [FOCUS]....= sid. 43

*Knapp for blanksokning

[BLANK SEARCHI ......covvviviurennennnncnne = sid. 21

® Diopterns justeringsreglage ...... .= sid. 12
® Start/stoppknapp for inspelning... 1= sid. 17
@ Strombrytare [, M, PLAY, OFF]......... r= sid. 13
Lasknapp id. 13
® eStopp-knapp [H] id. 20

* AE-programknapp [PROG.AE] id. 33
* Aterspolningsknapp [«€4.................. id. 20

*NIGHT-knapp id. 41
@ Avspelnings/pausknapp [»/11] id. 20
@ eFramspolningsknapp [>»]... id. 20

*Knapp for stryknmgs/tonmgseffekter

[FADE/WIPE] = sid. 32

® Index-knapp [INDEX] ......cccovueeeruunnens = sid. 26
Knapp for lagring av miniatyr

[NAVI STORE] = sid. 47

® eKnapp for D.S.C.-avspelning

[SELECT] = sid. 24 - 29
*Navigeringsknapp [NAVI].................. = sid. 46
Spak VIDEO/MEMORY
[VIDEO/MEMORY]......ccovvvrrrurirvensunnnne = sid. 13
@ Titelknapp [TITLE] 1= sid. 49
eInformationsknapp [INFO] ................ = sid. 26
eKnapp for inspelning av E-postklipp
[E-MAIL] = sid. 48
Spak for losskoppling av batteri
[BATT.RELEASE] = sid. 10
@ Kassett Open/Eject-omkopplare
[OPEN/EJECT] = sid. 15
@ Motljuskompensation sknapp
[BACK LIGHT] = sid. 45
@ Knapp for skirmoppning
[PUSH OPEN] = sid. 17

Kontakter

Kontakterna finns under locken.
® Uttag for S-Video
[S-VIDEO IN/OUT (GR-DV700/500) eller S-VIDEO
OUT (GR-DV600/400)]............. = sid. 22, 50, 59
@ Redigeringskontakt [EDIT]
® Mikrofonuttag [MIC]
Anslut mikrofonen (extra tillbehor).
@ Horlursuttag [()] = sid. 56

Inget ljud kommer fran hogtalaren nér horlurarna
anslutits till kontakten.

@ Digital videokontakt
[DV IN/OUT (GR-DV700/500) eller DV OUT (GR-
DV600/400)] (i.Link*) ............. = sid. 51, 52, 62
* i.Link &r en hanvisning till
branschspecifikationen IEEE1394-1995 och
dess utvidgningar. Logotypen anvands for
produkter som dr kompatibla med i.Link-
standarden.
@ USB-kontakt (Universal Serial Bus) ..... = sid. 62
@ Likstromsingang (DC IN) [DC] ...... = sid. 10, 11
€@ Uttag for Audio/Video
[AV IN/OUT (GR-DV700/500) eller AV OUT

(GR-DV600/400)].......cc00eeuueen. = sid. 22, 50, 59
Indikatorer
Strom/laddningslampa .................. = sid. 13, 17

Inspelningslampa..........cccceoeennnnnene = sid. 17, 36

Ovriga delar

B Ogla for axelrem = sid. 7
El Faste for batteripaket ..........ccoueucunnneee. = sid. 10
Bl Handrem r= sid. 12
B LCD-skirm = sid. 12, 18
Hogtalare r= sid. 20
E3d Bulthal

E] Fiste for kamerastativ .......eeeeeeeereennnnes r= sid. 12
M Kortlock [MEMORY CARD] ........ceeu... = sid. 16
[ Kassetthallarlock r= sid. 15
A Stereomikrofon = sid. 56
M Info-sko

Anslut endast de extra tillbehoren JVC VL-V3U
videostralkastare, VL-F3U blixt, MZ-V3U
stereozoommikrofon eller MZ-V5U
stereomikrofon. Stang forst av strdmmen till
videokameran och till videostralkastaren, blixten
eller zoommikrofonen innan du ansluter eller tar

loss dem.
M Sokare r= sid. 12
[@ Fjarrkontrollsensor ............ccevueucennene. r= sid. 54
[ Kamerasensor

Se till att du inte tacker 6ver detta omrade

eftersom en sensor som kravs for filmningen ar

inbyggd har.
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INDEX Indikationar

Indikatorer

Indikationer pa LCD-skirmen/sckaren enbart
under video-inspelning

i 9997 7

i [ E‘D 1h40m
> REC
m)—@
Anim..—10

........................ &\ —)

iS :

@—wii 1555 _‘

© @

@ Navigeringsindikator (= sid. 46)
(Visas ndr “NAVIGATION” &r instdlld pa nagot
annat an “MANUAL".)

@ Indikator for vald stryknings/toningseffekt
(= sid. 32)
® Indikator for rullande band (= sid. 17)
(Snurrar medan bandet rullar.)
@ Indikator for valt vidbildslage (= sid. 36)
® Indikator for lagring av miniatyr (== sid. 46)

(Visas ndr den infdngade bilden sparas som en
miniatyr pa minneskortet.)

® Lige for inspelningshastighet (SP/LP)
(== sid. 34)
@ Aterstiende tid pa bandet (= sid. 18)
*REC: (Visas under inspelning.) (= sid. 17)
*PAUSE: (Visas under inspelningsberedskap.)
(= sid. 17)
® Lige for insticksredigering/paus i
insticksredigering
(= sid. 57)
5S/Anim.: Visar laget for 5-sekundersinspelning
eller animeringsinspelning. (= sid. 35)
@ Vindreduceringsindikator (== sid. 36)
@ Ljudlagesindikator (= sid. 34)

(Visas under cirka 5 sekunder efter att
videokameran slagits pa.)

® Tidkod

Stabilisator for digitalbild (“D1S”)

(= sid. 37, 40)
(= sid. 35)

Indikationer pa LCD-skérmen/sckaren enbart
under D.S.C.-inspelning

??ﬁ@??@?

@ Bildstorlek: 1600 (1600 x 1200), 1280
(1280 x 960), 1024 (1024 x 763) eller 640
(640 x 480) (= sid. 38)

® Skirpeikon (= sid. 23)
(Blinkar medan skérpan justeras och upphor att
blinka nar skérpan [asts.)

® Fotograferingsikon (= sid. 23)
(Visas och blinkar under fotografering.)

Kortikon (== sid. 23)

KPy: Visas under filmning.

IM: Blinkar i vitt ndr inget minneskort satts in.

M : Blinkar gult medan videokameran ldser
informationen fran minneskortet, som
exempelvis titlar/ramar, NAVIGATION-
miniatyrer, digitala videoklipp, stillbilder osv.

® Bildkvalitet: 24 (FINE) och [ (STANDARD)

(| kvalitetsordning) (= sid. 38)

® Aterstiende antal bilder (= sid. 23)
(Visar det ungefarliga antal foton som kan sparas
under D.S.C.-inspelning, eller aterstaende antal
miniatyrer som kan sparas nar 10 eller mindre
uppnas under videoinspelning. Antalet kan
minska eller 6ka, beroende pa bildkvalitet/
bildstorlek osv.)

Indikationer pa LCD-skdrmen/sokaren under
inspelning av E-postklipp

@@

0h10m|
»EH00: 155

E-CLIP |_

@ Bildstorlek: 160 (160 x 120) (= sid. 48)

® Fotograferingikon (= sid. 23)
(Visas och blinkar under fotografering.)

® Indikator for inspelning av E-postklipp

(= sid. 48)

@ Aterstaende tid pa minneskort for inspelning av
E-postklipp (= sid. 48)

® Inspelningstid for E-postklipp (= sid. 48)

Indikationer pa LCD-skirmen/sokaren bade
under video- och D.S.C.-inspelning
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Anvandningslige (= sid. 13)

* i@ : Nattfiltsindikator (== sid. 41)
(Visas ndr nattfalt ar paslaget.)

* 34¢A: Forstarkningsldage (== sid. 34)

(Visas ndr “GAIN UP” ar stilld pa “AUTO” och
slutarhastigheten justeras automatiskt.)
Blixtindikator
(Visas nar blixten (extra tillbehor) ansluten till
info-skon ar redo.)

Vitbalansindikator (= sid. 45)
*¥: Indikator for motljuskompensation

(== sid. 45)
«+: Indikator for exponeringsjustering

(== sid. 44)
Indikator for valt AE-program med
specialeffekter (= sid. 33)
Indikator for blandarlas (= sid. 44)
Ungefarligt zoomforhallande (= sid. 18)
(Visas under zoomning.)
Zoomindikator (== sid. 18)

(Visas under zoomning.)

(Nivaindikatorn @ flyttas.)

Indikator for sjdlvtimerinspelning (= sid. 42)
PHOTO: (visas ndr Snapshot anvénds.)

(= sid. 41)
BRIGHT: Indikator for ljusstyrka (LCD-skdarm/
sokare) (= sid. 13)
(Nivaindikatorn @ flyttas.)
Batteriindikator (== sid. 80)
Datum/tid (= sid. 14)
Indikator fér manuell skirpeinstallning

(= sid. 43)

Indikationer pa LCD-skérmen/sokaren under
video-avspelning

®@E®O

12b

BLANK SEARCH
PUSH "STOP" BUTON

TO CANCEL
[N 20:21;25:
)
Ljudlédgesindikator (== sid. 39)
Indikator for blanksokning (= sid. 21)
Indikator for lagring av miniatyr (= sid. 47)

(Visas nar den infdngade bilden sparas som en
miniatyr pa minneskortet.)
Bandhastighet (= sid. 34)

® eo» : Avspelning

*p» : Snabbspolning framat/snabbsokning

* 4« : Snabbspolning bakat/snabbsokning

eIl : Paus

11 » : Avspelning framét bildruta for bildruta/
Slow-Motion

* < Il : Avspelning bakat bildruta for bildruta/
Slow-Motion

*$ : Ljuddubbning

*11$ : Paus for ljuddubbning
(Visas medan bandet rullar.)

Ljudinmatning f6r ljuddubbning (= sid. 56)

Batteriindikator (= sid. 80)

Datum/tid (= sid. 37, 40)

*VOLUME : Indikator for volymniva (hogtalare
eller horlurar) (== sid. 20)
(Nivaindikatorn @ flyttas.)

*BRIGHT : Indikator for ljusstyrka (LCD-skdrm/

CICISKC)

sokare) (= sid. 13)
(Nivaindikatorn @ flyttas.)
Tidkod (= sid. 37, 40)

Indikationer pa LCD-skdrmen/sokaren under
D.S.C.-avspelning

il 7

100-0013

®© @ o

@ Indikator for anvandningslige (= sid. 26)
® Mapp/filnummer (= sid. 26)
® Batteriindikator (= sid. 80)
@ Indikator for ljusstyrka (LCD-skdrm/sokare)
(Nivaindikatorn @ flyttas.) (= sid. 13)
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INDEX Indikationar (forts.)

Varningsindikationer

Indikatorer

Funktion

Visar aterstaende batterikraft.

Aterstiende batterikraft: god T a1 B |
A Aterstaende batterikraft: dalig !
Nér batteriet borjar att ta slut blinkar batteriindikatorn.
Nér batteriet dr slut stdngs strtommen automatiskt av.
m Visas ndr inget band sitter i. (= sid. 15)
CHECK TAPE’S ERASE| Visas ndr raderskyddsfliken star pa “SAVE” da strombrytaren star pa “Iy” eller “M”
PROTECTION TAB | och omkopplaren VIDEO/MEMORY stér pa “VIDEO”. (= sid. 13)

Q
HEAD CLEANING
REQUIRED USE
CLEANING CASSETTE

Visas om kameran kédnner av smuts pa huvudena under inspelning. Anvédnd en
rengoringskassett som kan kopas i fackhandeln.

16bit RECORDING>

[a] Visas om kondens uppstar. Nar denna indikator tands ska du vdnta i mer an 1
CONDENSATION timme tills kondensen hinner férsvinna.
OPERATION PAUSED
PLEASE WAIT
Visas om ett band ej &r isatt nar start/stoppknappen for inspelning eller
TAPE! SNAPSHOT-knappen trycks in da strombrytaren star pd “E” eller “M@” och
omkopplaren VIDEO/MEMORY stér pa “VIDEO”.
TAPE END Visas ndr bandet tar slut under inspelning eller avspelning. (= sid. 64)
® Visas nar datum/tid inte har stallts in. (= sid. 14)
SET DATE/TIME! ® Visas nar den inbyggda klockans litiumbatteri dr urladdat och tidigare installt
datum/tid har raderats. (= sid. 14)
LENS CAP Visas under 5 sekunder nér strommen slagits pa om linsskyddet sitter pa.
A. DUB ERROR! Visas om du forsoker utfora ljuddubbning pd ett blankt avsnitt av bandet. ‘
(= sid. 56)
A. DUB ERROR! ® Visas om du forsoker utfora ljuddubbning pa ett band inspelat i LP-lage.
<CANNOT DUBON A (= sid. 56)
LP RECORDED TAPE>| @ Visas om du forsoker utféra ljuddubbning pa ett band inspelat med 16-bitars
<CANNOT DUBON A ljud. (= sid. 56)

® Visas om du trycker pd A. DUB (@) pa fjarrkontrollen nar raderskyddsfliken star

<CHECK TAPE’S i laget “SAVE”. (= sid. 56)
ERASE PROTECTION
TAB>
INSERT ERROR! Visas om du forsdker utfora insticksredigering pa ett blankt avsnitt av bandet.

(= sid. 57)
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Indikatorer

Funktion

INSERT ERROR!
<CANNOTEDITON A
LP RECORDED TAPE>

<CHECK TAPE’S
ERASE PROTECTION

TAB>

® Visas om du forsoker utfora insticksredigering pa ett band inspelat i LP-lage.
(= sid. 57)
® Visas om du trycker pd INSERT (©) pa fjarrkontrollen nar raderskyddsfliken star
i laget “SAVE”. (= sid. 57)

MEMORY IS FULL

Visas ndr minneskortet ar fullt och du inte kan fotografera mera.

COPYING FAILED

® Visas om du forsoker kopiera signaler som ar kopieringsskyddade da denna
videokamera anvénds for inspelning.

® Visas i foljande fall vid kopiering fran band till minneskort (som digitala
stillbilder eller videoklipp):
— ndr inget minneskort sitter i.
— nar minneskortets minne ar fullt.
— ndr minneskortet inte ar formaterat.

— ndr ett skrivskyddat SD-minneskort sdtts i. (= sid. 48, 53)

MEMORY CARD!

Visas om det inte finns nagot minneskort insatt ndr du férsdker spela in pa ett
minneskort eller hamta information fran ett minneskort.

PLEASE FORMAT

Visas ndr det ar problem med minneskortet och dess minne har skadats eller om
kortet inte har initierats. Initiera minneskortet. (= sid. 30)

NO IMAGES STORED

Visas om det inte finns nagra bildfiler sparade pa minneskortet nér du frsoker
spela av fran minneskortet.

NO E-MAIL CLIP
STORED

Visas om det inte finns ndgra videoklippsfiler sparade pd minneskortet nar du
forsoker spela av fran minneskortet.

NO TITLE DATA

® Visas om det inte finns nagra titel-/ramfiler sparade pa minneskortet nar du
forsoker anvanda titlar/ramar.

STORED ® Visas nar du forsoker anvénda titlar/ramar under videoavspelning.
Visas om videokameran inte kan identifiera det isatta minneskortet. Ta ut
CARD ERROR! minneskortet och sétt in det igen. Upprepa dessa procedurer tills ingen indikering

visas. Om indikeringen fortfarande visas dr minneskortet skadat.

UNSUPPORTED FILE!

Visas vid avspelning av en fil som inte & DCF-kompatibel, eller en fil vars storlek
inte 4r kompatibel med denna kamera.

CHECK CARD’S WRITE
PROTECTION SWITCH

® Visas ndr du forsoker ta digitala stillbilder nar skrivskyddsfliken pa SD-
minneskortet dr placerat i ldget “LOCK”.

® Visas ndr du forsoker anvdnda alternativet MEMORY SELECT ndr ett
skrivskyddat SD-minneskort &r insatt.

EO1, EO2 eller E06
UNIT IN SAFEGUARD
MODE REMOVE AND
REATTACH BATTERY

Felindikationerna (E01, E02 eller E06) visar vilken typ av fel som har uppstatt. Nar
en felindikation upptrader stings videokameran av automatiskt. Koppla fran
stromforsorjningen (batteriet osv.) och vénta nagra minuter for att lata
indikationen forsvinna. Nér den gor detta kan du fortsétta anvanda kameran. Om
indikationen fortfarande visas, kontakta da din JVC-handlare.

EO03 eller E04
UNIT IN SAFEGUARD
MODE EJECT AND
REINSERT TAPE

Felindikationerna (EO3 eller EO4) visar vilken typ av fel som har uppstatt. Nar en
felindikation upptrader sténgs videokameran av automatiskt. Mata ut kassetten en
gang och sitt in den igen. Kontrollera om indikeringen forsvinner. Nar den gor
detta kan du fortsatta anvanda kameran. Om indikationen fortfarande visas,
kontakta da din JVC-handlare.
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A
AE-programmet med specialeffekter (PROGRAM AE)
Klassisk film (CLASSIC FILM)

Sepia (SEPIA) ......ccoooviiiins
Skymning (TWILIGHT) .vvoooorvveeeeee
Slutarhastighet (SHUTTER) ......ccccovevveivirencnne.
Sno (SNOW)
Spegling (MIRROR) ........ccoooiviiiiiiiiins 33
SPOrt (SPORTS) .o 33
Spotlight (SPOTLIGHT) ..o, 33
Stroboskop (STROBE) .......ccccccoveiiiicncicnnne. 33
Svartvit (MONOTONE) .
Andra menyinstdllningarna .........cccocoeverninnnn.
ANIMEIING ..ooiiiiiiiiiiiicc e
Anslutningar
Kopiering ... .50-53
Laddning ......cooeiviiiiiiiiiiiiccn 10
Sammansatt redigering ...........cccccceeenne 58 - 61
Tillen PC ..o 62
Till en TV eller videobandspelare .................. 22
Webbkamera .........ccccooiiiiiiiii 63
Aterstdende batterikraft ...........oooevervvreireieieniinnanes 80
Aterstalla filnamnet ..........ccccoooverrereierneririninn, 29
Aterstilla menyinstillningar (CAM RESET) ........... 37
Att skydda filer (PROTECT) ....ccoevvuiviiniiicieiiennne. 27
AULOfOKUS ..o, 43
Automatisk avspelning av bilder .......................... 24
Automatisk avstangning ...........ccceceeevenuenenn 17,23
Avspelning bild for bild ... 55
Avspelningsljud (SOUND MODE,
12 bit MODE) ... 39
Avspelningszoom ............ccccceveiiiiiniciiiiiiee, 55
B
Batteripaket ........ccoeevveieiiniininineieie 10, 11, 70
Bildkvalitet (QUALITY) .co.eovveniiiiiniiieniinieieeeene 38
Bildsokning
Bildstorlek (IMAGE SIZE) .......c.ccoovveiiicrinnn 38
Blandare ..o 44
Blandarlds ........cccooviiiiiiiiie 44
Blanksokning ..o 21
Bredbildslage (WIDE MODE)
Bio (CINEMA) ..o 36
Squeeze (SQUEEZE) .........cccccoeviiiiiiiiiiinnns 36
Wide (D.WIDE) ....cooviniiiiiniiiiiniieienceeeneeene 36

VILLKOR

D
Datum/tid

INSEAIINING ©oovviviiicccre e

Skarm (DATE/TIME)
DCF (Design rule for Camera File system) ..... 23,24
Demonstrationslage (DEMO MODE) ............... 9, 36
Den inbyggda klockans uppladdningsbara
litiumbatteri ........cocooiviiiiiiics 14
Digital Image Stabilisation (DIS) ......ccccccecevvenenneee 35
DPOF-instéllning
(Digital Print Order Format) ...........ccccceceeeeee 29, 30
E
Exponeringskontroll (EXPOSURE) ...................... 44
F
Fjarrkontroll .......ccocvvvininiiiiins
Fjarrkontrollsinstallning (REMOTE) .
Forstarkning (GAIN UP) ......cccccviiiiiniiiiiis
H
Hogtalarvolym ..., 20
I
Indexavspelning av filer ..., 26
Indikationer pa LCD-skarmen/sokaren .......... 78,79
Indikatorer ... 32-40
Initiera minneskort (FORMAT) ......ccoovvvveiiiiieennn. 30
Inspelning av E-postklipp (E-CLIP REC) ................ 48
Inspelningsberedskap ............cccccccoiiiiiiiinn. 17
Inspelningsldge (REC MODE) ............ccc....... 34,39
Inspelningslampa (TALLY) ..o 17,36
Inspelningstid

Band ...,

Minneskort ...
Insticksredigering

J

Journalistisk fillmning ........ccccoeoeininininininncns 18
Justera handremmen ..........cccocoeeviiiiiienieceen 12
Justera skdrmens ljusstyrka (BRIGHT) .................. 13
Justera SOKAreN .....ooooeevveeeeieeeeeeeee e 12
K

Kanaler (vanster/hGger) ..........cccoccoevvecinciaecnne 39
Klockjustering (CLOCK ADJ.) ....cccovviviiiiiiiiinnnne 14
Kopiera fran band till minneskort

(ORI COPY) .o, 39,53
KOpIering .......oooeviiiiiiiiiiiiccs 50-53
L

Laddning av batteripaketet ........c..cccovereiiiiinnins 10
Laget for omkopplaren VIDEO/MEMORY .. .13
Liuddubbning .......cccccocoiiiiiiiiiiiiiis .56

Ljudlige (SOUND MODE) .
Ljudsignal (BEEP) ........cccooooviieiiiiiiicie, 36



M
Manuell skdrpeinstallning ...........cccccoceiciinnnne.
Medf6ljande tillbehor ........ccovviininciiiiicicnee

Menyskarm
CAMERA L. 34
CAMERA DISPLAY ....ccooiiiiiiiiiiicieieeas 37
D.S.C.-avspelning .......ccccoveiiviiiicnne 26 - 30
DSC .ol
MANUAL ..
SYSTEM ...
VIDEO ...ooiiiiiiiiiiiiiiiiciiccccceccs
VIDEO DISPLAY ...cooiiiiiiiiiiiiiiiiiiic 40
MINNESKOIt ..o 16, 71
Montering pa statiV .........ccccceeeviiiiiiiniicieeee, 12
Motljuskompensation ...........cccccceiiiiiiiniininns 45
MotordriftsIage ......coveeeiiiniiiicicice 42
MultiMedia-Kort .........ccooevveiiiiiiiiiiiieeeeeee 16, 71
N
[N F U1 1L S 41
Nattillsats ....ocoevveevenennenne.
Navigering (NAVIGATION)
P
Prioritetsinstallning (PRIORITY) .......cccccooiiiiiins 37
R
Raderskydd ......ccoeriininiiiiiic 15,16
Rengora videokameran ........c..coccoveeveinininincnee 73
S
Sammansatt redigering ...........ccccoceviiiinnns 58 - 61
Satta in en kassett ..........cccooeiviiiiiiiiiice, 15
Sdtta in ett MiNNEsKort .......cccoeevierincenieneeeene 16
SD-minneskort ............... 16, 71
Sjalvtimer (SELF-TIMER) . 35, 42
Skarminstallning (ON SCREEN) ...... 37
Slow-motion-avspelning ...........cccccoviiiiininnne 55
SNAPShOt ..o 23, 41
Snapshot-lage (SNAP MODE) ..........ccccooevvenenne. 34
Specialfunktioner vid avspelning ........................ 56
Specifikationer ........c..ccocevenins
Spola fram bandet .......
Spola tillbaka bandet .
Stélla in fjdrrkontroll/videobandspelarkod ........... 58
Stillbildsavspelning ..........ccccceviiiiiiiniiiiiin. 20
Strombrytarens position ........c.ccceccvveevverieeieneennens 13
Strykning ...ooooiiiiii 32
S-Video/AV-insignal (S/AV INPUT) ................ 39,50

Synkroniseringsjustering (SYNCHRO) .................. 61

T
Ta bort filer (DELETE) .eoovviiiiiiiiiiiiiiiiiieieeeeeee,
Ta bort miniatyrer (NAVI.DEL.)
Ta ur en Kassett ......c.ccoeeeiieniieiieiieeeeeeeee e

Ta ut ett MINNESKOrt ......cccveeieiiiiiiieeecieececiiee e,

Telefotoinstdllning (TELE MACRO) ......ccoceveeveuenne. 36
Tidkod (TIME CODE)
Titelbild
Titeloverlagg (TITLE W)
Toning

\Y%
Val av inspelningsmedia (REC SELECT)
Vindreducering (WIND CUT)
Vitbalans (W.BALANCE)

w
Webbkamera

z
Zoomning (ZOOM) .....cccooieiiiiiiiiiiiceic 18, 34

5-sekundersinspelning (55) ......cccccevireneieieinnns 35
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